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Introduction

The Supplement

IMPORTANT

The Grammatically Tagged Texts

One of the most powerful features of Accordance is its ability to work with
tagged texts. Accordance can use the grammatical information associated
with tagged texts as part of a search definition in the search entry box or in
the Construct window.

A tagged text includes a database of grammatical information about each
word. For every word in the text, the database includes the inflected form
(the word as it appears in the text), the word’s lexical (dictionary) form or
lemma, and its parsing information. The parsing information is stored as a
grammatical tag that specifies the part of speech, gender, tense, etc.

This supplement explains how to view and search the grammatical
constraints for tagged texts such as the Greek New Testament (GNT-T),
Hebrew Masoretic Text (BHS-W4), and Septuagint (LXX1 & 2). Additional
tagged Hebrew/Aramaic texts currently available for Accordance include the
Qumran Sectarian Manuscripts (QUMRAN), Mishna (MISH-T), Targums (TARG),
and Inscriptions (INSCRIP). Tagged Greek texts include Pseudepigrapha
(PSEUD-T), Textus Receptus (GNT-TR), and Apostolic Fathers (AF).

Although the principles for both Greek and Hebrew are similar, the details
vary. Therefore, the first four chapters deal separately with the Search
window and Construct window for Greek and Hebrew. The information is
repeated for each language, so the user can skip two chapters if his interest
is only in one language. The illustrations show the GNT-T and BHS-W4; other
tagged texts of the same language may have slightly different options in the
dialog boxes.

Chapter G5 describes amplifying to and from grammatically tagged texts,
and G6 details specific search capabilities for the MT/LXX Parallel database.
Chapter G7 describes the process of importing TLG files. Chapter 8 covers
tools for non-Biblical texts. The remaining chapters list the details of the
grammatical tags and terms used in Accordance.

References to plain chapter numbers and appendices are to the chapters in
the User’s Guide. All chapters in this supplement are designated G1, G2 etc.,
and the G prefix is used in references to these chapters.

Note: This supplement assumes a general familiarity with Accordance
searches and the Construct window. Please first read the User’s
Guide for Accordance 6.3 which is available in hard copy and as
a PDF file on the website or CD-ROM, before tackling the more
specialized texts and searches covered in this supplement.
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1 Searches Using Greek Grammatical Tags

The Instant
Details box

The Tagged Greek Texts

This chapter describes how to use the Search window and enter grammatical
constraints for tagged Greek texts such as the Greek New Testament (GNT-T)
and Septuagint (LXX1 & 2). Other available tagged Greek texts include the
Apostolic Fathers (AF) and Pseudepigrapha (PSEUD-T). Please be sure that
you are already familiar with the Search window as described in Chapter

4 through 8 of the 6.3 User’s Guide. (See also Chapter G2 on the Construct
windows, and Chapters G9 and G11 on the Greek grammatical tags.)

For example, you want to search for occurrences where the Greek word
avOp®TOG (man) is used in the Dative case. This window illustrates the
search argument and the results:

[SHGNG) GNT-T
GNT-T B Search for: ™ Words () Verses
cvOpwAOC@ [NOUN dative] Hismrv:%
» More options —DK—
70 hits Verse & of 69 Details Add pane: ? E *f
e 10 97

®(cNT-T B AA ® v B AA
|Matt. 9.8 LSO‘%E.C_, &8 ol dyhol Matt. 9:8 But when the multitudes -
aLpoB'r]G'qoow i eﬁogoccow Ty By saw it, they marvelled, and

T BT EEouaion ToLod TV TOTC glorified God, which had given such

GvBpumolg.

Hatt. 12:13 161 Adyel 16 GvBpurmw:
Etaivéy oo THY ¥ETpo. Kod EEETELvEY
kol GomekocTeo T Onitc g A GAR.
Matt. 12:31 § A tofito Adyw DpTv,
mion: Spocptios kod Prhooopnpio
c’mpa@r’]oa’rcm T01g, eviipdimons, 'F] &&

power unto men.

Matt. 12:13 Then saith he to the man,
Stretch forth thine hand. And he
stretched it forth; and it was
restored whole, like as the ather.
Matt. 12:31 Wherefore | say unto you,

All manner of sin and blasphemy 1

AL T #211IIFY‘THF R?H’Yl"Tfﬂ'ﬂll'll’Y 0111( L
AY AY LAY = = e i)

Verse Chapter Book iR R GoTo A

The Instant Details box displays the details of the word under the cursor
in a tagged text. There is no need to click on the word, simply place or drag
the cursor over the word and the word with transliteration, the lexical form,
parsing information and English gloss will appear in the box.

O A A 186vreg idontes Spkeo horao YERE aor act part masc plur norm to see
| |

Note: The English gloss will only appear if the Greek words Accordance
file has been added to Accordance. This file is usually added
automatically.

For more information on the English gloss and the Instant Details box, see
Chapter G5.



“Smart” entry of
Greek text

The entry box
language

Search
expressions

Using the Helena Greek Font

Accordance automatically uses Helena for all Greek text. The details of
character positions in this font are described in the Accordance Fonts PDF.
Most of the letters of the Greek alphabet are easy to find in the familiar
positions of their transliterated letters in Roman fonts.

Two Accordance text entry features facilitate the correct entry of the Greek.
These features can be turned off for all Accordance windows by selecting
Greek & Hebrew in the Preferences... (Application or Edit menu or -,).
See Appendix A in the User’s Guide

The Automatic final letter feature alters the form of the Greek sigma
depending on its position in the word. As you press “s”, the final sigma form
appears. But if sigma is followed by another letter, it takes the regular form.

The Automatic diacritical marks feature affects the various overstrike
characters — accents and breathing marks and their combinations. Most
accents and other diacriticals are entered after (to the right) of the character.
Most are offered with a short, medium, and long overstrike so that they are
correctly positioned over or under each character.

As you enter any of the overstrike positions of the specific accent or mark,
Accordance will put the character or the combination with the correct
amount of overstrike for the previous or following letter. If you enter an
accent and a breathing mark after the same vowel, the correct combination
character is entered. Before an uppercase vowel you must enter the non-
overstrike breathing mark (option or shift-option-J) before the vowel, and any
position of the accent, in order to get the combination.

Therefore, you can learn just one keystroke for each overstrike character, and
still create correctly accented text.

The Search Window

To search a tagged Greek text, first select one of these texts from the search
text pop-up menu in the top left corner of the Search window, or from the
Greek text pop-up menu at the top of the Resource palette.

When the search text is a Greek text, Accordance automatically uses the
Helena Greek font in the argument entry box for all search criteria, except for
special commands inside brackets.

In a tagged text a search expression may consist of inflected or lexical
forms, wildcards, grammatical tags, a phrase consisting of these elements,
and combinations of these expressions with the search commands.

Grammatically Tagged Texts G1-3



G 1 Searches Using Greek Grammatical Tags

Lexical or

inflected forms

Phrases

Tag constraints

Accents and

breathing marks

Wildcards

When working with tagged texts, you can enter words and phrases as either
lexical or inflected forms. These correspond to the two items in the Search
menu: Enter Lexical Forms... and Enter Inflected Forms... respectively. If
a word is not enclosed in quotation marks, it is treated as a lexical form. To
find an inflected form in a tagged text, enclose it in plain quotation marks.
These searches are described in detail in the next section.

A phrase can be made up of lexical or inflected forms, tag constraints or any
combination. If the phrase includes inflected forms, either the entire phrase
or each individual word must be enclosed in quotation marks.

If you do not use quotation marks, each word of the phrase is treated as a
lexical form, and any phrases formed from these lexical forms are found
when you perform your search.

A tag constraint by itself is also a valid expression. For example, the search
argument [ADJECTIVE masculine singular] is an expression that could
stand alone or be part of larger search criteria. Tag constraints are described
in more detail later in this chapter.

A word from a tagged tex can be modified by tag constraints. The word and
its tag constraints are a single expression and can be part of your larger
search criteria. For example, yoma@@[VERB aorist participle] is a single
expressions.

The accents, breathing marks, capital letters, and ending forms are ignored
in the default Accordance search. Thus it makes no difference whether you
search for [Tétpog or TETPOG (Peter).

When the equal sign (=) is added immediately before a word, Accordance
searches for that exact lexical or inflected form. In Greek this includes the
capitalization, ending forms, accents, and breathing marks. For example,

a search for the lexical form wotep yields the following inflected forms
(among others): [1dtep, mdtep, TaTnp, TOUTNP. However, a search for
“=I1Gtep”, finds only [1dtep, and a search for “=mwatip”, finds only TarTnp.

When searching tagged texts, you can use wild-cards in either lexical or
inflected forms. A search for *epyou* finds all words derived from all lexical
forms containing €pYOW even though most of the words found do not include
the letters ¢pyou. To use a wild-card to match inflected forms, enclose the
argument containing the wild-card in quotation marks. Thus a search for *
finds all lemmas, wheras “*” finds all inflected forms.

Wildcards are allowed with exact searches. In an exact search, the character
wildcard (?) stands for any letter, accent, or breathing mark (the breathing
mark-accent combination is treated as two characters). For example, to find
all words from lemmas beginning with an accented «., search for =a/?()?()*
with a smooth and a rough breathing mark (option-k and shift-option-k)
inside the first parenthesis, and an acute and a grave accent (/ and \) inside
the second.



Using lexical
forms

The Select
lexical forms
dialog box

An additional feature allows a search for a repeated character in a word. The
question mark is followed by parentheses containing an equal sign and a
numeral referring to the number of a prior question mark in the same word.
For example the entry a??(=1)* requires that the third letter be the same as
the second (the first character wildcard) so would find &Bf¢ and Gyyelog
amomg many other words, but not UABs?». See Chapter G3 for more details
of wildcard searches.

Entering Lexical and Inflected Forms

When working with tagged texts, you can search for both lexical and
inflected forms. When you perform a search using a lexical form as the
argument, Accordance finds all occurrences of words that come from that
lexical root. To specify a lexical form or lemma as an argument, either
enter the form in the argument entry box, or select Enter Lexical Forms...
(Search menu or 3-L) to bring up the Select lexical forms dialog box.

You can use this dialog box to select from the lexical forms for every word in

the search text. This dialog box functions in the same way as the Select words
dialog box described
in Chapter 7. (066

Click to select words:
(double-click to exit)

Select Lexical Forms |

Text: | GNT-T B‘

The lexical forms are
shown on the left

FA Ry e TP
side of the scrolling it abitene®| G to:
list. On the right APood Abiud
e e 4Bpor soamam [ ]
side is a matching P e
English gloss giving “Ayofoc Agabus
the usual meaning gﬁ%iﬂﬁ‘é B ggzg A —
of each form. Three | EeynBomatin: Tatngtasod YOG, DY RGBT
dots (...) at the end doyBomonde doing good
f the definiti | CoyoeSiog good
9 : € derinition | GeyoBag O goodness
indicate that the GyoAdioag gladness
glOSS is too long to EEC}'DC?O\,L&L\J to exult, rejo.ice
. eaieilelay unmarried
be shown on the list. Geyoovoek TE to be indignant
For more information | CYDVDRTNTLG indignation
. Egiveirdi] tolove
on the English gloss, Sy iovel] EUse exact lemma
see Chapter G5. BCyOTTO; belaved o
Avyiep

If the text uses two
different lemmas
for words that are
closely related such

Verse Chapter Book i T

as A&y and €10V, they are inserted together when selecting either word
from the vocabulary list. These words are marked by a plus (+) after the

word on the list.

Grammatically Tagged Texts
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G 1 Searches Using Greek Grammatical Tags

The exact lemma

Using inflected
forms

The Select
inflected forms
dialog box

The exact
inflected form

If the Use exact lemma check box is checked, an equal sign (=) is placed
before each word in the entry box. This constrains the search to the exact
form you have selected, as described above. In practice, in Greek lemmas
this makes a difference only when you select the few forms that are
distinguished only by the breathing mark or accent such as €1¢ and €ig, 00
and 0V, or T1G and Tig. The dialog box recalls the state of this check box
when you close and re-open it, for grammatically tagged texts and for all
other texts.

Searches using inflected forms look for forms that have exactly the same
letters as the argument you provide. When you perform a search using an
inflected form, only occurrences of that specific inflected form are found.

To specify an inflected form as an argument in your search, either enter the
form enclosed in plain quotation marks, or select Enter Inflected Forms...
(Search menu or 3-J) to bring up the Select inflected forms dialog box.

You can use the

select inflected N e Select Inflected Farms
forms dialog box Click to select words: Text: | GNT-T 3 )
to select any word _,513;.“*.".““"‘ et

. 1 Lo
that occurs in t.he :wgcﬁi\? m e
search text. This | Geyipete
dialog box functions | Svcepené |:|
. | Gy
in the same way as | BeyoeySrvtos
the Select words | AycySrteg Words to enter:
dialog box described gﬁ% SeyoiTic
in Chapter 7. Words | Seyoediig
entered into the gwge'f"@
argument entry box &ﬁeé
from this dialog box | Geyois
are automatically gﬁ%
surrounded by fc}cyoceﬁv
quotation marks. | gYYggnﬁ: W Use exact form
Glosses do not | EeyoBospysiv -
appear in this list | Geyoeiols +| ( Cancel ) 50K
since they are

Verse Chapter Eook s e g

attached to lexical
rather than inflected
forms.

If the Use exact form check box is checked, an equal sign (=) is placed
before each word in the entry box, and the form is entered with the exact
form you have selected. This constrains the search to this exact form, as
described above, and allows you to distinguish forms with different accents
or breathing marks such as €v, €v, €v, €v, Ev, or "Ev. To find all forms

of €v (one) as distinguished from €v (in) you must search for “(=€v, =€v,
="Ev)”. If the check box is unchecked, the word is entered with lowercase
letters only.



Searching for
crasis

Tag information
as a stand alone
expression

Tag information
modifying lexical
or inflected
forms

Using the @
symbol

@ with a negative

@ entered
automatically

In the GNT-T, LXX1 & 2, and PSEUD-T, you can search for examples of crasis
where two words are combined into one such as KOy® (K01 + €Y®) (and I).
The crasis tag is attached to the second word of the combination and can

be found by a search for its transliteration "xpacig". To find examples

of crasis beginning with ko search for Kot "ypacic”. To find examples
ending with ey search for eym@"ypac1c”. Both of these searches will find
Koy, as will a search for "korym".

Using Grammatical Tags

You can use grammatical tag information as either a stand-alone part of
your search argument, or as a further constraint to an expression (lexical
or inflected form). The tag constraints must start with a part of speech and
be surrounded by [ ]. Only enough letters need to be entered to uniquely
identify that constraint.

When you specify grammatical tag information as a stand-alone argument,
the search finds any words that match the stated criteria, regardless of
their lexical form. Thus, the argument [VERB present infinitive] finds all
present infinitives that occur in the current search range.

When grammatical tag information modifies an expression, an @ or

“at” symbol (Shift-2) must link the expression and the tag information.
Thus, to find all present infinitive occurrences of AymTa® (love), enter
aYoTOM@[VERB present infinitive].

The @ symbol links any combination of tag information, inflected forms,
lexical forms and the HITS commands together so the linked information

all applies to the same word. Thus, in the case of an argument such as X@Z,
the @ symbol shows that Z further constrains X. The most straightforward
use of this symbol is in an argument of the type lexical form@[tag
information], as in YyQTO®@[VERB present infinitive]. Another
example is the expression 0po®@"0@O*" which finds the inflected forms of
the lexical form opal® (to see) which begin with the letters 0@0 (ophth). Up
to six expressions can be linked together by @.

The @ symbol can also be used with a negative. For example, the argument
[Conjunction coordinating]@-0¢ finds any coordinating conjunctions
except O€.

Another example is the argument *yap1*@-"yop1v". This argument finds
all occurrences of words whose lexical forms contain Yopt (grace) except for
the preposition Yopiv. See Chapter 6 for information about wild-cards.

If you use the Tags submenu to enter the grammatical tag parameters (as
described in the next section), the @ is automatically entered if there is no
space to the left of the insertion point. For example, if you use the Select
Lexical Form... to enter a lexical form and then constrain it using the Tags
submenu , the @ sign is entered automatically.

Grammatically Tagged Texts G1-7
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The difference
between @ and
<AND>

Enter Lexical Forms...

Enter Command
Enter Symbol

Define Range...

Find /Replace...

The Tag details
dialog box

Enter Inflected Forms...

mmatical Tag

Do not confuse the @ symbol with the <AND> command. Use the <AND>
command to denote two different words or phrases that must occur in the
same search field. Use the @ symbol to join expressions and describe only
one word. Thus, yaTO®@[VERB present infinitive] finds all present
infinitive occurrences of yowoi®. In contrast, AyOTo.® <AND> [VERB
present infinitive] finds all verses where there is a word from the lexical
form ovyomouw and another verb that is a present infinitive.

Specifying Grammatical Tag Information

You can use dialog boxes to specify grammatical tag information. These
dialog boxes contain all the available options for each part of speech. After
you enter your choices in the dialog boxes and click OK, the grammatical
constraints are entered in the argument entry box at the current insertion
point or text selection.

Use the Enter Grammatical Tag
submenu (Search menu) to choose the
part of speech that you will constrain
as part of your search criteria.

Note: Be sure that you have your

Adjective... search text set to a tagged text
Adverb... such as GNT-T, and the Search

sR Article... for set to Words; otherwise,
Conjunction... you will not be able to select
[Tl eEt LAl Enter Grammatical Tag.
Interjection

After you select a part of speech from

'::r[u::je the submenu, a dialog box tailored for
Preposition... that part of speech appears. If there
Pronoun... are no further details available, the
Verb... part of speech appears in the entry box

directly, e.g. [INTERJECTION]. Refer
to Chapters G9 and G11 for complete
descriptions of the options available for
each part of speech.

Tag Entry

Selecting Tag Entry (or shift-8-T) enters [TAG] into the argument entry box,
with TAG selected so you can type in your constraints directly.

Setting the Grammatical Tag Details

The title of the Tag details dialog box includes the name of the part of
speech you have selected. On the left side is a list of the appropriate tag
details for that part of speech. Beside the name of each detail is a pop-
up menu with a complete list of valid choices for that detail. The OK and
Cancel buttons work in the same way as in all other dialog boxes.



The pop-up
menus

The NOT
check box

Setting multiple
constraints

Removing
constraints

Dependent
details

-‘ Ne6 Set tag details for VERB: -

Person E first @ -
Number | ' singular @

nracant
.

Vaoice

imperfect
T futl_;re
aorist
Gender perfect
pluperfect
Number
Case
NOT

Shift-click for multiple tags | Cancel ) m

When you open a Tag details dialog box the pop-up menus are blank.
Holding the mouse down anywhere on a pop-up menu brings up the list of
constraints for that detail. Drag and release the mouse over the constraint
you want to specify.

After you select a constraint for a detail, the NOT check box appears to the
left of the pop-up menu for that detail. To search for anything except the
constraint that you specified, check this box by clicking on it. A minus sign
appears before the tag entry when it is placed in the argument entry box.
This signifies that a form must not match this tag constraint.

You can set more than one constraint for a tag detail. After setting the first
specification, while holding down the shift key, use the pop-up menu to
select a second constraint. Additional constraints appear to the right of the
pop-up menu.

To remove a constraint from a detail, use the pop-up menu and select the
blank entry from the list. This removes all constraints from the detail.

There is a dependent relationship between some details in the Tag details
dialog box. In these cases, some details are not meaningful unless other
details have particular values. The pop-up menus of these details are
dimmed until the appropriate selections are made in the other details. While
they are dimmed, these pop-up menus cannot be selected.

The Tag details dialog box for Greek pronouns includes a table showing
the relationships between classes and subclasses as defined in the database
used by Accordance.

Grammatically Tagged Texts G1-9
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G1-10

Example of The following example demonstrates a search for Greek grammatical tags:
searching for
grammatical tags

You want to search for masculine participles that are not in the
active Voice. You also want to limit your search to only the
aorist and perfect tenses.

To enter these constraints into the Tag details dialog box for Verb,
first click on the Voice pop-up menu and select active. Then
click the NOT check box beside Voice (this means the voice can
be anything but active).

Set the Tense to aorist by using the Tense pop-up menu. Now,
while holding down the shift key, use the Tense pop-up menu
again to select perfect. This tells Accordance to find verbs in
either the aorist or perfect tense.

The Gender pop-up menu is dimmed at this point because it does
not apply until the Mood has been set to participle. Set the
Mood pop-up menu to participle. Now select masculine in the
Gender pop-up menu. (Notice that the Person and Number
menus are dimmed since they do not apply to participles. Also
the Number attribute for participles is not the same as for
regular verbs.)

The resulting dialog box looks like this:

Person T
Number 7?

Case @

NOT

Shift-click for multiple tags §

After specifying the constraints, click the OK button in the Tag
details dialog box. The constraints are entered into the argument
entry box at the insertion point or text selection that you set
before you accessed the Tags submenu.

They should look like this: [VERB (perfect, aorist) -active
participle masculine]. They can be edited like any other text in
the argument entry box.

Clicking the OK button in the search entry box performs the search.



eee GNT-T

. " GNT-T B‘ Search for: @ Words ) Verses

[VERE (perfect, aorist) -active participle masculine] Histnrv:@

P More options @

816 hits Verse 1 of 762 Add pane: @; E &7
® | GNT-T Iz]‘ AA ® KV p:j‘ AA

Matt. 1:20 Tositee &8 cooTol I Matt. 1.20 But while he thought on ml
svBuopniévrog 8oh yyehog kuplov these things, behald, the angel of the

KooT Svoop &g ool Tl Adyow Twoig Lord appeared unto him in a dream,

wide ’ﬁowi:ﬁ, I chzﬁ'r]le'ﬁl; ﬂDCp\Dﬁlp(ﬁE,TV saying, Joseph, thau son of David, fear
M,CKEL“V I UNE KR OO ™ TR EDEN not to take unto thee Mary thy wife:

CCUTT] yEvvrBeY €K TVEDUXTOS S5TIY for that which is conceived in her is
Ocylo. of the Holy Ghost.

w E?'EP?EU; SE‘O Imon,[p T Matt. 1:24 Then Joseph being raised
chu ;unz\n?,u anomca\r)mc, Trp?oa"cocff,a\f from sleep did as the angel of the
cctrndd & Seyyedog woplow kod mepEReBen | 1) Ly had bidden him, and took unto
T FuNDIKe 000109,
Matt. 2:1 § Tod & Tncod yevvnbBéviog |e
&v BrigAdep. thc TouSodog &v fipépong

him his wife:
Matt. 2:1 Novy wrhen Jesus was born in

"Hernon tod Rreen 3 Enae 18001 i Bethlehem of Judaea in the days of ad
AY AY AY chin= e — v
Viise Chapter Bk (Shift = 10x) Matt. 1:20 Go ]O P

Special Commands

All the search commands described in Chapter 8 can be used in the
grammatically tagged texts. The following commands have special
additional capabilities in tagged texts:

COUNT The [COUNT — ] command searches only for the words that occur the
specified number of times in the search range. This command always uses a
list of exact words (sensitive to case, punctuation, and accent).

The default COUNT search in a tagged text uses the list of lemmas that
occur the specified number of times. Additional modifiers can be used
inside the brackets to choose a different list for the search. These modifiers
(Keys, Inflected, and Tags) are entered with an equal sign directly after the
numeral. Only the first character of each modifier needs to be entered.
[COUNT 1] uses the list of lemmas that occur only once.
[COUNT 1=i] uses the list of inflected forms that occur only once.
[COUNT 1=t] uses the list of entire tags that occur only once.
[COUNT 1=K] uses the list of Key numbers that occur only once.

For example, to find all hapax legomena (words that occur only once) search
for [COUNT 1], but to find any complete tags that appear less than 10 times
in the range, search for [COUNT 1-9=t].

Note: The COUNT command normally searches for the words that occur
the specified number of times in the search range. However, when
COUNT is combined with the RANGE command as in [RANGE Gen
1-3] <AND> [COUNT 1] and the Search range pop-up menu is set
to All Text, Accordance finds words in Gen 1-3 that occur only
once in the entire text.
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HITS The [HITS — ] command is used to compare the word list from one search
window with the words from another part of the same text, or another text

in the same language.

The default HITS search in an untagged text uses the list of words, and in a

grammatically tagged text the list of exact lemmas found by the search in

the first window. The additional modifiers used for COUNT can be used with

HITS in the same way.
[HITS windowname] uses the list of lemmas from the first window.

[HITS=i windowname] uses the list of inflected forms.
[HITS=t windowname] uses the list of entire tags.
[HITS=k windowname] uses the list of Key numbers.

Example of HITS For example to compare the books of 2 John and 3 John:
searches Open a Search window with the GNT-T, and search for [RANGE

2John] <AND> * to find all words in 2 John. Create a second
window with the argument [RANGE 3John] <AND> [HITS GNT-
T] . It finds the lemmas in 3 John that were also found in 2 John.

Change the argument to [RANGE 3John] <AND> *@-[HITS GNT-T]
to find the lemmas unique to 3John.

Add =i to make the argument [RANGE 3John] <AND> *@-[HITS=i
GNT-T] and find the inflected forms unique to 3John. Notice that
TAVTOV is added to the hits: 2John includes I16g and T vteg
but not TAVI®OV.

Change the argument to [RANGE 3John] <AND> *@-[HITS=t GNT-T]
to find the grammatical tags unique to 3John. Notice that TTep1 is

no longer highlighted as there are other

6066 SNIZL2 genitive prepositions in 2John.
= ™
CNT-T E Search for: @ Words () Verses There are many more possible
[RANGE 3John] <AND> *@-[HITS GNT-T]| History: (8] permutations of searches using the HITS
> More options oK command.
76 hits add pane: T T ¥

(onTT B AA 806 GNT-T2
3dohn 1:1 § O wpecPitepog Dodm T GyomnTd, &v Eyi GNT-T @ Search for: ® Words () Verses
?j'g‘;:ﬁ i"%’ﬁi{fﬁté, R R [RANGE 3John] <AND> *@-[HITS=i GNT-T] History: 8
sﬁoﬁpﬁoﬂm Kol Dpodvery, Ko gvododitol cou 1 b More options OK
gﬁﬁg' 1:3 &xdpmy yinp Mooy Epyopéveoy BBehp®v kod 126 hits Addipane E E *iy

poprupeivimy gou T dAndely, kedlbe ob &v dndely

AY AY AV gnin-10x  zjohn 101 Go To (GNT-T B AA

Verse Chapter Book

3John 1:1 § 0 wpecPitepoc Foiw 1@ dyomntd, ov &y
Geyoemia Ev dngei.
3John 1:2 7 ‘Ayomrnté, nepi naviwv edyopol oe
91’30801“30'00:1 Kol vpmivery, kKol evoSottol cou f
oy
3Jdohn 1.3 excr.pnv yip Alowy épxopsviny uSakpwv Kol
popropotvimy cou Tf dhnBely, kodie ob év dhndeln

AY AV AV = T ——
Verse Chapter Book Bhife= 104 3John 171 Go To
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G 2 The Greek Construct Window

Greek Construct

G2-2

window

construct palette

Overview of the Greek Construct Window

The Greek Construct window is similar to the Simple Construct window. The
only difference is found in the additional elements in the construct palette.
Before using the Greek Construct window, you should already be familiar
with the basics of the Construct window as described in Chapter 10 of the
User’s Guide.

860 e Greek Construct

Description:

oK

WITHIN

INTER .
AGREE

Adj. Adv.
Art. iConj.
Impr.: Inter
Noun: Part.
Prep.:Pron.

INFLECT
PLACE T~
R e
NOT
= <> 4

The element items in the Greek tagged text are the parts of speech, the
LEX item, the INFLECT item, and the PLACE item. The connecting items
are AGREE, WITHIN and INTER. These items enable you to build complex
grammatical searches using this graphical interface.

Note: The entries in the Construct window are first checked for validity
when you perform the search. Accordance checks for errors (e.g.
searching for a lexical form not found in the text) and prompts
you to correct them. However, it is still possible to define illogical
searches. For example, you can attempt to find all nouns that come
from the lexical form yQTo®. Because LyQTo® is a verbal form,
there are no occurrences of a noun from this lexical form.

Defining an Element in a Greek Construct

Chapter 10 describes the general use of element items in constructs. This
section covers the specific element items available in the Greek Construct
window palette, for use with a grammatically tagged Greek text.



Parts of Speech

VERE
participle
masculine
singular

VERE

part mazc sing

VERE
participle
rnazeuline
singular

ADJECTIVE
masculine
singular

LEX

LEX
CEYDLTEG 0,
sy,
e tog

LEX
oy aTH - =gy
kil

INFLECT

The parts of speech items in the construct palette enable you to specify
the part of speech for an element. Dragging any of these items into an
element column opens the Tag details dialog box for that part of speech.
This lets you define the element in exactly the same way as the Tags
submenu (Search menu) for the search entry box. Double-clicking on the
label of a part of speech item in an element column reopens the Tag details
dialog box with the current settings for that item. Refer to Chapter G1 for
information about the Tag details dialog box, and to Chapters G9 and G11 for
a complete listing of the options for each part of speech in Greek.

When you enter the tag details through the dialog box, the complete

words are automatically entered in the element item details area. However,
when you edit or enter these tags by typing the text directly, you need to
enter only enough letters to guarantee the uniqueness of the tag. Thus, to
constrain an element so that it must be a participle, you need only type part
into the details area of the VERB element item.

Note: Unlike the other element items, the parts of speech do not require
further definition. To specify all forms of a part of speech, leave
the details area blank.

You can specify more than one alternative part of speech by placing the
items for those parts of speech next to each other in the element column.
The example shows an element defined as either a Verb participle or an
Adjective.

Use the LEX item to specify the lexical form of an element in the construct.
If you use the LEX item, a word must be derived from the specified form for
your search criteria to be met. This corresponds to entering the lexical form
without quotes in the argument entry box as described in Chapter G1. When
you drag the LEX item into a column, the Select lexical forms dialog box
appears. This dialog box allows you to select one or more words from all the
lexical forms that occur in the text.

As an alternative to using the Select lexical forms dialog box, you can
simply click OK and then type the desired form directly into the column.
You can also use the equal sign for accent and breathing mark specific
searches, and wild-card characters and related symbols as described in
Chapters 8, G1, and Appendix C.

When you perform the search, Accordance verifies that your input is a valid
lexical form. If it is not, the Select lexical forms dialog box appears and
highlights the form closest in spelling to the word you entered. You can
then select the form you want to enter. Refer to Chapters 7 and G1 for a
description of the Select lexical forms dialog box.

Use the INFLECT item to specify inflected forms for the definition of an
element. If you use the INFLECT item, a word must be found in that exact
inflected form for your search criteria to be met. This corresponds to
entering the inflected form with quotation marks in the argument entry box
as described in Chapter G1. When you drag the INFLECT item into a column,
the Select inflected forms dialog box appears. This dialog box allows you
to select one or more words from every form that occurs in the text.

Grammatically Tagged Texts G2-3
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INFLECT
QLT
OYLITOG,
CYRTOTE,
|

INFLECT
=Cponat Nk )k

PLACE

LEX
oYL, (LK
NOUN

VERE

participle

Example of
element
definition

As an alternative to using the Select inflected forms dialog box, you can
simply click OK in the dialog box and type the desired form directly into
the column. You can also use the equal sign for accent and breathing mark
specific searches, and the wild-card characters and related symbols as
described in Chapters 8 and G1 and Appendix C.

When you perform the search, the program verifies that your input is a valid
inflected form. If it is not, the Select inflected forms dialog box appears
and highlights the form closest in spelling to the word you have entered. You
can then select the form you want to enter. Refer to Chapters 7 and G1 for a
description of the Select inflected forms dialog box.

Use the PLACE item as described in Chapter 10 to specify what position in
the search field an element must occupy.

Using Multiple Items to Define an Element

You can place more than one element item in the same column. This allows
you to use multiple items to define and constrain an element. Each item can
appear only once in a column, and different parts of speech must be placed
next to each other to form a single “part of speech” item with no intervening
line. The resulting “hit” word in the search text must match each item in the
column, although alternative details can be specified within an item. LEX
and INFLECT can be used together in a column.

The first element definition is incorrect because the parts of speech items
are not adjacent, implying an AND relationship. Logically it requires the
element to be from a lexical root beginning with atyor, and both a noun and
a participle. It is impossible for a word to be both a noun and a participle at
the same time.

The second element definition is correct because there is no horizontal line
separating the VERB and the NOUN items. Thus, this definition finds any
words from lexical forms beginning with QY7 or @A that are participles or
nouns.

This example illustrates the definition of an element:

You wish to find all nouns or participles that come from the oyom
root. You must define the element in such a way that it finds
words that are from the QYO root and are either a noun or a
participle.

To do this, first drag the LEX element item from the palette to the
top of the first element column. When the Select lexical forms
dialog box appears, select vyowouw. Delete the two final letters,
and type * after the word in the item details so that it shows
ayoT*.



The NOT

palette item

LEX
R

participle

NOT with

multiple parts of

speech

Now drag the Verb element ®e0e Greek Construct

item into the column Description:
below oryor®. This
brings up the Tag — @
details dialog box. WITHIN
Change the Mood to INTER
e . AGREE
participle and click —
OK. Next drag the Ar. Conj.
Noun element item e —
. Noun: Part. | LEX
into the column below Prep. Pron.| cyomt
VERB. Click OK in the VE“L’EX VERB
Tag details dialog box INFLECT | pount
without setting any PLACE
details for the noun. NOT
The Construct window h’ e 27

looks like this:

To perform the search,
make sure the construct is linked to a Search window and click
OK.

Negating Element Items

There are two ways to negate an aspect of an element definition in the
Construct window. The first is through the use of the NOT palette item as
described in Chapter 10. This negates the entire element item, and usually is
not placed over the first (or top) item in a column. A second type of negation
is available for tag details of the part of speech element items. You can
negate aspects of the tag details by checking the NOT box in the Tag details
dialog box or by typing a minus sign (-) before the tag.

In this example, the NOT palette item has been placed over the VERB
element item, resulting in a slash across the item.

This construct finds any word whose lexical root begins with avyar, as long
as it is not a participle. Verb forms that are not participles are included in
the search results, as are nouns and adjectives.

If you have multiple part of speech items in a single column, they must
either all be positive or negative.

In the incorrect example, the NOT palette item has been placed over the
NOUN but not over the VERB element item, resulting in a slash

across the NOUN alone. This invalid definition would mean that |LEX

the word must either not be a noun or must be a verb. S R

In the correct example, a slash has been placed over each of the
NOUN and the VERB element items. This means that the word

participle

must be neither a noun nor a verb.
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Negating the
entire column

Negating aspects
of a tag for a part
of speech

LEX
[ERL
VERB

—participle

WITHIN
INTER
AGREE
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You can also use the NOT item over the top element item of a column to
negate the entire column. This signifies that you do not want the element
defined in that column to appear in that position.

This function is useful when you want to exclude constructs that are
preceded or followed by or

include certain words. For ene Greek Construct
example, you may want to look Description:
for subjunctive verbs that are @
not immediately preceded by —
un or ov. To do this, define the WITHIN

. INTER
first element of the construct as ACREE
a negative particle with a lexical AL TAdv,
form of either um or ov, and the Art. Con.

d bi : b Impr.: Inter T

second as a subjunctive verb. i erE
Drag the NOT item over the first F're!;- Pron.| yn, 0w subjunctive
top element. A slash appears over VEFLF_X FASTR Ak
the element. When you perform INFLECT [
the search, occurrences that |_PLACE |
otherwise match your construct NOT
but are preceded by un or ov are _e— U
eliminated.

When you use the part of speech palette items, you can also negate aspects
of the element definition by checking the NOT box in the Tag details dialog
box. This places a minus sign (-) before the tag in the element definition.
(You can also directly enter the minus sign and the tag definition.) The
minus sign limits possible matches within that part of speech. When you use
the minus sign, the element must still be the part of speech shown in the
element item, but not match the constraints specified by the negative tag.

In this example, the NOT box beside participle was checked in the Tag
details dialog box that opened when the Verb element item was placed in
the column. The minus sign limits the definition of the element within the
verb category. Thus, this construct finds all verbs whose lexical roots begin
with 0yt and are not participles.

Using Connecting Items

Connecting items are the palette items that allow you to specify
relationships between construct elements. The connecting items that are
available when working with a tagged text are WITHIN, INTER, and AGREE.
See Chapter 10 on the use of connecting items.

WITHIN and INTER are used in the same way as in the Simple Construct.



The INTER Connecting Item

The contents of INTER are defined in the same way as an element column.
You can use any of the LEX, INFLECT, part of speech, and PLACE items, as
well as NOT.

The positive INTER item specifies what words can intervene between the
connected elements, though these words need not necessarily be present.
The negative INTER item allows any words to intervene except those
specified in the item.

Negative column There are similarities and differences between the negative INTER and a
and negative negative column:

INTER Both are defined by the element items they contain, and require that

the defined element not be present in the construct.

Both must be enclosed by WITHIN (except the negative column before
or after the construct).

The negative INTER can be placed between any two columns (even
non adjacent) to prohibit an element from appearing at any point
beneath it.; however, the negative column must be placed before
or after the construct, or between specific element columns.

The negative column allows WITHIN and AGREE constraints
connecting to one adjacent positive column; whereas other
connecting items cannot connect to an INTER.

Example of INTER This example illustrates the use of the INTER connecting item:

and WITHIN You want to find some examples of €v T® followed by an infinitive.
You know that &€ is often found before the article in this
construction.

Drag the LEX element item to the first column and enter €v. Drag
the INFLECT element item to the second column and enter T®.
(You could also define this element as a neuter, dative, singular

article.) Drag the Verb palette item to the third

Greek Construct - .
Deesgng:- bbb ie b column and use the Tag details dialog box to
: specify that it must be in the infinitive Mood.
— E Drag the WITHIN connecting item above the first
WITHIN R and second columns and enter 2 in the dialog box.
;%Li'; o Drag the INTER connecting item above the
PR il 8e | WITHIN. Drag the LEX element item into the
Art. Conj. {: - '+ INTER box and enter €. The Construct window
m}_-:' I::ﬁr | A‘:"T“'N I looks like this:
sr:r'; R F _\"_ Make sure that your Construct window is linked to
LEX Lé“ ":;'—EU “;ff'i‘nfﬁve the Search window, and click OK in either window
”:&ECCET to perform the search.
NOT

4|

Grammatically Tagged Texts G2-7



G 2 The Greek Construct Window
The AGREE Connecting Item

The AGREE connecting item for tagged texts specifies that certain
grammatical details of two elements must match. This item can also be used
together with NOT to specify that the details must not match.

When you drag the AGREE

connecting item into the Select details for Greek grammatical
connection area above the agreement:
elements you wish to constrain, ] Lexical form
the AGREE dialog box for tagged [l inflected form
Greek texts opens. [ Part of speech

The AGREE dialog Thjs dialog box enables you to ] Gender ] Tense

box specify the type of agreement I Number ] Voice

between the two elements. To ] case ] Mood
select a detail in the dialog box, [ Degree [ class
click anywhere on the name of [IPerson [ Subclass
the detail or inside its check box.
An X appears in the check box to ((cancel ) €0k

signify that the detail is selected.
You can select more than one
detail.

The two elements connected by the arcs of the AGREE item must agree for
every grammatical detail checked in the dialog box. When you click OK to
close the dialog box, the selected details appear as text within the rectangle
of the AGREE item. If you double-click on an AGREE item already defined in
the connection area, the AGREE dialog box appears and shows the current
settings for that item.

Using NOT with The NOT item can be used with the AGREE item to specify the details in
the AGREE which the connected elements cannot agree. Placing the NOT item over an
AGREE item negates the detail specified in the item. If there is more than
one detail in the item, the linked elements will be excluded from the search
results only if they agree on every detail. Multiple AGREE items are used to
specify, for example, that two elements must not agree in number and must
not agree in case, as described in the next section.

Example of This example illustrates the use of AGREE:

AGREE You want to find some of the adjectives that modify avOp®TOG (man)
in the Greek New Testament. You decide to look for an article
followed by an adjective followed by a form of avOp®mmTOg where
all three of these agree in gender, number, and case.

Drag the Art. item into the first column. Click OK in the Tag details
dialog box. Next drag the Adj. item into the second column. Click
OK in the Tag details dialog box. Now drag the LEX item in the
third column and enter vOp®TOGC.

G2-8



Next, specify that the elements of the construct must agree in
gender, number and case. First, drag the AGREE connecting item
above the first two columns. Check the Gender, Number and
Case boxes in the AGREE dialog box and click OK. The AGREE
item appears above the first two columns. Now hold down the
option key and drag the AGREE item above the second and third
columns to duplicate it.

Make sure that your Construct window is linked to the Search
window, click OK in either window to perform the search.

The Construct and Search windows look like this:

eee Greek Construct e 06 GNT-T
i GNT-T B Search for: ™ Words () Verses
OK [LINK. Greek Construct] History: 8
WITHIN P More options - o
INTER —
AGREE 13 hits verse 1 of 11 Add pane: E E %i}"
Adj. Adv. r r = =
Art." Conj. ® [ cNT-T B AA ® kv B AA
Impr.:Inter. M £
Matt. 12:35 & dyoBo Matt. 12:35 A good man out of the good
Noun: Part. t’i\«'ﬁpwnog 2K T)(;% &fﬁ@oﬁ treasure of the heart bringeth forth a
:‘re?:- Pron. GT]ODCUpOﬁ éKBESCULSL E’)C}'DCGCSC good things: and an evil man out of the
erl == , i 7 i
LEX ARTICLE ADJECTIVE LEX kol & movnpog dvBpwmog £x f;i',zgt;easure D pethufe vl
INFLECT DS IG ol movnpol Snocupot Luke & 45 & good man oot of the good
PLACE ExPochAs movnpd. treasure of his heart bringeth forth
e Luke 6:45 & [’ITD’.BE):; that which iz good; and an evil man
NOT It’i\vﬁpwnog 2k Tob dyafod out of the evil treasure of his heart e
hrinaath farth that wohich i il- far | B4
) | AY AV AY Gup o e v
s Chapi er Rl (Shift = 10x) Matt. 12:35 GoTo V
Using AGREE with You can use AGREE between a negative column and __
negative columns its adjacent word. This is useful, for example, for I.-" p
easily finding anarthrous noun constructs, such as ' '
a search for 0e0¢g when it is NOT preceded by an
article which agrees with it, as in this example.
See Chapter 10 for the limitations on and the logic of N LEX
the use of connecting items with a negative column. Beag
Example of The following example illustrates the use of
negative columns negative columns.
You want to find instances where two anarthrous nouns are used
together. Set the Search window field pop-up menu to Clause.
In the Greek Construct window, drag an Article and a NOT to the
first column, and a Noun to the second column. Add an AGREE
in gender, number and case. Select and option-drag the items to
duplicate them in the third and fourth columns.
Add a WITHIN 3 words between the first article and noun. Between
the two nouns add a negative INTER with a noun, and a WITHIN
5 words.
Grammatically Tagged Texts G2-9
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eoe6

Greek Construct

This construct finds any two

Description:

anarthrous nouns with no intervening
noun. The Construct and results are

shown below:

WITHIN
INTER
AGREE
Adj. Adwv.
Art. Conj.
Impr.:Inter.
Noun: Part.
Prep.:Pron.
Verb
LEX

AGREE

Gender

GNT-T

Noun Number

Caze

E Search for: @ Words () Verses

Kk Construct]

INFLECT
PLACE
E——

NOUN

NOUN
ns

NOT

A “hit” must
match each
connecting item
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History: 8

OK

%) of [ [All text]

&)

r
| every | Clause

| m—) i

hl

i B AA

® v

B AA

Matt. 2:18 § gpwvi £v Popo
fiKko0oe, KADVOROG Ko d8uppog
moric: Poogih, whodouoo: T Tékvo
b TR, Kod otk fiehev
ook An e, ST ok sloiv.
Matt. 2:19 § Tehevtiowviog 88 100
‘Hpiéov iSob dyyedog kxupiow

Matt, 2:1& In Rama was there a
voice heard, lamentation, and
weeping, and great mourning,
Rachel weeping for her
children, and would not be
comforted, because they are not.
Matt, 2:19 But when Herod was
dead, behald, an angel of the

AY AV AV R
Verse Chapter Book dShift 10%)

NI

Mart. 2:18 GoTo

Using Multiple Connecting Items

You can use the same connecting item more than
once between the same two elements. The most
common example is when one item is negative and
the other is positive. This lets you specify not only
what must be true about matching forms but also
what cannot be true.

In this example, the positive AGREE item specifies
that the elements must be from the same lexical
form, while the negative AGREE item specifies that
they cannot agree in voice. This construct finds
places in which the text shifts from the active to the
middle voice (or vice versa) for the same verb.

When you specify the same connecting item
multiple times between two elements, the words

in the text must match the definition of all of the
items. For example, this construct does not find any
verses because the two INTER connecting items have
been defined in such a way that it is impossible to
match both definitions.

|
1: 4

WITHIN
i 40 i1
!
[

I|
AGREE .
Lexical
VERB

VERE

(active, middle) | Cactive, middle)

WITHIN

3-5
|
INTER

Noun ']

D%
~; N
|

ADVERE VERE




Multiple negative
AGREE items

Example of
multiple
Construct
windows

In this case, the WITHIN specifies that there must be intervening words.
However the INTER connecting items constrain any intervening word to be
both a noun and a verb, which is impossible. (If the NOUN tag and the VERB
tag were in the same INTER item, the intervening form could be either a
noun or a verb.)

A negative AGREE relationship often requires the use
of multiple items. Usually, no two items will specify
information for the same tag detail. For example, to

-

specify that two elements must not agree in gender NOUN NOUN
and must not agree in case, you must use separate

negative AGREE items.

The first example excludes adjacent nouns which
agree in both gender and case, therefore it will find
nouns which do not agree in gender, or case, or
both. To specify that they must not agree in both

gender and case, follow the second example. hauy NoUN

Using Multiple Construct Windows

You can use multiple Construct windows in the same Search window by
using the LINK command together with other valid search entry commands.
(See Chapter 7-Doing Searches.)

The following example illustrates some important points concerning the use
of multiple Construct windows in the same search.

You want to find instances where 0.d€AQOG is used in the vocative
case with any imperative verb which agrees in number.

First define a construct with LEX a.deA@0¢ and NOUN vocative in
the first column, and VERB imperative in the second. Then add
a WITHIN of 10 words
and AGREE in number. eee Greek Construct

Description:

The Construct window looks

like this: @

WITHIN

G

AGREE o
Adj. (Adv. { "
Art. Conj. 1'. #
Impr.:Inter. | |
MNoun: Part. Murnber|
Prep.:Pron_ i I
Verb T VE;
|NI|;E)E(CT ctfieagpog imperative

PLACE |MNOUN

vocative

NOT

M
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Remembering that the

2 The Greek Construct Window

efe Greek Construct 2

Construct window is Description:
always sequence specific, @
duplicate this window and
reverse the two element WITHIN
columns. The second INTER )l
. AGREE Fl1o
Construct window looks e i |
. . - . 1 1
like this: Art. Conj. ' i
: . Impr.:Inter. AGREE
Link the Search window to Noun: Part. | e |
the Greek construct, then :r-“fi- Pran. | i
erl =
choose OR and then LINK LEX | VERB LEX
imper ative i
from the Enter Command INFLECT ———
submenu (Search menu), PLACE onative
(or press shift-38-0 and NOIT:

then L). Choose Greek
Construct 2 from the list,
and click OK in the Search
window entry box.

= )b

The results of combining these two constructs in the Search window

look like this:

e06 GNT-T

GNT-T B Search for: ® Words () Verses

P More options

[LINK. Greek Construct] <OR:> [LINK Greek Construct 2] |

47 hits Verse 1 of 36

Add pane:

®[cNT-T B AA

® v B AA

|Luke £:42 miEC Airvoroon Adyely T Gdehpid
cour GdeMpE, fupeg ExPlhm T Kbppog O v
T dpSochpd oov, cbtdg Thy v 10
SpBoA i cou Sokdy ol PASTLV; UTokpLTd,
(ExPoche mpiditov THY Sokdv £k ToU dypbopod
cou, Koid Té1e SlofAdyaic 1o képgog T Ev
T dpfochpd 1ol dlehpod cou exPodelv.
Acts 6:3 émokeyoode &5, dleMpol, &vSpog
(EE Dpiiv popTupoupsvoiic EmTd, TAApELC
MVEUPNTOC Ko goplog, oug KoToo THOOPEY
Emi Tig ypeiog TocdTng,

Acts 7:2 & 88 Eiprr "AvEpe dadeMpoi Kol
moctEper, Gxovoonte. O Sebe Thc SSEnC Mgl

Luke &:42 Either how canst thou say to thy
brather, Brother, et me pull out the mote
that is in thine eye, when thou thyself
beholdest not the beam that is in thine own
eye? Thou hypocrite, cast aut first the beam
out of thine own eye, and then shalt thou see
clearly to pull out the mote that isin thy
brother®s eve.

Actz &3 Wherefore, brethren, look ye out
among you seven men of honest report, full of
the Haly Ghost and wisdom, whom we may
appoint over this business.

Aotz 7.2 And he said, Men, brethren, and
fathers, hear ken; The God of glory appeared
unto our father Abraham, when he was in

AY AV AV cpino
Verse Chapter Book il k)

Luke &:42 GoTo

NEIE
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3 Searches Using Hebrew Grammatical Tags

The Instant
Details box

The Tagged Hebrew Texts

This chapter describes how to use the Search window and enter grammatical
constraints for tagged texts such as the Hebrew Masoretic Text (BHS-W4).
Additional tagged Hebrew/Aramaic texts currently available for Accordance
include the Qumran Sectarian Manuscripts (QUMRAN), Mishna (MISH-T),
Targums (TARG), and Inscriptions (INSCRIP). Please be sure that you are
already familiar with the Search window as described in Chapter 4 through
8 of the 6.3 User’s Guide. (See also Chapter G4 on the Construct window, and
Chapters G10 and G11 on the Hebrew grammatical tags.)

For example, you want to search for occurrences where the Hebrew word
122 (glory) is used as a construct noun. This window illustrates the search
argument and the results:

006 BHS-W4
BHS-W4 @ | Search for: @ Words ) Verses

[NOUN common construct] & T30 His“’"’"@
K

P More options

6]
127 hits wverse 1 of 121 - Add pane: E E "’_f‘:
® BHS-W4 B4 AA ® KV D AA
\"'l"i'.'l.'a:i_i?'_?_ﬁ?_’__{ "2255 DJn._mEgl Gen. 4513 Gen. 4512 And ye shall tell my father of all ”

my glory in Egypt, and of all that ve have
OmETaT anTwa ij—ijg s Dﬁﬁgn:‘_ seen; and ye shall haste and bring dotwn my
e oo R o AR = 2T rather hither.
SETIET YANTON Em‘-[‘j‘i'r-n Gen. 49:6 0 my soul, come not thou into their
2 2ol SR FE ‘| isecret; unto their assembly, mine honour, be
Elij}'l'fj:[ | K‘_‘[ﬂ_ijx 0703 Gen. 49:5 inot thou united: for in their anger they slew a
N T man, and in their selfwill they digged downa
BPR 13T DINA D YTAD TnTOR| vl
: ZH ;. . Ex. 16:7 And inthe morning, then ve shall see
SWTITEL T3] the glory of the LORD; for that he hearsth
i g e i 22 wyour murmurings against the LORD: and what
ﬁlﬂ‘: -n?'? m;; Em"N'TI jf?-:?l Ex. 16:7 are we, that ve murmur against us?

I 'r-f‘|'r-|'"_i7.;|} Dj”ﬁjsﬂ_ﬁx fpmypig| (E16:0 And it came to pass, as Aaron spake

unto the whole congregation of the children of

R

AY AY AY chifi= ToTETTo—
Verse Chapter Book il bk Cen. 45:13 Go To

The Instant Details box displays the details of the word under the cursor
in a tagged text. There is no need to click on the word, simply place or drag
the cursor over the word and the word with transliteration, the lexical form,
parsing information and English gloss will appear in the box.

SAA ﬂJI-'I"I'!.:'I' higgadtem “T3J] nagd WERE hif perf 2 masc plur consec to tell, declare

Note: The English gloss will only appear if the Hebrew words
Accordance file has been added to Accordance. This file is usually
added automatically.

For more information on the English gloss and the Instant Details box, see
Chapter G5.



“Smart” entry of
Hebrew text

Hebrew keyboard

Using the Yehudit Hebrew Font

Accordance automatically uses Yehudit and the right-to-left direction for all
Hebrew text. The details of character positions in this font are described in
Accordance Fonts PDF. Most of the letters of the Hebrew alphabet are easy to
find in the familiar positions of their transliterated letters in Roman fonts.

Note: If incomplete sections of mixed language text (such as part of a
verse reference with some text) are selected, copied and pasted,
the results can be anomalous. Similarly, the selection of parts of
commands in the argument entry box, and the wrap-around of
long commands to the next line may appear anomalous.

Three Accordance text entry features affect the entry of Hebrew from

the keyboard. These features can be turned on and off for all Accordance
windows by selecting Greek & Hebrew in the Preferences... (Application
or Edit menu or $8-,). See Appendix A in the User’s Guide

The Automatic final letter feature alters the form of certain Hebrew letters
depending on their position in the word. As you enter the word, the final
form, for example of the mem, appears. But if this letter is followed by
another letter, the previous letter reverts to the regular form. Unchecking
the box keeps the characters exactly as you type them. The other Hebrew
characters with ending forms, caph, nun, peh, and tzadi, are treated in the
same way.

The Automatic diacritical marks feature affects the overstrike characters
- the vowel points and the dagesh. Most accents and other diacriticals are
entered after (to the left) of the character. Most are offered with a short,
medium, and long overstrike so that they are correctly positioned over

or under each character. Some marks, such as the dagesh, have special
positions for specific characters.

As you enter any of the positions of the overstrike character, Accordance
will put the character with the correct amount of overstrike for the previous
or following letter. For example, if you type any dagesh after a character
which takes a dagesh, the correct dagesh will be entered.

Therefore, you can learn just one keystroke for each overstrike character, and
still create correctly pointed text.

Note: The automatic entry of the correct overstrike does NOT apply to
the cantillation marks (te‘amim or accents). Refer to Accordance
Fonts for an explanation of the different positions of these accents.

The Use Israeli keyboard layout for Hebrew feature converts the
keyboard entry to the layout used by Nisus, Israeli, and other Hebrew right-
to-left fonts. Text can now be entered as in a Hebrew right-to-left word
processor.

Grammatically Tagged Texts G3-3
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The Search Window

To search a tagged Hebrew text, first select one of these texts from the
search text pop-up menu in the top left corner of the Search window, or
from the Hebrew text pop-up menu in the Resource palette.

When the search text is a Hebrew text, Accordance automatically uses the
Yehudit Hebrew font and the right-to-left direction in the argument entry
box for search criteria, except for special commands inside brackets. The
logical analysis of the search argument is always from right-to-left even if it
contains only English characters such as tags and commands. Therefore the
argument [NOUN] <NOT> [VERB] in Hebrew text will find verses containing
a verb but no noun.

In a tagged text a search expression may consist of inflected or lexical
forms, wildcards, grammatical tags, a phrase consisting of these elements,
and combinations of these expressions with the search commands.

When working with tagged texts, you can enter words and phrases as either
lexical or inflected forms. These correspond to the two items in the Search
menu: Enter Lexical Forms... and Enter Inflected Forms... respectively. If
a word is not enclosed in quotation marks, it is treated as a lexical form. To
find an inflected form in a tagged text, enclose it in plain quotation marks.
Searching with lexical and inflected forms is described in the next section.

A phrase can be made up of lexical or inflected forms, tag constraints or any
combination. If the phrase includes inflected forms, either the entire phrase
or each individual word must be enclosed in quotation marks.

If you are do not use quotation marks, each word of the phrase is treated as
a lexical form, and any phrases formed from these lexical forms are found
when you perform your search.

Note: In the tagged Hebrew texts all prefixes and suffixes are treated as
separate words for search purposes. Thus 2775732 (in Egypt) is
split into its components 87737 2 both for searching the text, in
the Parsing, Analysis, and Table windows described in Chapter G5
and for the count of words for the WITHIN command.

When searching for words that contain prefixes and suffixes, use a space
to separate the prefix and suffix from the word itself. If you copy 2773/22
from the text pane to the entry box, it must appear as 8?7138/ 2 in order
for Accordance to find similar forms. The Search Amplify feature in the
Resource palette described in Chapter G5 automatically separates the
lexical forms with a space.

Note: The Hebrew suffix does not have a lexical form. To search for a
suffix, either enter the inflected form using quotation marks or
define it using the tag details described later in this chapter.



Vowel points and
other marks

Wildcards

Note: A small circle appears in the text to identify a suffix which has no
inflected form because it is combined with the preceding word.
For example, in 1Sam 2:24 °*J2 meaning “my sons” included the *
with the word rather than as a suffix.

The Hebrew text consists of the following elements: the consonants or
letters such as N\ and 2, the vowel points under and over the letters such as
N and N, the dagesh point inside letters, and the cantillation marks (te‘amim
or accents) such as ¥ and X. The cantillation marks only apply to the Bible
text.

Since the default Accordance search is consonantal, only the Hebrew letters
are used; therefore, the dagesh, vowel pointing, cantillation marks, and
ending forms of_letters are ignored. Thus the result is the same whether

you search for ]I or 77N, Currently the cantillation marks cannot be
searched, and if the entry includes them, they are ignored.

When the equal sign (=) is added immediately before a word, Accordance
searches for that exact lexical or inflected form. In Hebrew this includes the
vowel points, dagesh, and ending forms.

For example, a segrch for the lexical form 27X (love) yields the following
lexical forms: 27X, 27X, and 27N, However, a search for 27IR= finds only
the verbs derived from this unpointed lemma.

Accordance distinguishes between &/ (shin) and & (sin) and the unpointed
& (shin). However, in the entry box, the unpointed & (shift-c) searches texts
and tools for both sin and shin and the unpointed shin.

When searching tagged texts, you can use wild-cards in either lexical or
inflected forms. A search for *N12% (come) finds all words derived from

all lexical forms containing 812 such as 7TNI21 even though many of the
words found do not include all the letters RX12. To use a wild-card to match
inflected forms, enclose the argument containing the wild-card in quotation
marks.

Wildcards are allowed with exact searches. In an exact search, the character
wildcard (?) stands for any letter, dagesh, or vowel point. For example, a
search for ?7*= finds all words ending with patach-patach.

An additional feature allows a search for a repeated character in a word. The
question mark is followed by parentheses containing an equal sign and a
numeral referring to the number of a prior question mark in the same word.
For example the entry a??(=1) would find “all” and “add”, but not “and”.

This feature allows searches for repeated consonants in a lemma, for
example the entry *¥(2=)?7? finds all geminate lemmas (where the second
and third consonants are identical). Repeated vowels in a word can also be
found with an exact search, so that the entry "?(2=)????=" finds all three-
letter inflected forms where the vowels on the first and second consonants
are identical (assuming that there is no intervening dagesh).
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A tag constraint by itself is also a valid expression. For example, the search
argument [ADJECTIVE masculine singular] is an expression that could
stand alone or be part of larger search criteria.

A word from a tagged tex can be modified by tag constraints. The word
and its tag constraints are a single expression and can be part of your
larger search criteria. For example, [VERB qal perfect]@2iN is a single
expressions. Searching with tags is described in detail later in this chapter.

Variant readings in the text are indicated by square brackets around the
gere which follows the ktiv, as in [HJ”?D] ﬂﬁzﬂj in Exodus 16:7. A search for
]15 would find both words. Where the gere is to omit the preceding words,
this is indicated in the text by empty square brackets [] and can be found
by a search for P2, as in 2 Kings 5:18 (] x;—n‘;pz Where the gere adds a
word as in Judges 20:13 [’;3] () 12N, the missing ktiv is indicated by empty
parentheses () and can be found by a search for D2.

The Field pop-up menu labeled Search within m_

every in the More options section of the Ehrier
window has two options below the line which Clause
can be selected when the field is set to Verse. S
Ignore Words Inside Brackets searches only
the words in the body of the text, ignoring the
gere, whereas Search Words Inside Brackets
searches only for the gere variants. When one
of these options is selected, either closed or
open brackets appear beside the More options
label as a reminder.

Paragraph

Book

Ignore Words Inside Brackets
Search Words Inside Brackets

¥ More options [

Entering Lexical and Inflected Forms

When working with tagged texts, you can search for both lexical and
inflected forms. When you perform a search using a lexical form as the
argument, Accordance finds all occurrences of words that come from that
lexical root. To specify a lexical form as an argument, either enter the form
in the argument entry box, or select Enter Lexical Forms... (Search menu
or 38-L) to bring up the Select lexical forms dialog box.

You can use this dialog box to select from the lexical forms for every word
in the search text. This dialog box functions in the same way as the Select
words dialog box described in Chapter 6.

The lexical forms are displayed on the right side of the scrolling list. On the
left is a matching English gloss giving the usual meanings of each form.
Three dots (...) at the end of the definition indicate that the gloss is too
long to be shown on the list. For more information on the English gloss, see
Chapter G5.



Homographs in
the lemma list

Searching for
exact forms

Using inflected
forms

The list of lexical

select Lexical Forms |
forms distinguishes z )
Click to select words: Text: | BHS-W4 B‘
between the (double-click to exit)

vowelled forms .

[nee

of each word. The PREES _‘WE_J_Nm Go to:

verb lemmas are pl 070 i
unpointed, but sy 17mR

all other lemmas 1o boast 27N =

have vowel points. speech 17N ;

In addition, some i 2708

lemmas have been | B 0—nR

numbered with 0~ e 2_.1?;;;{

for Aramaic words, -

orwith 17, 27, tmmer 3w

etc. to distinguish o [iAh

homographs with | |word [miaty

identical vowel | Imri MR | [ Use exact lemma
pointing but | |amorite il CCancel) (SRR
different meanings. v (CCancel’) =9

The illustration
shows nine forms
for the letters TN,
some with very different meanings.

If the Use exact lemma check box is checked, an equal sign (=) is placed
before each word in the entry box, and the search is constrained to the
exact lexical form you have selected, as described above. This includes the
vowels, ending forms, and homograph numbers. The dialog box recalls the
state of this check box when you close and re-open it, for grammatically
tagged texts and for all other texts.

If the Use exact lemma check box is unchecked, only the consonants of

the selected words are placed in the argument entry box, and used in the
search as explained above. If you add a homograph number after the lemma,
without the equal sign, Accordance finds all words derived from these
letters with that number, but still ignores any vowel points.

Searches using inflected forms look for forms that have exactly the same
letters as the argument you provide. When you perform a search using an
inflected form, only occurrences of that specific inflected form are found.

To specify an inflected form as an argument in your search, either enter the
form enclosed in plain quotation marks, or select Enter Inflected Forms...
(Search menu or 38-J) to bring up the Select inflected forms dialog box.

You can use the Select inflected forms dialog box to select any word that
occurs in the search text. This dialog box functions in the same way as the
Select words dialog box described in Chapter 6. Words entered into the
argument entry box from this dialog box are automatically surrounded by
quotation marks. Glosses do not appear in this list since they are attached to
lexical rather than inflected forms.
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If the Use exact

. Click to select words: Text:  BHS-W4 @
form check box is (double-click to exit}
checked: an equal R
sign (=) is placed @ coto
before each word in . | T hm[
the entry box, and '1?;;5
the form is entered Ak & _
ords to enter:

with the exact form anN
you have selected. ek
This constrains the MR
search to this fexact TnK
form, as described ;

sl
above, and allows %
you to distinguish R
forms with specific A
vowel pointing. If iah] . ™ Use exact form
the check box is QbR
unchecked, the word b o)

is entered with the
letters only.

Using Grammatical Tags

You can use grammatical tag information as either a stand-alone part of
your search argument, or as a further constraint to an expression. The tag
constraints must start with a part of speech and be surrounded by [ ]. Only
enough letters need to be entered to uniquely identify that constraint.

When you specify grammatical tag information as a stand-alone argument,
the search finds any words that match the stated criteria, regardless of their
lexical form. Thus, the argument [VERB qal perfect] finds all gal perfect
verbs that occur in the current search range.

When grammatical tag information modifies an expression, an @ or “at”
symbol (Shift-2) must link the expression and the tag information. Thus, the
argument [VERB qal perfect] @2X finds all gal perfect occurrences of
2N (to love).

The @ symbol links any combination of tag information, inflected forms,
or lexical forms together so the linked information all applies to the
same word. Thus, in the case of an argument such as X@Z, the @ symbol
shows that Z further constrains X. This symbol is frequently used in an
argument of the type [tag information]@lexical form, as in [VERB qal
perfect]@27IN. Another example is the expression "*X7""@IX7 which
finds the inflected forms beginning with the letters X" derived from the
lexical form N7 (to see).



@ with a negative

@ entered
automatically

The difference
between @ and
<AND>

Enter Lexical Forms...

Enter Command
Enter Symbol

Define Range...

Find /Replace..

Enter Inflected Forms...

Enter Grammatical Tag

The @ symbol can also be used with a negative. For example, the argument
-@[PRONOUN interrogative] finds any interrogative pronoun except
.

Another example is the argument "[TR"-@*JIX* This argument finds
all occurrences of words whose lexical forms contain JIN except for the
inflected word [N (ear). See Chapter 8 for information about wild-cards.

If you use the Tags submenu to enter the grammatical tag parameters (as
described in the next section), the @ is automatically entered if there is no
space to the right of the insertion point. For example, if you use the Select
Lexical Form... to enter a lexical form and then constrain it using the Tags
submenu, the @ sign is entered automatically.

Do not confuse the @ symbol with the <AND> command. Use the <AND>
command to denote two different words or phrases that must occur in the
same search field. Use the @ symbol to join expressions and describe only
one word. Thus the expression, [VERB qal perfect]@27 finds all gal
perfect occurrences of 27N, In contrast, [VERB qal perfect] <AND> 21N
finds all verses where there is a word from the lexical form 27N and another
verb that is a gal perfect.

Specifying Grammatical Tag Information

You can use dialog boxes to specify grammatical tag information. These
dialog boxes contain all the available options for each part of speech. After
you enter your choices in the dialog boxes and click OK, the grammatical
constraints are entered in the argument entry box at the current insertion
point or text selection.

Use the Enter Grammatical Tag submenu (Search menu) to choose the
part of speech that you will constrain as part of your search criteria.

Note: Be sure that you have your search text set to a tagged text such as
BHS-W4, and the Search for set to Words; otherwise, you will not
be able to select Enter Grammatical Tag.

After you select a part of speech from the
submenu, a dialog box tailored for that part
of speech appears. If there are no further
details available, the part of speech appears
in the entry box directly, e.g. [PARAGRAPH].

Adjective... Refer to Chapter G10 and G11 for complete

Noun... descriptions of the options available for each

Paragraph part of speech.

Particle... Selecting Tag Entry (or shift-$8-T) enters

P"#I'_'ou"'“ [TAG] into the argument entry box, with TAG

3:rbx.,_ selected so you can type in your constraints
directly.

Tag Entry (3T
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Setting the Grammatical Tag Details

The title of the Tag details dialog box includes the name of the part of
speech you have selected. On the left side is a list of the appropriate tag
details for that part of speech. Beside the name of each detail is a pop-
up menu with a complete list of valid choices for that detail. The OK and
Cancel buttons work in the same way as in all other dialog boxes.

@ooe Set tag details for VERB: E

Stem E
Aspect | participle E

3
v

Person

Gender
masculine
Niimper feminine
State common
Other

NOT

Shift-click for multiple tags ( Cancel ) G—T!h;

AY AY AY .
Verse Chapter Book (it i)

When you open a Tag details dialog box the pop-up menus are blank.
Holding the mouse down anywhere on a pop-up menu brings up the list of
constraints for that detail. Drag and release the mouse over the constraint
you want to specify.

After you select a constraint for a detail, the NOT check box appears to the
left of the pop-up menu for that detail. To search for anything except the
constraint that you specified, check this box by clicking on it. A minus sign
appears before the tag entry when it is placed in the argument entry box.
This signifies that a form must not match this tag constraint.

You can set more than one constraint for a tag detail by using a pop-up
menu to set the first specification. After setting the first specification,
while holding down the shift key, use the pop-up menu to select a second
constraint. Additional constraints appear to the right of the pop-up menu.

To remove a constraint from a detail, use the pop-up menu and select the
blank entry from the list. This removes all constraints from the detail.



Dependent There is a dependent relationship between some details in the Tag details
details dialog box. In these cases, some details are not meaningful unless other
details have particular values. The pop-up menus of these details are
dimmed until the appropriate selections are made in the other details. While
they are dimmed, these pop-up menus cannot be selected.

Example of The following example demonstrates a search for Hebrew grammatical tags:

searc_hlng for You want to search for masculine singular participles that are in
grammatical tags the construct state. You also want to eliminate those with a gal
or nifal stem.

To enter these constraints into the Tag details dialog box for Verb,
first click on the Stem pop-up menu and select nifal. Now, while
holding down the shift key, use the Stem pop-up menu again to
select gal. This tells Accordance to find verbs with either a gal
or nifal stem. Then click the NOT check box beside Stem (this
means the stem can be anything but gal or nifal).

The Gender, Number and State pop-up menus are dimmed at this
point because they do not apply until the Aspect has been set
to participle. Set the Aspect pop-up menu to participle. Now
select masculine in the Gender pop-up menu, singular in the
Number pop-up menu, and construct in the State pop-up menu.
(Notice that the Person menu is dimmed since it does not apply
to participles.)

The resulting dialog box looks like this:

stem ™ [ nifal B" qal
Aspect || | participle B‘

a
v

Person

Gender _| | masculine E
Number | ' singular E
State | | construct @

™
v

Other

NOT

Shift-click for multiple tags [ Cancel ) m

After specifying the constraints, click the OK button in the Tag
details dialog box. The constraints are entered into the argument
entry box at the insertion point or text selection that you set
before you accessed the Tags submenu.

They should look like this: [VERB -(qal, nifal) participle masculine
singular construct]. They can be edited like any other text in
the argument entry box.
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Clicking the OK button in the search entry box performs the search.
The window looks like this:

806 BHS-W4
BHS-W4 @ Search for:eWords OVerses

[VERE - ¢nifal, galy participle masculine singular construct] History: {54
OK

P More options

182 hits Verse 1 of 177 Add pane: ?‘v E *_ﬁii
® (BHs-wa_ 8] AA = kv B AA

Te M5 OvoR 9NNt Gen 613  Ben 6:13 And God said unto Noah, The Q
T i Y .., |iendaofall flesh is come before me;
¥Ra 'r'f}Si??TJ_",Z:J °"J‘;Ii? ®3 7%’;_52 for the earth is filled with violence

Dn1nwn T OTIEn onn through them; and, behold, | will
o ET SEe e BT T idestroy them with the earth.
YR iGen 12:3 And | will bless them that
q%pm :[ﬂj‘jjn 999N Gen (2.3 bless thee, and curse him that
Sl TR B y curseth thee: and in thee shall all
37',@:[87:[ NNBWD 5? :[3 '1?7::” 75«5 families of the earth be blessed.

W"'ﬁﬂ?ﬁ .r_-[?j AN UONT] Gen, 24.21) [ Gen 2421 And the man wondering at
v T LT 71 ther held his peace, to wit whether
185TAR 1977 T OB NYI3| | the LORD had mads his journey

‘:[-mg Db ﬁ'jx '7?32’::‘] Gen. 48:4] ; Prosperous or not.

Gen. 48:4 And gaid unto me, Bahold, |

N0 P 5ap% PN 2T will make thee fruitful, and multiply
RN :[‘!‘ji:[zs :[-L?'Tf? ng_;;j ]"jzﬁ'rj_m‘{ thele‘,_‘andd 1wl mlake ofdthe_elela_

AY AY AY ift = FETTa—
Verse Chapter Book {Shift = Gen. 6:13 GoTo

AL

Special Commands

All the search commands described in Chapter 8 can be used in the
grammatically tagged texts. The following commands have special
additional capabilities in tagged texts:

The [COUNT — ] command searches only for the words that occur the
specified number of times in the search range.

The [HITS — ] command is used to compare the word list from one search
window with the words from another part of the same text, or another text
in the same language.

The additional capabilities of these commands when used with a
grammatically tagged text are illustrated at the end of Chapter G1.
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G4 The Hebrew Construct Window

Hebrew Construct

G4-2

window

connection area

element column

Overview of the Hebrew Construct Window

The Hebrew Construct window is similar to the Simple Construct window.
One difference is found in the additional elements in the construct palette.
The other difference is that the window is reversed so that the first column
is on the right hand side. In this way, the order of the elements follows

the convention of reading Hebrew from right-to-left. Therefore, no empty
column must remain to the right of a defined column. Before using the
Hebrew Construct window, you should already be familiar with the basics of
the Construct window as described in Chapter 10 of the User’s Guide.

8eee Hebrew Construct
Description:

o

WITHIN
INTER
AGREE
Noun: Adj.
Fart. :Para.
- Suff. :Pron.
WVerh
LEX
- INFLECT
PLACE
ISP

NOT
{ alr A

construct palette

The element items in the Hebrew tagged text are the parts of speech, the
LEX item, the INFLECT item, and the PLACE item. The connecting items
are AGREE, WITHIN and INTER. These items enable you to build complex
grammatical searches using this graphical interface.

Note: The entries in the Construct window are first checked for validity
when you perform the search. Accordance checks for errors (e.g.
searching for a lexical form not found in the text) and prompts
you to correct them. However, it is still possible to define illogical
searches. For example, you can attempt to find all pronouns that
come from the lexical form T1X. Because 11N is a verb or a noun
root, there are no occurrences of a pronoun from this lexical form.

Defining an Element in a Hebrew Construct

Chapter 8 covers the general use of element items in constructs. This
section describes the specific element items available in the Hebrew
Construct window palette, for use with a grammatically tagged Hebrew text.



Parts of speech

VERBE
participle
rnasculine
zingular

VERBE
part mase sing

VERB
participle
rnasculine
=ingular

ADJECTIVE
maszculine
=inqular

LEX

LEX
(AR

LEX
Tin=-Fm*

INFLECT

The parts of speech items in the construct palette enable you to specify
the part of speech for an element. Dragging any of these items into an
element column opens the Tag details dialog box for that part of speech.
This lets you define the element in exactly the same way as the Tags
submenu (Search menu) for the search entry box. Double-clicking on the
label of a part of speech item in an element column reopens the Tag details
dialog box with the current settings for that item. Refer to Chapter G3 for
information about using the Tag details dialog box, and to Chapters G10 and
G11 for a complete listing of the options for each part of speech in Hebrew.

When you enter the tag details through the dialog box, the complete

words are automatically entered in the element item details area. However,
when you edit or enter these tags by typing the text directly, you need to
enter only enough letters to guarantee the uniqueness of the tag. Thus, to
constrain an element so that it must be a participle, you need only type part
into the details area of the VERB element item.

Note: Unlike the other element items, the parts of speech do not require
further definition. To specify all forms of a part of speech, leave
the details area blank.

You can specify more than one alternative part of speech by placing the
items for those parts of speech next to each other in the element column.
The example shows an element defined as either a Verb participle or an
Adjective.

Use the LEX item to specify the lexical form of an element in the construct.
If you use the LEX item, a word must be derived from the specified form for
your search criteria to be met. This corresponds to entering the lexical form
without quotes in the argument entry box as described in Chapter G3. When
you drag the LEX item into a column, the Select lexical forms dialog box
appears. This dialog box allows you to select one or more words from all the
lexical forms that occur in the text.

As an alternative to using the Select lexical forms dialog box, you can
simply click OK and then type the desired form directly into the column.
You can also use the equal sign for searches including vowel points, and
wild-card characters and related symbols as described in Chapters 8 and G3
and Appendix C.

When you perform the search, Accordance verifies that your input is a valid
lexical form. If it is not, the Select lexical forms dialog box appears and
highlights the form closest in spelling to the word you entered. You can
then select the form you want to enter. Refer to Chapters 7 and G3 for a
description of the Select lexical forms dialog box.

Use the INFLECT item to specify inflected forms for the definition of an
element. If you use the INFLECT item, a word must be found in that exact
inflected form for your search criteria to be met. This corresponds to
entering the inflected form with quotation marks in the argument entry box
as described in Chapter G3. When you drag the INFLECT item into a column,
the Select inflected forms dialog box appears. This dialog box allows you
to select one or more words from every form that occurs in the text.
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As an alternative to using the Select inflected forms dialog box, you can

INFLEUJ,-R: simply click OK in the dialog box and type the desired form directly into the
A7ik= column. You can also use the equal sign for searches including vowel points,
SIRID= and wild-card characters and related symbols as described in Chapters 8 and

ITTRD= G3 and Appendix C.
ren=

When you perform the search, the program verifies that your input is a valid
inflected form. If it is not, the Select inflected forms dialog box appears and
INFLECT highlights the form closest in spelling to the word you have entered. You

Gk can then select the form you want to enter. Refer to Chapters 7 and G3 for a
description of the Select inflected forms dialog box.

PLACE Use the PLACE item as described in Chapter 10 to specify what position in
the search field an element must occupy.

Using Multiple Items to Define an Element

b You can place more than one element item in the same column. This allows
you to use multiple items to define and constrain an element. Each item can
appear only once in a column, and different parts of speech must be placed
next to each other to form a single “part of speech” item with no intervening
line. The resulting “hit” word in the search text must match each item in the
column, although alternative details can be specified within an item. LEX
and INFLECT can be used together in a column.

singular

LEX
a1, The first element definition is incorrect because the parts of speech items
NOUN are not adjacent, implying an AND relationship. Logically it requires the
T element to be from the lexical root 7R and both a noun and a participle. It
participle is impossible for a word to be both a noun and a participle at the same time.

singular

This element definition is correct because there is no horizontal line
separating the VERB and the NOUN items. Thus, this definition finds any
words from the 71N or 1] root that are participles or nouns.

Example of The following example illustrates the definition of an element:

el_er'n-ent You wish to find all nouns or gal participles that come from the 7R
definition (light) root. You must define the element in such a way that it
finds words that are from the T\ root and are either a noun or a
qal participle.

To do this, first drag the LEX element item from the palette to the
top of the first element column. When the Select lexical forms
dialog box appears, check the Use exact lemma box, select TN,
<IN, and l_ﬂjTN (the words with light as the gloss) and click OK.

Now drag the Verb element item into the column below LEX. This
brings up the Tag details dialog box. Change the Stem to gal
and the Aspect to participle and click OK. Next drag the Noun
element item into the column below VERB. Click OK in the Tag
details dialog box without setting any details for the noun.
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The NOT
palette item

LEX

5

participle

Use of NOT with

multiple parts of

speech

LEX

The Construct window looks eoe Hebrew Construct

like this: Description:
To perform the search, make S
sure the construct is —
linked to a Search window "‘:‘;"1'!"_';:1"
and click OK. AGREE
— |LEX Noun: Adj.
o _ | Part. iPara.
sl ,71.?%— Suff. | Pron.
|1'|'Ij1R= Verb
NOUN LEX
INFLECT
VERB PLACE
ticipl
ki NOT
{ -l Y

Negating Element Items

There are two ways to negate an aspect of an element definition in the
Construct window. The first is through the use of the NOT palette item as
described in Chapter 8. This negates the entire element item, and usually is
not placed over the first (or top) item in a column. A second type of negation
is available for tag details of the part of speech element items. You can
negate aspects of the tag details by checking the NOT box in the Tag details
dialog box or by typing a minus sign (-) before the tag.

In this example, the NOT palette item has been placed over the VERB
element item, resulting in a slash across the item. This construct finds any
word whose lexical root is 7771 (great, grow), as long as it is not a participle.
Verb forms that are not participles are included in the search results, as are
nouns and adjectives.

If you have multiple part of speech items in a single column, they must
either all be positive or negative.

In the incorrect example, the NOT palette item has been placed over the
NOUN but not over the VERB element item, resulting in a slash

across the NOUN alone. This invalid definition would mean that |

. b
the word must either not be a noun or must be a verb.

In the correct example, a slash has been placed over each of the

NOUN and the VERB element items. This means that the word R
must be neither a noun nor a verb.
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Negating the
entire column

Negating aspects
of a tag for a part

G4-6

of speech

LEX
5T

VERE
-participle]

WITHIN
INTER
AGREE

WITHIN and
INTER

You can also use the NOT item over the top element item of a column to
negate the entire column. This signifies that you do not want the element
defined in that column to appear in that position.

This function is useful when you want to exclude constructs that are
preceded or followed by or

include certain words. For e 9 6 bchiev;Constict
example, you may want to look eseripHnn;
for imperfect verbs that are not oK)
immediately preceded by 1. To =
. . . WITHIN
do this, define the first element INTER
of the construct as a conjunction AGREE
particle with a lexical form of 1 VERE £ Noun Adj.
and the second as an imperfect imperfec san junctio . .
verb. Drag the NOT item over the N ; Verb
first top element. A slash appears LEX
the element. When Lo de
over the element. en you PLACE
perform the search, occurrences NOT
that otherwise match your { <> 4

construct but are preceded by 1
are eliminated.

When you use the part of speech palette items, you can also negate aspects
of the element definition by checking the NOT box in the Tag details dialog
box. This places a minus sign (-) before the tag in the element definition.
(You can also directly enter the minus sign and the tag definition.) The
minus sign limits possible matches within that part of speech. When you use
the minus sign, the element must still be the part of speech shown in the
element item, but not match the constraints specified by the negative tag.

In this example, the NOT box beside participle was checked in the Tag
details dialog box that opened when the Verb element item was placed in
the column. The minus sign limits the definition of the element within the
verb category. Thus, this construct finds all verbs whose lexical roots begin
with ‘7‘[.‘( and are not participles.

Using Connecting Items

Connecting items are the palette items that allow you to specify
relationships between construct elements. The connecting items that are
available when working with a tagged text are WITHIN, INTER, and AGREE.

See Chapter 10 on the use of connecting items and WITHIN and INTER.

The WITHIN item includes suffixes and prefixes as words in the count. Thus
in the expression from Gen. 1:12 7'¥7 ﬂﬂ;’?_ﬁz? U7, the words U7 (seed)
and 7Y (tree) are considered within 5 words of each other. Therefore if you
do not define a WITHIN range, the elements must have neither a suffix nor a
prefix between them.



The contents of INTER are defined in the same way as an element column.

You can use any of the LEX, INFLECT, part of speech, and PLACE items, as
well as NOT.

The positive INTER item specifies what words can intervene between the
connected elements, though these words need not necessarily be present.
The negative INTER item allows any words to intervene except those
specified in the item.

Negative column There are similarities and differences between the negative INTER and a
and negative negative column:

INTER Both are defined by the element items they contain, and require that

the defined element not be present in the construct.

Both must be enclosed by WITHIN (except the negative column before
or after the construct).

The negative INTER can be placed between any two columns (even
non adjacent) to prohibit an element from appearing at any point
beneath it.; however, the negative column must be placed before
or after the construct, or between specific element columns.

The negative column allows WITHIN and AGREE constraints
connecting to one adjacent positive column; whereas other
connecting items cannot connect to an INTER.

Example of INTER This example illustrates the use of the INTER connecting item:

and WITHIN You want to find some examples of participles preceded by 17317

(behold). You know that i73i7 is often followed by a suffix or a
pronoun.

Drag the LEX element item to the first column and enter 7J7. Drag
the Verb palette item to the second column and use the Tag
details dialog box to specify that the Aspect must be participle.

Drag the WITHIN connecting item above the first and second
columns and enter 3 in the dialog box.

Drag the INTER connecting item above the WITHIN.
806 Hebrew Construct

e Drag the Pronoun element item into the INTER
Sl box and use the Tag details dialog box to specify
@ independent. Drag the Suffix element item into
= the INTER box as well, and click OK without
INTER WITHIN . )
== INTER setting any tag details.
| independent | AGREE The Construct window looks like this:
1| Suffix [ Noun: Adj. . . .
+' '+ Part, Para, Make sure that your Construct window is linked to the
el Suft o Search window, and click OK in either window to
e LEX perform the search.
‘;Eftiiple = — 'ﬁ&%? The construct allows only independent pronouns and
OT suffixes to intervene between the 137 and the
T # Wi = participle.
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The AGREE dialog

box

Using NOT with

G4-8

AGREE

Example of
AGREE

The AGREE Connecting Item

The AGREE connecting item for tagged texts specifies that certain
grammatical details of two elements must match. This item can also be used
together with NOT to specify that the details must not match.

When you drag the AGREE connecting item into the connection area above
the elements you wish to constrain, the AGREE dialog box for tagged Hebrew
texts opens.

This dialog box enables you to

specify the type of agreement Select details for Hebrew grammatical

between the two elements. To agreement:

select a detail in the dialog box, [ Lexical farm

click anywhere on the name of [l inflected form

the detail or inside its check box. {_ Part of speech

An X appears in the check box to

signify that the detail is selected. [ Gender [ Class

You can select more than one LI Number [ stem

detail. [ Person ] Aspect
Dsrate DOlher

The two elements connected by
the arcs of the AGREE item must

agree for every grammatical detail @
checked in the dialog box. When
you click OK to close the dialog
box, the selected details appear as text within the rectangle of the AGREE
item. If you double-click on an AGREE item already defined in the connection
area, the AGREE dialog box appears and shows the current settings for that
item.

Note: When agreement in gender is selected, the tags both and
common agree with each other and with masculine and
feminine tags. When agreement in number is selected the tag
dual agrees with plural. The compoundPrepositionArticle tag
agrees in class with both the preposition and the article.

The NOT item can be used with the AGREE item to specify the details in
which the connected elements cannot agree. Placing the NOT item over an
AGREE item negates the detail specified in the item. If there is more than
one detail in the item, the linked elements will be excluded from the search
results only if they agree on every detail. Multiple AGREE items are used to
specify, for example, that two elements must not agree in number and must
not agree in gender, as described in the next section.

This example illustrates the use of AGREE:

You want to search the Hebrew Torah for examples of any infinitive
absolute verb followed by another verb from the same root.
First make sure the search range is set to include Genesis to
Deuteronomy.



Drag the Verb item in the first column and select the
infinitiveAbsolute Aspect. Now drag the Verb item into the
second column and click OK in the Tag details dialog box.

Next, specify that the elements of the construct must agree in lexical
form. Drag the AGREE connecting item above the first two
columns. Check the Lexical form box in the AGREE dialog box and
click OK. The AGREE item appears above the first two columns.

Make sure that your Construct window is linked to
the Search window, click OK in either window to
perform the search.

The Construct and Search windows look like this:

[SHENG) Hebrew Construct 8eee BHS-W4
Hescripting: BHS-W4 E Search for: @ Words () Verses
Ok~ [LINK Hebrew Construct] = History: 8
WITHIN P More options
INTER =
AGREE 416 hits Verse 1 of 376 Add pane: ? 5
Noun: Adj.
Part, Para. ® (BHs-wa ) AA ® [ KVs B AA
Lexical Suff. :Pron. - 3
{ exica \ o DJ}SD—E‘Q D‘l—lE‘R Y18 Gen. 2016 i Gen. 2:16d|3ntdhthe Larp God e 0
o T i el : commanded the man, saying,
L. | LEX ) .53&!1 ?7:'3': I?ﬂ Yl’ 5,30 jpg’g every tres of the garden thau
VERB VERB INFLECT 5QRﬂ Ri}‘ VI 29 TR0 PEOA Gen. 217 | mayest freely eat:
infinitive dbsolut | p| ACE sTRR Min NE0 7[??3?% Oiva 3 3 (G227 But of the tree of the
£ 5 R proelrEE owEo T T dknowledge of good and evil, thou
NOT M 7HY NPRTIR 0 T0H) Gen. 34 ahalt not eat of it: for in the day
{ alr A 1PNRA that thou eatest thereof thou

:'|:I.1§5 AEAH 7@3 Fldt}jk_%ﬁl_?jltﬁ Gen. 316 shalt surely die.

: Gen. 3:4 And the serpent said ol
()] "[??9 AEVA I JIAEY Junto the woman, Ye shall not |
AY AV AV ift = TET— ~ |¥
Verse Chapter Book Skl Gen. 2116 GoTo ) ',
. . e0e Hebrew Construct
Using AGREE with You can use AGREE between a Decrighion:
negative columns negative column and its adjacent
word. This is useful, for example, E
for easily finding specific WITHIN
constructs such as a search for a INTER
verb when it is NOT preceded by ACREE
: : ; Noun: Adj.
a pronoun which agrees with it, e bl
as in this example. Beridr Suff. Pron.
L. . { Nurnber Verb
See Chapter 10 for the limitations Ferson LEX
on and the logic of the use of VERB UN INFLECT
connecting items with a negative if L2
column. ! NGT.
( “r A
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Example of The following example illustrates the use of negative columns.

negative columns

8eoce

You are studying multiple occurrences of the infinitive absolute
where they are not followed by the same lexical form in a
different aspect.

First define the construct as shown above with an infinitive absolute
verb followed by a verb which agrees in lexical form. Then drag
a NOT over the second verb. Next select and option-drag all the
elements to the third and fourth columns to duplicate them.

T I ——_— Between the two infinitive absolute

Description:

verbs add a WITHIN 10 words and

p= a NOT AGREE in lexical form.
— The Construct and Search windows

AGREE
Lexical

WITHIN look like this:
INTER
e0e BHS-W4

BHS-W4 E Search for: @ Words () Verses

[LINK Hebrew Construct]  History: 8
OK

P More options

{ -115,:' P ?j}_JD T2 12 Gen. 8:3 Ge?.S:BdApdtheF«;att';ars o 0
H FRCY DN NEpn D 110N 3R] | e atter the

VERE VERE

infinitive Absolut infinitives | 132 hits Verse 1 of 68 Add pane: E *f
e e .

®Biswa_ [8) AA ®(vs B AA

; continually: and after the end of
$017) | the hundred and fifty days the
T 1150] -[157U ‘PU D‘_T;IJEII e waters were abated.
E gj i i S Gen. £:5 And the waters
AT B TR RN TR TN decreased continual ly until the
$+ 000 @R tenth month: in the tenth
25 WYy REN 2707 N2PT Gen. 87| | Z74% on the first syl the

""" = manth, were the tops of the e
b ] Sui o0 T | mountains seen. |-
AV AV AY =10 lCen 52 |featon X
Verse Chapter Book A8hi %) Gen. &3 GoTo ) |,

Using Multiple Connecting Items

You can use the same connecting item more than once between the same
two elements. The most common example is when one item is negative and
the other is positive. This lets you specify not only what must be true about
matching forms but also what cannot be true.

In this example, the positive AGREE item specifies that the elements must

VERE

VERB

be from the same lexical form, while the negative AGREE item specifies that
they cannot agree in aspect. This construct finds places in which the text

G4-10
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A “hit” must
match each
connecting item

Multiple negative
AGREE items

NOUN NOUN

Example of the
use of multiple
construct
windows

When you specify the same connecting item WITHIN
multiple times between two elements, the words ;
in the text must match the definition of all of the
items. For example, this construct does not find any
verses because the two INTER connecting items have
been defined in such a way that it is impossible to
match both definitions.

In this case, the WITHIN specifies that there must be

intervening words. However the INTER connecting

items constrain any intervening word to be both a VERE PRONOUN

noun and a verb, which is impossible. (If the NOUN
tag and the VERB tag were in the same INTER item,
the intervening form could be either a noun or a verb.)

A negative AGREE relationship often requires the use
of multiple items. Usually, no two items will specify
information for the same tag detail. For example,

to specify that two elements must not agree in
gender and must not agree in number, you must use

NOUN NOUN

separate negative AGREE items.

The first example excludes adjacent nouns which agree in both gender
and number, therefore it will find nouns which do not agree in gender, or
number, or both. To specify that they must not agree in both gender and
number, use the second example.

Using Multiple Construct Windows

You can use multiple Construct windows in the same Search window by
using the LINK command together with other valid search entry commands.
(See Chapter 7-Doing Searches.)

The following example illustrates some important points concerning the use
of multiple Construct windows in the same search.

You want to find instances where the text refers to the right or left
hand.

First define a construct with LEX 71" (hand) in the first column and
LEX DNZ ,1°D7 (right, left) in the second column.

You remember that the word 1" is often omitted from this
expression, so you want to define an alternative search for LEX
SN ,]"72” followed by the suffix.

Create a copy of the Construct window by choosing Duplicate
Window (File menu or 8-D). Delete the LEX 71" item and drag the
LEX DR ,]7137 to the first column. Drag the Suffix item to the
second column without defining any details. The two Construct
windows should now look like this:
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866 Hebrew Construct 866 Hebrew Construct 2
Description: Description:
= WITHIN = WITHIN
INTER INTER
AGREE AGREE
Noun: Adj. Noun: Adj.
Part. i Para. Part. i Para.
Suff. Pron. Suff. Pron.
Verb Verb
LEX LEX
INFLECT INFLECT
LEX LEX PLACE SUFFIX LEX PLACE
Dy i TNoT ] Srng o [ NOT |
<l» Y { <[> |

Link the Search window to the Hebrew construct, then choose OR and
then LINK from the Enter Command submenu (Search menu),
(or press shift-38-0 and then L). Choose Hebrew Construct 2
from the list, and click OK in the Search window entry box.

The results from combining these two constructs in the Search
window look like this:

006 BHS-W4
BHS-W4 E Search for: ® Words () Verses

| [LINK Hebrew Construct 2] <OR> [LINK Hebrew Construct] = History: 8

P More options el
113 hits Verse 1 of 80 Add pane: E *ﬁy
® [ BHs-wa 3] AA ® [ Kvs B AA
Dﬂjgx nx EI'T‘JW NN qa*p T'f:""l Gen. 45813 Gen. 48:13 And Joseph took them both, e
Ephraim in his right hand toward Israel’s

15&?32’2 —TWJ?J by 5?‘47@" 5?‘{?3’-‘5’?3 11373 jeft hand, and Manasseh in his left hand
' 'l"i?N E’J."'l E?N'TW" TR toward Israel’s right hand, and brought
NW'\"] 'ii"?J"_ﬂN 53‘{7’-‘9" HE’W“ Gen. 48:14 Gen.48.14And Israel stretched out his
15&?32? ﬁN'l 'T‘.UB"[ N'l"f'l EI"'TQN WN‘T ?jp right hand, and laid /7 upon Ephrai_m’s
£ 9D30 TR "B IR 20 YD WNTOU| |nend upon Hanaseeivs hesc, guiding e
P AN nﬂwﬁ T, qa*p 8T Gen ag 17 hands wittingly; for Manasseh wigsthe
Gk BT LML - e e e TECTNEER,.

'1"323_—[1 '[iﬁﬂ"l W"A"-TI-.’; -Uj:.'l D"'J_QN ij_ijl_} Gen. 48:17 And when Joseph saw that his
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G 5 Details and Amplify Windows

The Details and Amplify windows give you access to more information about
the search results and the words of the text. They are described in Chapters
11 through 13. This chapter supplements that information with details of
the features that are specific to texts with grammatical tags. These features
appear here in a similar order to the User’s Guide.

The Instant Details Box

The Instant Details box (Window menu or 8-B) displays the parsing of any
word in a text pane showing a tagged Bible text. The pane can be in a Search,
Text, Reference List, or Parallel window. There is no need to click on the
word, nor to make the window the front window. Simply place or drag the
cursor over the word and the parsing information will appear in the box.

o A A fmoinoev epoiesen moiéw poien The parsing information displayed includes the
| SRR Ll L | original word and its “transliteration”, the lexical

form and its “transliteration”, the abbreviated tag

3 ) ) details, and the English gloss. This text cannot

AA N2 merachefet 171 rehf WERE piel part fem sing . . .

| 1o fiintter | be copied or altered. It is shown only as a quick
reference for the tagged text being viewed.

Setting the

Note: The English gloss will only appear if the Greek words or Hebrew
words files have been added to Accordance. These files are
usually added automatically and moved to the Gloss folder. There
are additional gloss files for the non-Biblical tagged Hebrew texts.
You can add the gloss if necessary by double-clicking on the icon
in the Finder, or selecting Open... (File menu or 38-0) or Add
Module... (Edit menu). (See Chapter 2-Getting Started.)

Note: The gloss is not a dictionary or lexical entry, nor a translation of
the word in this context. It is simply a very short definition to
give a general idea of the meaning of the basic word.

You can set the display of the box by selecting Instant Details box from the

display listin the Preferences dialog box (Application or Edit menu or -,).
These options only affect the items displayed in the floating Instant Details
box, but not the parsing of selected words in the Parsing window.
The Font size: pop-up menu lets you choose
Settings for floating Instant Details box: Small, Medium, or Large.
Font size: (Medium %) The Parsing options will be dimmed
Koy Nuimbers e unless a grammatically tagged text is
# English word # Inflected form added. Unchecking the Inflected form,
0oy for # Lexical form Dictionary form, Lexical form, English
# Key number # Grammatical details transliteration, Grammatical details, or
g English transliteration gEnglish gloss definition EngliSh gloss definition removes that item
# English transliteration from the Instant Details box.



Transliteration

Setting Analysis
display options

There are many different transliteration schemes for Greek and especially
Hebrew. Accordance attempts to follow the guidelines of the Society for
Biblical Literature for the transliteration from Greek and Hebrew into Rosetta
for export to another program such as a word processor.

The English transliteration (or transcription) is displayed in the Instant
Details box. It is intended for users who cannot read the original languages.
It is also convenient for export to ASCII text such as e-mail documents.

These conversions are not perfectly accurate, since they are based on
computer algorithms rather than a word by word analysis corrected by
scholars. Whenever transliterated text is exported, it should be checked and
edited as needed.

Getting Details

Clicking the Details button on the Search window (or pressing $-') opens a
Details workspace which lets you see various kinds of analysis of the search
results: Graph, Analysis, Concordance and Table. It described in Chapter 11,
and is somewhat similar to the workspace for all other types of windows
described in Chapter 21. Only Analysis has special grammtical features.

Analysis

When working with grammatically tagged texts, the default Analysis window
displays the forms that meet the search criteria by their lexical forms.

You can set the . Nneee Set Analysis Display .
display details
and category Font size: Medium B sort: | Alphabetical B

breakdown of an Tag display: | Full words B ] Add sort spacing
Analysis window. Eshow gloss with LEX Count: _Mumber B

To change the
display of an

Select items for sort and display of each word:

LEX 1 7] 3 1 G 5
Analysis window, NFLECT | E% Yo — = Gy =
bring the Analysis TAG
tab to the front PrtSpeech
Cender
and select Number
Set Analysis Case
- Degree
Display... i
(Display menu :er_\se
olce
or $-T). If you Mood
are searching a Class
Subclass E Jair

tagged text, one of
these dialog boxes
appears:

Columns represent words in a phrase or construct.

Grammatically Tagged Texts G5-3
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The Font size, - 0 e Set Analysis Display -
Sort, and Count
pop-up menus Fontsize: (Small__ [§) ‘ sort: [ Alphabetical )
are described in i : 5 =
Chapter 11. EShnw gloss with LEX ‘ Count: _Number B
Tag information The Tag display Select items for sort and display of each word:
H R LEX 1 2 3 4 5 3
display pop-up menu INFLECT| X | [EX | X | X | X | X
controls the e
display of the TAG Prispeech
information when IEE“T'
Ahbfe‘-':tiﬂns this item is added Pﬁ?;of,’
HiEdEnCs to a Sort and State
. Class
display column. TR
The options in Aspect
. Other
the Tag display
pop-up menu — IEIG
are Full WOl'dS, Columns represent words in a phrase or construct.
Abbreviations
’ Use as Default -Cancel @
and Tag codes.

The Full words
Analysis: GNT-T
option displays the parsing 006 nalysis

X i i oeyeem# (220 total words) d
information using a full B A
word description for each e

WERE aorizt active participle masculine singular genitive = 2

grammatical tag WERE aorizt active participle masculine singular nominative = 2 :
) YERE prezent active infinitive =8 £

3 = 5 YWERE prezent active participle masculine plural accusative =2 b

The Abbrev"atlons Optlon WERE preszent active participle masculine plural dative = 4 y

displays the parsing

e ’ information
nalysis: = :
f 806 ¥ | using common

e setiatalorerde) abbreviations for the tag details.

Gy to love = 143 . .
YERE aor act part mase sing gen = 2 The Tag codes option dlSplayS e e e Analysis: GNT-T

YERE aor act part masc sing nom = 3 Ol’lly the tag COdE for each

YERE pres act infin= 8

VERE pres act part masc plur aoc = 3 word. The first letter of the tag
YERE pres act part masc plur dat =4 4

Cyoar (320 total words)

dyumwdo to love = 143

code is the part of speech. The VOO AAPMES = 2
rest of the code follows the e
order of the tag details dialog MODEAPIE RS

YOOP &PMPD = 4
box for that part of speech.

See Chapters G10 through G11 for listings
of the tag codes for Greek and Hebrew and their meanings.

The English gloss Checking the Show gloss with LEX check box adds the English gloss
definition beside the display of the lexical form. This box is checked by
default when you access this window for first time.

Note: The English gloss will only appear if the Greek words or Hebrew
words files have been added to Accordance.

Sort and Count The Sort and Count pop-up menus are described in Chapter 11.

G5-4



Adding spacing

Display
categories for
each element

Default display
by lexical form

Analysis
with multiple
categories
1 1
Stem Voice
Aspect Tense

O O & Analysis: GNT

Checking the Add sort spacing check box adds blank lines between each
category when multiple categories are displayed. This makes it easier to see
the hierarchical groupings of tags within categories.

The bottom part of the Analysis display dialog box allows you to request
specific information about the words that meet your search criteria. This
section of the dialog box functions in a manner similar to the Construct
window (explained in Chapters 10, G2, and G4). Each column in this section
represents a word from a phrase or element in a construct. Thus, if your
search is based on a single word, as in the previous example, only the
specifications in the first column are relevant to the analysis display.

The default displays the forms that meet the search criteria by their lexical
forms. Thus, the first time you open the Analysis display dialog box, the
lexical item is at the top of each column.

You can add multiple items to a single

column to produce a hierarchical @ O O Analysis: GNT
breakdown of information about the | Total number of verses = 110 i
. (total nurnber of verses dizplayed = 110) \&mil
hits from your search. For example, o
DDA (143 total words) Y

if you search for all forms in the =
Greek that come from the lexical root Gyumde to lowe = 143 AE
ayora® (love), or all forms in the
Hebrew that come from the lexical root
27N (love), the default analysis display © O © Analysis: BHS-W4 ;
looks like this: e s s TR
Because the search is based on S e e s
ayoro or 27N as a lexical form,
the default analysis simply displays
the number of occurrences of forms of Silsitolleve =07
oyooum or 27N, You can specify that i:: :::':2
you want to see the hits broken down -

by other categories. Any of the palette
items to the left of the dialog box can
be used to define the column display.

Nurnber of different forms = 2:

‘\ 4|k

For example, in Greek you can delete the LEX item from the first column and

drag the Voice and Tense items into the first column (so that Voice is at

the top and Tense is below Voice). In Hebrew you can delete the LEX item
from the first column and drag the Stem and Aspect items into

ITotal numnber of verses =110

(total number of verses displayed = 110)

COPOITRE (143 total words)

Active = 133
Present = 77
Imperfect = 7
Future = 15
Aorist = 32
Perfect =2

Passive =10
Present =1
Future =1
Perfect =8

the first column (so that Stem is at the top and Aspect is below
\&g Stem ). When you click OK, the Analysis window is updated to
look like this:

The Greek window shows a hierarchical analysis of each voice in
which an inflected form of ayawoi® is found in the Greek New
Testament. Within each of the tags for voice, the occurrences
are broken down by tense. In this example, 133 out of the 143
occurrences are in the active voice.

e

Grammatically Tagged Texts G5-5
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The Hebrew window shows a ® © © Analysis: BHS-W4
hierarchical analysis of each stem in Total urber of verses =203 \&m
WhICh an inflected form Of :nx iS (total number of verses displayed = 203)

found in the Hebrew Masoretic Text. 2R (220 total words)

Within each of the tags for stem, the (o Stem) = Z

occurrences are broken down by aspect. Gaii“;g‘;"””“

In this example, 199 out of the 219 Perfect = 72

Irmperfect =13
wawlonsecutive = 18
Imperative =5

occurrences are in the gal.

Note that the tags for the second level of InfinitiveConstrust = 21
. Participle = 66
the breakdown are indented so they are PassiveParticiple = 5
clearly grouped within the first category . .
. Piel =16 L
Note: Some words are tagged with Participle = 16 4
alternative variant parsing
information (for example, present
active indicative or perfect active indicative). This word will be
counted twice if you search for active indicatives, and do an
Analysis.
Note: Variant tags on hit words are displayed even when only one of the
variants meets the search criteria.
The INFLECT and The INFLECT and TAG items are normally used as the last items in a
TAG items column, since they display the most detailed information concerning
your hits. For example, if you add INFLECT and then TAG to the previous
example, the Analysis windows look like this:
e 06 Grabais T ®O6e Analysis: BHS-W4
Total number of verses = 203
Total nurnber of verses =110 f = J\A
(total number of verszes displayed = 110) AA m Grotalinumberotverses-ispleyed = 20F) m
CYOUTO (143 total words) S0t onds)
Aotive = 135 Cno Stern) = 3
Present = 77 (no dspect) = 3
Gy = 12 o =1
YERE third singular present active indicative =9 MNOUN cornmon masculine plural = 1
. VEEEI third singular present active subjunctive =32 o =2
GATLIONE r g NDLiN Gornman masculine plural = 2
YERE present active infinitive =8 bl Qal = 200
) - 'y
GGG = 2 i Ferfect = 72
VERE second singular present active indicative =2 | ¥ A =4
Gyomite = 14 > i ; o v
—_— HERB sl perteetidhird maseulinaisnollanizior [
=9 v
YERE qal perfect third masculine singular =3

Categories which
do not apply to
hits

You can specify as many categories as will fit in the column of the dialog
box. The display is indented at each new level so it is clearly delineated
from the previous level. If you request a category that is not applicable to
some of the words found in your search, the window contains a line showing
that these forms have no tag for that category. In the above Hebrew example
with 27N, the display reads (no Stem) and (no Aspect) for the noun.

Note: If you use the Count up or Count down sort options, you can
specify only one item in each sort and display column.



Results of an
argument with
connecting
commands

Parsing of
selected words

m-h.
N

The Parsing
window

If you perform a search with expressions (words, phrases, or constructs)
that are connected by commands in the search entry box, each individual
expression is displayed according to the column specifications. In other
words, the first word of each expression is analyzed by the details specified
in the first column, the second word of each expression by the second
column, etc. For example, in a search with the argument T1¢ A&Y® <OR>
TIC Bel, or 11371 17 <OR> WX 172, each phrase consists of a pronoun
followed by a verb. The details you specify in the first column are used to
analyze both pronouns, and the details in the second column are used to
analyze both verbs.

Parsing

When you are working with tagged texts, you can view the parsing details
for selected words in a Bible text pane. Choosing Parsing from the
Language submenu (Amplify menu) or clicking the Parsing button in the
Resource palette opens a window that contains the parsing information
for all the words selected in your search results. Up to 200 verses can be
selected for parsing.

If no text is selected, parsing information is displayed only for the word that
contains the blinking insertion point. If no words in the search results are
selected and the insertion point is not in a word in the search results, the
Parsing window shows only the reference.

A window like one of the following appears when you select Parsing:
The Parsing window features are described in Chapter 13.

eee Parsing: BHS-W4

Gen. 1:2 - AA UM

Tw 1w FARTICLE conjunction and 6 O 6 Parsing: LXX1

i1ha i]ha PARTICLE article the, Ha

G § Gen. 1:2 al
PR ‘aretz F7IH ‘eretz NOUN common feminine singular land, Mm

ﬁhe G ho ARTICLE ferninine singular norminative the, who, which

TEN hayeta T hyh VERB gal perfest third feminine singular | §% 4o 5£ de CONJUNCTION coordinating but, and, new

‘-1|'i!‘1 tohu ATIF tohu MOUM comman maseuline singular formles: I‘fi e ')"ﬁ ge NOUM ferninine singulat nominative cormmon earth, land

Twa 1w PARTICLE conjunction and

i]v En SiLLieimi YERE third singular imnperfect active indicative to be, exist; to go, come
(impy="come! ")

112 vohu 12 bohu NOUN eommon maseuline singular void &6pu‘rog aoratos D’LD’pDL‘I:Dg aoratos ADJECTIVE nominative noDegree inwisible, unseen

Tw 1w PARTICLE conjunction and

AT el s i ek e i SR
WiELkai KOl kai CONJUNCTION coordinating and, aiso, even, and yet, but

S &m‘lwmﬁw'mg akataskeuastos D’LKDL‘I:DLUKS‘\jDLU‘I:Dg akataskeuastos ADJECTIVE nominative

nolegree not properly prepared
weri kai Kol kai COMJUNCTION coordinating and, alse, ewen, and yet, but

"
v
o’lcfl‘ll:li skotos UKlﬁtUﬁ skotas NOUM neuter sinﬁu lar nominative cornmon darkness )

You can create a copy of the window by selecting Duplicate Window (File
menu or 38-D). The duplicated window is not recycled unless you select
Recycle contents (Set submenu of the Window menu or 38-K).

Each Parsing window can be set with a different display as shown below, and
all recyclable Parsing windows will show the new selection each time you
select the Parsing item.

Grammatically Tagged Texts G5-7
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Interpreting the Each line of parsing from a grammatically tagged text shows the following
Parsing window information:

The inflected form from the search text.

The English “transliteration” of the inflected form.

The lexical form from which the inflected form is derived.

The English “transliteration” of the lexical form.

The part of speech of the word.

The parsing details for the inflected form.

The English gloss or meaning of the lexical form.

Note: The gloss will not appear unless the Greek words or Hebrew words
files are added to Accordance.

You can set the display of the Parsing window to show only some of these
items as described below.

Amplifying from You can select any word in an Parsing (or Analysis) window, and amplify

the Parsing directly to a text or tool containing that language to search the new module
for that word. This lets you quickly find the word in a tagged text or look it
up in a lexicon.

window

Variant readings Sometimes the text contains a variant; or there may be more than one

correct way to parse a word. In these cases, the alternative parsing details

are listed for the word. In the following Greek example, TIGTEVETE occurs
only once. Because it can be parsed as either an imperative or an indicative,
it appears twice in the Parsing window. In the Hebrew example there is a
variant gere reading Q@7"] which is

eo6 Parsing: GNT-T parsed after the ktiv Q1.

Jahn 14:1 AA W

M1 pf] PARTICLE negative not, lest \—m

1|xp|:wu'éo'ﬁm ‘I:DLpD’LUUL\J WERE third singular present passive imperative to trouble |

VDY o0 PRONOUN personal second plural genitive you (sing_)

ﬁ 4 ARTICLE feminine singular norninative the, who, which

mpaiﬁ 'KDLpSiDL MOUM ferninine zingular nominative heart

MGTEDETE MUOTE 0w VERE second plural prezent active imperative to believe
= MUTTE0W  VERE second plural present active indicative #~ halinwen

#ig clc PREFOSITION (+acc) into, to, for (prep) 806 Parsing: BHS-W4
10V 4 ARTICLE masculine sinqular accusative the, who, which

M S Gen. 24:33 A
Beov Bz0c NOUN maseuline singular accusative God AA, h
— Twa 1w PARTICLE conjunction and

Elg_/"j wisern O ysm VERE passivelal wawConsecutive third masculine singuiar to put, set
[1] bwal 1w PARTICLE conjunction and
[ﬂ?_r‘ﬂ“] [yusam] O sym YERE hofal wawConsecutive third masculine singular to put, set

51 71 PARTICLE preposition Le

*18 fana i11Y paneh NOUN common both plural construct before, face ‘:
‘1w SUFFI third masculine singular his, him; its, it 3
ij le Ej | PARTICLE preposition Le A

Setting display

. The contents and display of the information in a Parsing window are
options

determined by the Set Parsing Display... item (Display menu or 3-T).
When a Parsing window is in front, and you select Set Parsing Display...
one of these dialog boxes appears:



The Font size
pop-up menu

Medium
Large

The tag display
pop-up menu

Abbreviations
Tag code

The Parse pop-up
menu

v All words
Hit words only
Parts of speech

Choosing parts
of speech

The Font size pop-up menu 0 e Set Parsing Display

enables you to control the ) D
size of the text in a Parsing Font size: | Small E

window. Because there is a Tag display: | Full words @

mixture of fonts in a Parsing Parsa: m

window, the options available

=

are Small, Medium, and S B Leical v

Xical form r
Large. W Taos %
The Tag display pop-up ¥ Gloss

menu controls the display of 4 english transiiteration

the parsing information itself. Parse only the following

The options in available are | Adjective "I Noun
Full words, Abbreviations, | Adverb 1 Particle
and Tag codes. This pop- | Article _| Prepasition
up menu performs exactly __| Conjunction ! Pronoun

__| Improper preposition _ | Werb

the same function as in the
Analysis display dialog box

described earlier.

L FEeEResewremearepe

__ Interjection

I (Use as Default) ( Cancel ) (——BK—-) '

068

Font size: = Small @ D
Tag display: = Full words @
Parse: = All words @

For complete information
about tags available for
each part of speech, refer to

Set Parsing Display
Chapters G9 through G11.

TE——

The Parse pop-up menu
allows you to select which
words in the selected text

should be parsed in the Show

EPREEFRF WP T —

Parsing window. If the All W Lexical form

words item is selected, M Tags I

each word in the selection & Closs :
E English transliteration 4

is included in the window. If
Hit words only is selected,
Accordance parses only the
actual words within your
selection that were found by
the search (the words that are
highlighted in the text pane).

Parse only the following
| Adjective | Pronoun
| Suffix

| Verb

| Noun

| Paragraph

| Particle

(Use as Default) ( Cancel ) ”

When the Parts of speech
item is selected, you can
specify which parts of speech
you want to see in the Parsing window. Only those words in your selection
that are a part of speech whose box is checked are parsed. For example, if
you check only the Noun box, only the nouns from your selected text are
parsed. If the Parts of speech item is not selected the parts of speech
boxes remain dimmed and inaccessible.

Grammatically Tagged Texts
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The Show check

G5-10

boxes

The Diagram
window

Hint: If you attempt to parse a selection and do not see the result in the
Parsing window, check the parsing display options. You may be
limiting the parsing to hit words or to parts of speech that do not
occur in the selected text. If so, select All words and click OK.

The check boxes labeled Lexical form, English transliteration, Tags, and
Gloss are all checked when you first open this window. Clicking on a box
or label removes that item completely from the display of each word in the
Parsing window.

Diagram

The Diagram feature enables you to construct a diagram of a selection from
a Bible text. The primary advantage of diagramming is that it enables you

to analyze the flow of thought within a passage by visually defining the
relationships between word, phrases and clauses. This is done by means of
specialized symbols which represent such grammatical features as subject,
verb, direct and indirect object, infinitives, modifiers, and so on.

You need to be familiar with the principles of diagramming in order to use
this window. Diagramming is mainly used by students of Greek and will
therefore be illustrated from the GNT-T. However, the window can also be
used for English and Hebrew text.

The diagramming symbols are based on those used in “A Handbook for
Grammatical Diagramming based on Philippians” by Dr. John A. McLean,
published by The GRAMCORD Institute.

To open a Diagram window, first select some words in the text pane (in any
Search, Text, Reference List or Parallel window). Then select Diagram from
the Language submenu (Amplify menu) or click the Diagram button in the
Resource palette. Up to 50 verses can be selected at once.

The Diagram window uses the standard Macintosh graphic interface
wherever possible, so its features will be familiar to most users. The window
consists of a symbol palette and a diagram pane.

The symbol palette on the left offers a wide array of symbols used in
diagramming. As the cursor passes over a symbol, its name is displayed in
the box in the lower left corner of the Diagram window. Each symbol can be
dragged into the pane and used to make the diagram.

The actual text you selected appears at the bottom of the diagram pane.
Each word forms an object which can be moved around in the window. The
words from a grammatically tagged original text are color-coded for the part
of speech, and are parsed in the Instant Details box as the cursor passes
over them. A color key appears below the palette of symbols. This is simply
a reminder of the color code for each part of speech. If the selection was in a
non-tagged text, all words in the verse are included.

The final result will be a diagram like the one opposite.



066 Diagram (Phil. 1:1)

Tloihog -
SR B Bofihoy = | Gpenpei) | wois dyime
- < e b . ] TRy
s Empotod Tnood i TipdBzog |
806 Diagram (Phil. 1:1)
+ { S
—_ L
i
W o
o |
p— u—
<
L=
L
o =
= Adiective
= Adverb | phil. 1:1 |
= Article 41
:ﬁ\?glr::g' Mudhog  wol Twdfeog  Sofhor Hmotod  Inood =
::s?;eu:-:ec' miomwy ol dyimg v Hpord Inoof 1ol 4> /|
= Particle olowe Av Edmmory oy dmoxdmos kol Hukdvow
= Preposit. ~
== Pronoun A
= Verh Yy
Right branch | (& y <> 4
"
. ; +
Creating a To construct a diagram, drag a symbol such

diagram 2s the baseline from the palette into the
diagram pane. It will expand in size. Next
drag another symbol such as the simple o
modifier below the line. The symbol snaps Soiiaa
into place. 57 - ,I -
Then select and drag the words of the text to BEoRbE TIGI:”J_
the appropriate places on each symbol.

Working with the As you drag them from the palette, the symbols expand in size. and snap
objects into place. To modify the symbol, first click on it. Where the cursor changes
to a white arrow you can drag it to a new location. To resize the symbol or
lengthen a line, drag one of the corners (when the cursor changes to a +).
The object retains its shape and snaps through a series of new sizes.

Edit words by double-clicking on them to open the text box for that word. In
the text box you can use the items in the Text palette or Display menu to
set the Font, Size, and Color, as well as directly
= edit the characters. The Style Only and Paste
EIII"I.'I::'-.-IIII! Style items (Copy As submenu of the Edit menu
I or 3-[ and ]) let you quickly transfer all the font
characteristics from one selection to another.

Grammatically Tagged Texts G5-11
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Color options

G5-12

Add a new text object by dragging the A from the palette to create a text
box, in which you can type and use the Font menu.

You can select an object in the diagram pane (word or symbol) by clicking on
it, or select two or more objects by shift-clicking or drawing a box around
them. Selected objects can be deleted, moved by means of the arrow keys,
or dragged to a new position.

Holding down the option key while dragging duplicates the objects.

Selected items can be grouped so that they are moved together, and
the individual items are “locked”. Select Group (Select menu or 38-G)
and Ungroup (Select menu or shift 8-G) to use this feature. (This shift-
command key combination is not available in System 7.)

To copy a selected object or group of objects to another Diagram window,
simply drag the selection to the new window.

You can drag an object and automatically scroll the window at the same time
by dragging to the inner border of the scroll bar.

You can set the colors for the different parts of speech by selecting Set
Diagram Display... from the (Display menu or 8-T) when a diagram with
grammatically tagged text is the front window. This dialog box appears with
a color pop-up menu for each part of speech in Greek and Hebrew.

The three check boxes allow you to choose to hide the color key, and to
suppress the colors when viewing or printing the diagram.

@l coe

Colors for parts of speech
Greek Hebrew

Set Diagram Display

Adjective [ Blue E
Adverb ' @ Green E
Article Gray E
Conjunction Cyan E
Impr. prep. . @ Olive E
Interjection @ Turquoise E
mMoun  @Black 5
Particle = (70 Brown E
Preposition = () Magenta E
Pronoun @ Orange m

Verb @ Red E

View options
E Show color key
[__|_‘ View all text in black
[__|__, Print all text in black

Use as default




Printing, copying Like all Accordance windows, you can directly print your diagram, or
and saving a selection in the window. Page margins are shown as blue lines in the
diagram pane, and can be set in Page Setup... and Print Settings... (File
menu or control-38-P and option-38-P).

You can also save the window as a PICT file to open in another program, or
copy the whole picture or a selection and paste it into another program. The
Save item (File menu or $8-S) saves the Diagram window for future use in
Accordance. (See Chapter 23-Printing and Saving.)

Syntax
Eliri The Syntax feature lets you annotate each word of a selection from a Bible
o text, according to syntactical function. The syntactical chart aids Biblical

exegesis by encouraging you to analyze the function of the word in context.

®O6 Syntax: BHS-W4 (Gen. 1:2) 2
Lemma Parse Function Translation Comments m
Gen. 1:2
1 1; PARTICLE conj and
] T PARTICLE art the, Ha
Fla T i WOUM comm fern sing land, earth u
i) i i VERE gal perf 3 fem to be
3ing
il 3% ; WO LN comm masc sing formiess, empty,
chaos
1 1: PARTICLE conj and
§ia $i3 { MOUM comm masc sing void
1 1; PARTICLE conj and
qun UM NOUM comm mase sing dark
“5u 2790 PARTICLE prep upan, over, above
bz} 2 i NOUMW comm bath plur before, face -
const "
i) 0§17 § NOUM comm both sing deep v
R

This window is described for Keyed Bible texts in Chapter 13. The only
difference in grammatically tagged texts is in the details of the columns and
their contents.

The first column lists each word in the selection, The text in this column
cannot be edited. The next two columns show the Lemma (lexical form) and
Parse from the grammatically tagged texts. The fourth column is intended
for your comments on the Function of the word in the sentence, and

the fifth is for the Translation (filled initially with the gloss). Any other
Comments can be entered in the sixth column.

Grammatically Tagged Texts G5-13
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Amplifying

In addition to the principles outlined in Chapter 11, the following apply
when amplifying to and from grammatically tagged texts. These principles
are the same whether you select a word or phrase (or leave the cursor
flashing in a word) and select the module you want, or simply triple-click on
a word to open the first lexicon of that language.

Selection in a tagged text

a. Amplify from a tagged text to a tagged text: uses the lemma
forms for word and phrase searches. Pressing option while
amplifying searches for the inflected forms.

b. Amplify from a tagged text to a non-tagged text: uses the
inflected forms for word and phrase searches.

c. Amplify from a tagged text to a tool or the Search All: uses the
lemma forms for all words, but breaks phrases up into a list
of lemmas. (Breaking up the phrase is most useful for lexicons).
Pressing option while amplifying searches for the inflected
forms. One exception is that triple-clicking on a word in a
Hebrew text to open the first Hebrew lexicon, strips any prefix
and suffix and searches only for the word itself.

In any Amplify lemma search, the vowelled or accented lemma with the
homograph number is placed in the new window, but without the equal sign.
The search is performed only on the consonants.

Amplify to a tagged text

a. Amplify from a non-tagged text to a tagged text: searches for
the inflected forms (adds quotation marks) for word and phrase
searches.

b. Amplify from a tool, or an Analysis or Parsing window, to
a tagged text: uses the lemma search for a single word (e.g. a
lexicon entry), but uses the inflected search (adds quotation
marks) for phrases (e.g. a citation in the lexicon). If a single word
lemma search is not successful, Accordance attempts the search
again by searching the same word as an inflected search (adds
quotation marks).

A message informs you when the selection is not found in a single module
search, and no new window opens. However, when you amplify to all the
modules in a pop-up menu using the All option at the bottom, only windows
with results to display are opened. If no “hits” are found in any of the
modules, a single message appears.

Selection of a Verse Reference

Selecting a reference in a tool (even if it is not in the hypertext
style) to a Bible or non-Biblical text, and amplifying to that text,
finds the reference if the words are not found in the text. This
enables you to open references in tools to the Qumran or Mishna,
as long as the reference matches the Accordance references.

G5-14



Search

When you select a word or phrase in a tagged text and click Search, the
new Search window displays and searches for each word as a lexical form.
If there is no lexical form (such as the suffix in Hebrew), the part of speech

- is inserted in its place. In Hebrew text a space is automatically inserted
between a prefix or suffix and the main word, as shown in this example:
The vowelled or accented lemmas are placed in the new Search window
with homograph numbers, but
006 BHS-W4 without equal signs. The search
BHS-W4 B"' Search for: () Words @ Verses is performed on the letters (and
=y H:stc.";:% homograph number) only.
= You can add the equal sign (=) in
¥ More options — front of each word to search for
Verse 21 of 31 Details Add pane: S w7 the exact lemma including the
— X — accents or vowel points.
® (BHs-W4 9 AA ® s Bl AA
O OPETTTR OI9% 8127 Gen. 1:21 % Gen. 1:2 8ee BH5-W4 2
137?) Sy nag N ) 53 el i whales | Cpps g B"' Search for: @ Words () Verses g
g my3 qiv-a ody odypy o, | Sresty sl
Gt S RN ARG water: rerrcrna 1—mag A—=me | History: B2
s i D‘r_le‘&i B [SUFFIX] & Sl & 714 ) (55
BERTE gen. 1220 TN 0K
o [é"-’ == iwinge: P More options —
R oM AN Gag s =
PR igen. 1.2 12 hits Verse 1 of 12 Add pane: _:e% E *_j'
O 00 O IPATIY 1Y TN Gen, 1:23] | saying : < - =
o) P REIA OTI9R 1087 Ben, 124 | and 111 | % | BHS-W4 B AA ® [ KVs B AA
A pagtirm ey npna Ajog o) and le D% OO 77270 Gen. 1:22| Gen. 1:22 And God blessed them, 0
sp37m) | Earth. ‘o gl a7 e Tpxy| | saying, Be fruitful, and multiply, and
;;;121 iﬂ‘rﬂ rl‘\n‘—n ?ﬂ;ﬁiﬂ LI fig o e ‘YT*S;‘ e rlu\‘JEn D‘i’:l::_l TT:i|| lthE! \;\;E.Itllal’s. intr:he SE;?, and let
(Shift = 10x) U R oo le fOwl multiply in the earth.
o174 oD 72" Gen. 1:28
e e B e ‘:[j ;;n—‘ Gen. 1:28 4nd God blessed them, and
1_;17:1 US iy E"—l —lr?;{ i God said unto them, Be fruitful, and
VTN ORI FARATOE WIN - yitiply, and replenish the earth, and
806 BHS-W4 2 T gubdue it: and have dominion aver the
BHS-W4 3] Search for: @ Words () Verses (1] 3 ish of the sea, and over the fowl of L
n.5:2) ithe air, and over every living thing £
"00OR 7730 1Y Hismmg 10x) Gen. 1:22 3 ;
= 4
e ———————

» More options

4 hits Verse 1 of 4

OK
—

® [BHs-wa Y AA

ojivE opi 7720 Gen. 1:22
o r 1w7m 13 1D PRy
$P733 27 v o

Tiis ook 7727 Gen. 1:28)
A7 19 iy gy o
VI P21 PO W
DO TP O M
777N N Moo
7121 073 1233 131 Gen. 5:2

® [ Kvs B AA

Gen. 1:22 And God blessed them,
saying, Be fruitful, and multiply, and
fill the waters in the seas, and let
fowl multiply in the earth.

Gen. 1:28 And God blessed them, and
God said unto them, Be fruitful, and
multiply, and replenish the earth, and
subdue it: and have dominion over the
figh of the sea, and over the fowl of

the air, and over every living thing
Gen. 1:22 :

AY AY AY ciino
Verse Chapter Book Bt 0x]

2, [

Grammatically Tagged Texts

To search for the inflected forms
from the text, press option while you
click Search.

You can also copy and paste the
word or phrase from the text to the
argument entry box as described

in Chapter 6. You must also place
quotation marks around your entry,
as described in Chapters G1 and G3,
to indicate that these are inflected
forms.
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Entry field

Content field

Aramaic field

Inflected form

G5-16

Amplifying to Greek and Hebrew Tools

The Greek and Hebrew Tools, as well as other scholarly tools, use different
languages in the different fields. When amplifying to a tool, Accordance
searches only the fields which use the language of the text selection. When
the selection is in a tagged Bible text, the lexical form is used. If more than
one word is selected in the text, the lexical forms are placed in parentheses
separated by commas, and searched as alternative words on a list.

In the example

BDB
of the BDB 666 - 5
Hebrew BDB e &
. . nglis 055 | : :

lexicon, if you | | History:
select tile \}\/Iord English Content | (5> 1J| 8
Sy (and > More options Hebrew Content oK
el Greek Content
he divided) P Browser A A B et (ATt 6
in Genesis 1: [5"_['.:_[] vb_ be divided, separate — .i

’ iph. divide, sgnarsie . Fivide sansrels subj. God sq. 11 .. P2
4. Accordance Hiph. divid T te, subj. God sq. T 1
finds the halwasir fight and derdness, subj. heavenly bodies; subj. firmament
entries for the 5. 1"2 % .; of the N30 in tab, sq. 029 .. P21 .. P'3; of iniguities,
lexical forms separating men from God ]‘;1’? o il
((7-[3 -‘) (and 2. separate, s&f geat, 50. 1, of ™, setting off Isr. fraom other

9 ’

peoples; sq. also ‘P? m"cl’?; foiie rl’glj!g’? ‘[5 T sEpsreie thent ia

divide). All

; | rhvsalr 35 g indariiancs of Moses, setting apart Levites, sq. ‘:[mr_:l; ¥
entries with AY AV -
512 £ GeTo
the same Entry _ Mark - =P
T —
characters are
found - the

vowel points and homographs are ignored. In this example, the field pop-up
menu is opened to show the various fields used in this tool.

Words with no lexical form (such as the Hebrew suffix) are ignored in the
search. The prefix and suffix are stripped when you amplify from a Hebrew
text with a triple-click.

If one or more of the lexical forms are not found in the Entry, (as for
example the name 0%2372 (Keramim) in Judges 11:33 in the Brown-Driver-
Briggs Hebrew Lexicon (BDB)), the Hebrew Content (if present) is searched
instead. If one or more of the forms are not found in the Content, no results
appear.

If a tool has separate Hebrew Entry and Aramaic Entry fields (such as the
Koehler-Baumgartner Hebrew & Aramaic Lexicon), amplifying from a tagged
text distinguishes between Hebrew lemmas, and Aramaic lemmas with the
_0 homograph number.. Only the correct entry field is searched, so that a
Hebrew word only finds the Hebrew homographs.

When you amplify from an untagged Greek or Hebrew text (such as the
Samaritan Pentateuch), Accordance searches for the actual or inflected
word or phrase. To search a tool for an inflected form or phrase from a
grammatically tagged text, simply press the option key as you amplify.



Another language

If you amplify to a e0e KB

Hebrew lexicon from (KB %) [ Greek Content |9 1
a Greek text, you will = i 8
search the Greek yoxh ==
Content for the lexical b More options -

form. For example, if oo ,@

you select yuY®v (soul)
in the LXX Genesis 1:20 W8], SamP. #dps, 754 times, Pe 144 times (all n
and select KB, you will instances in Briggs JBL Aaf 29:48211); Sept. 600
. . i times yuyi (Bratsiotis ¥TSupp. 15 (196515811,
get this window: of. Scharbert Fasts Sagier 1121663 pl. 44
times; MHeb. DSS; Ebla sepu-ud-a-um (Pettinato Ba
39 {1976):50); MHeb. also centre of a web
(Dalman Ar#ed? 5:102), and gravestone; Ug, mpd
(Gordon Fesvtisasd519:1681; Aistleitner 1826);

AY AV 4 : -
Entry  Mark Prior L e (-.'0 ]9

P Browser 4 A 4 hits

s 4|k

Amplifying to Search All

If you select a phrase in a grammatically tagged text and select one of the
Search All items in the Search pop-up menu of the Resource palette, the
selection is treated in the same way as amplifying to a tool - the lexical
forms are placed in the entry box as a list. Each module is searched for
this list of lexical forms, but the module only appears on the list of “hits”
if all the words are found in the text, or in the same field in the tool. When
untagged Greek or Hebrew texts are included in the modules searched, the
words will only be found where they happen to occur in the lexical form.

To search for the inflected forms, press the option key as you click on
Search All. The selected word or phrase is surrounded by quotation marks
in the entry box.

When your selection is in the Greek or Hebrew of an untagged text or any
tool, the exact words selected are placed in the Search All entry box without
quotation marks. All modules are searched for these words — but usually
they are found only in the untagged text, as the search of the tagged text
assumes the forms to be lexical. If you add quotation marks around the
word or phrase, you will be able to search tagged texts, untagged texts, and
tools for the exact inflected forms.
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Searching the MT/LXX

Chapter Contents:

The MT/LXX Parallel Database
The MERGE Command



6 Searching the MT/LXX
The MT/LXX Parallel Database

The annotations

G6-2

This powerful
tool aligns

each word of

the Hebrew

Bible with its
equivalent or
translation in the
Septuagint.

The first column
shows each

word of the
Hebrew Bible in
order, and the
second column
shows the Greek
translation in

the Septuagint.
Various symbols
are used to
annotate the text.
These symbols
are marked

with footnote
references which
are superscripted
and hypertexted.

Placing the
cursor over

a footnote
reference
displays the
explanation of
the symbol in the
Instant Details
box. Clicking on
the reference

8me MT fLXX

(T /L I+ [ symbols H

151 History: 8
P More options o

¥ Browser AA 624 hits Show: | All Text B
Genesis 4.7 .0
/0 ofK

oy el

1 SpBiic

nwe TPOTEVEYKTS

ORI {..dééw}_la{.."S‘a}ﬁ

®9 {.~piHs

1 SpBidc

L &8

{310 i)

nne/ 5 Sighrg

nREn fuopteg

Fan fiodyoooy

T TS ok

1 O wn 1) GmoosTpoph citod

A Kod o

Senn fpEeig

¥ cedTol

Genesis 4.8

TR kod elmev

I Koy

3 RO

5an e,

R OV Gfehpdy crdToD

--+15 SiEAGwpEy kL
{310 zlg (&
AY AY 1« ; - b
Entry Mark Prior BRNGELE % 4

O AA '8 {d} Distributive rendering, occurring once in the
| translation but referring to more than one Hebrew word.

moves the display of the pane to the list of explanations. Changing the field
pop-up menu to Symbols allows you to search for the symbols by their

reference numbers.



Basic example of

The MERGE Command

The Hebrew and Greek words in the MT/LXX are shown in their original
forms (although without the Hebrew vowel points), and are not linked to
any grammatical information. Therefore, searches of either the Hebrew or
the Greek fields are “string” searches for the consonants only. The MERGE
command lets you search the original Bible texts, and highlight the results
in the tool.

You can search the Bible texts by any of the criteria allowed in grammatically
tagged texts, as described in Chapters G1 through G4. When you merge

the MT/LXX to the Search window, Accordance searches the tool for all the
inflected forms (actual words) found, in the same set of verses as the search
results.

Note that Accordance is not searching for the exact word positions found in
the original text (in any case, the MT/LXX reorganizes the Greek words), so
it will highlight some words in the MT/LXX which were not hits in the Bible
text. For example, if you include a common word in a phrase, such as 7or
DN, each occurrence of that word will be highlighted in the “hit” articles in
MT/LXX, whether or not it forms part of the phrase. In the following example
it has highlighted eyery ]‘:‘. in each hit verse, but the hit verses are only
those in which ]7:;! 5912 occurs. Conversely, a few words which were hits

in the Bible text will be missed in the MT/LXX, usually because a prefix or
suffix has been separated at a different point in the word. Some words may
also be missed because of differences in the verse divisions between the
BHS-W4 and the LXX.

This example illustrates the use of MERGE searches in the MT/LXX

MERGE Close all windows, then open a Search window with the BHS-W4 and
LXX1 in parallel, display all verses and scroll
8066 _ BHS;"_‘N to Gen. 1:6.
BHS-W4 B Search for: () Words @ Verses = Select the phrase
e 806 BHS-W4 2 "3 ‘7”[:7_3 and

» More options

o click the Search

BHS-W4 q" Search for: @ Words () Verses

Verse 5 of 1533

Details

button in the
Resource palette.

'['v; 5—[31 Hisrnw:g

AY AV AV ift =
Verse Chapter Book Ghife i)

Gen. 17 GoTo

Grammatically Tagged Texts

R 4>

® BHS-W4 3] AA  ® > More options = A new Search
T T G : - _ 7 window performs
-[wrﬂm ot j-m?z o 9 hits Verse2of 9 [ Details )  Add pane: 2?5; E = a search for all
WOMLARR RIR % (mlmswe ) AA  ®0x1 B AA forms of 12 572,
, : W o
B ‘—r.i:m am MRATIML s "R WU Gen 7] | Ben L7 wod molnoev & -
ovioN N sen vl || Doy o] | 0520 OTepEwp0: 10 0
o "-[-m': P v 2 a3 27920 'R0 Siegdpoey %eaog S
(A0 TINA LR T e SRR i pégov ol USotog & v
o e Lnspgey vepoy) nUEJD e D?DU UmokdTw Tob
e — ] iz oI T prjfz o:ﬁapat’a],lDE’E%% Kol vl
AY AY LAY | ; peooy Tol DdcTog Tob
Verse Chapter Book -"-}"[\j-jb ?7;"-}?-3- T | 2ndveo Tod GTEPEIPCITON
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806 MT/LXX
[ MT/Lxx B [ Entry Hq
[MERGE BHS-W4 2] History: (4
P More options s
b Browser A A 30 hits Show: |_All Text B
Genesis 1.7 I°|
Bun Ko Emoinoev
oo & b
WA/ R 10 oTepipo:
b/ Ko Suepcimaey
-—+15 <] GE,(\Z)Q
i Govi PESOV
oad i 101 Blortog
wi & fiv
nnnén OmoKdT
v 100 CTEPEPCTOL
1an Kol S PEcov L
oas 1ol Bictog .
AY LAY : - T ; |
Fritry = Mk Gen. 1.7 GoTo 4

Fuller example of

Now open the MT/LXX and select MERGE from
the Enter Command submenu (Search menu
or shift-38-M). Select BHS-W4 2 from the list of
open windows, and click OK in the MT/LXX
window.

The window highlights the five different
inflected forms of 2772 found in BHS-W4 2,
in the same nine verses. It also highlights all
occurrences of ]"2 in these verses.

This example demonstrates the power of MERGE searches in the MT/LXX:

MERGE
Open a Search window, add a pane for the LXX1, and search the BHS-
W4 for X712, Open the MT/LXX and MERGE to the Search window.
Accordance highlights all the forms of 872 in the MT/LXX. Notice
that changing the Show pop-up menu to show only Paragraphs
lets you see immediately how 872 is translated. Tying the
MT/LXX to the Search window lets you simultaneously see the full
text of both versions. You want to find all the places in Genesis
where the Hebrew X721 is translated by the Greek TOl1E®.
eoe BHS-W4 GXa)a) MT/LXX
BHS-W4 @ Search for: @ Words () Verses 3L [ MT /XX m [ Entry ﬁ i
x3 History: (8) [MERGE BHS -] History: (2
P More options __ OK » More options OK
54 hits Verse 1 of 46 Add pane: E E t_;y b Browser A A 54 hits Show: |_Paragraphs B
': BHS-W4 M AA ® Do B AA R®72 Emoinoey e
22y wod Smoinosy
N7D MWNT3 gen 1y JEen Ll ev o snoinoey (S 0. Ked Emoinaey
£ : 3 o Gedc TOV oVpLVGY Kol ek
nRY DR NN TR iy i X2 il
] Gen. 1:21 od émoinoev & | ®72 Emoinoey
) Jj Bedc T KT Th peydchor %72 fipEocto
oFoR N2 Gen 1:21 kel ooy yuyhy Loy o/®7an/a H1e dyveto
2 il Epmetiiv & EEfycoyev T T i
D"i?—r?"’j QIMDT N JSwn kot yEvm oodT i R:: SRR 5
| e WQJ_JTEJ TNy feed el na’cav:b\f, | L AL -
T T, T AnTepwTdv keerds yEvor kod ) |4 0/87an EMOLNTEY CLTOUG 2
AY AY AY - ; e ' v z | 1
Verse Chapter Book Bhits 10 Nt il P En‘rr\f GRM L] GoTo 4P
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eoe LXX1
LXX1 Search for: @ Words () Verses ]
Iro1tw History: 8
OK

P More options Genesis

165 hits verse 1 of 147

® BHs-wa 9 AA ® (Do B AA
Gen. 1:1 év dpyi) émoinoev &

N93 RT3 Gen. 1" BN LT ev Gipyy] Eoinos
W : ; Sede TOV ovpoovdY Kol TV
nNY DY DR BOK| v
7 Gen. 1:7 kol gémoinoev &

NCI‘?_'T‘?;S VY™ gen. 12 Sedc TO OTEpimpo Kol

_ Sieyiapiosy & Bebe S
IR 5T PRI N

pécov 1ol Hfmtog & fv
A e, DMOKETH ToT TTEPEMPCTOL

nopn WK Ovd
AY AY AY =100

Kol dovte péoov ToD UEnTog
Verse Chapter Book

Add pane:

10 &mdoven ToD
GCen. 111

Go To

N

LXX1 2

Search for: @ Words () Verses

866
LXX1

History: 8

OK

[CONTENTS BHS-W4] <AND> [CONTENTS LXX1]

P More options Genesis

0 hits Verse Lof &

saspone: S B

®(BHs-wa B AA ® [ 1xx1 B AA
Gen. 1:1 &v dpyd) émoinoev &

N2 MR Gen. 101" BB LL & py) Emotnos
et : ’ SEdc ToW oUpLVDY Kol TV
nRY oY nR oioN vy
. Gen. 1:21 kod émoinosw &
'|:I"'r'fi73’< ¥ Gen. 121" 5 SR

mhoooy yogky ooy
nNY oo O ynmns| | SETETOV & Sefyoorey 1
N3 o w3

BBocToe Koette yEvn codTEv Kod

MO TTETELVOV mep WThV e
Kotle v i 5 1%
AY AY AY (hift =100 Gen. 11 GoTo) "

Verse Chapter Book

2

Grammatically Tagged Texts

Repeat the search for X712 but limit
the Range to Genesis. There are 11
“hits”. Select £€roincev in Gen 1:1, and
click Search in the Resource palette
to open another window with a search
for Tole® in the LXX of Genesis (165
“hits”).

If you duplicate this Search window
and search for [CONTENTS BHS-W4]
<AND> [CONTENTS LXX1] you find
eight verses where the Hebrew has X712
and the Greek has TO1e®. However, the
words are not highlighted so it is hard
to find them, and you cannot be sure
that TOLE® is actually translating R72.
Combining the searches in the MT/LXX
gives much more accurate results.

Return to the MT/LXX and add <AND>
[MERGE LXX1] to the argument. The
window highlights all the forms of X712
and TOLE® in the verses which contain
both words. You see that twice X712 is
not translated by To1e®, and in four
places TO1E® is used where it does not
not translate X712,

M8 MT/LXX
CMT /0 B (Enury H gl
[MERGE EHS-W4] <AND>= [MERGE LXXl]| History: 8
¥ More options a
> Browser A A 24 hits Show: |_Paragraphs B
®72 £moinoev a
RN Kod émolnoey
R34 Kol émoinoev
®72 émolnoev
®72 £mOINoEV
®72 fipEoto
miws s Torion
o/ ®1an/21 &1 EyEveTo
mipy émoinoev x
AY . : v
Fritry Gen. 1:1 GoTo A




866 MT/LXX
[MT.I'LXX H[Entr\r H B

[MERGE BHS-W4] < AND:= [MERGE IXX1] History: 8

¥ More options St

Search within every = Paragraph E Extra Fields: E

=

b Browser 4 A 18 hits Show: _Paragraphs E
®72 émoinoev ‘
R4 Ko émoinoev
®I2°1 Kol Emoinoeyv
R®12 émoinoev
®72 émoinoev
R®72 émoinoev
o/®13 EmOINoEY UTOUC
o/ ®1an moinoev oiTode -
A
AY ; —— |Y
Bty Gen. 1:1 Go To 4
T ——
NN :) MT/LXX
[ MT/LX0X B [Entry HH M
[MERGE EHS-W4] <AND> [MERGE L)O(1]| History: B
i 0K i

¥ More options

Search within every = Paragraph E Extra Fields: E

=

P Browser J\A 18 hits Show:  Articles E
Genesis 1:1 ‘
meiR/a Ev dpyd

®72 émoinoev

o & fede

oes 1 nv TOV OO poOVdY

Fowdn nrA Kol THY ¥RV

Genesis 1:21 -
e Sl 1w Swalnaey 14
AY ; — W i
Bty Gen. 1:1 Go To 4
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You can modify the argument by opening the

More options section and setting it to search
within every Paragraph to require that the hit
words be on the same line. There are now nine
lines with 18 highlighted words. These results

show you exactly where X712 is translated by
TOLE®.

Changing the Show pop-up menu to Articles
shows the entire verses containing the “hits.”

You can experiment with variations such as
[MERGE BHS-W4] <NOT> [MERGE LXX1] to
find places where X712 is not translated by
TOLE®, or [MERGE BHS-W4] <OR> [MERGE
LXX1] to compare the uses of X712 and TolE®

in Genesis.
8686 MT /LXX
[ [
[ MT/Lxx B [ Enury H ™
[MERGE EHS-W4] <NOT>| [MERGE LxX1] History: B
¥ More options oK
Search within every Paragraph E Extra Fields: E
P-Browser A A 2 hits Show: |_Paragraphs B
®72 fpEoto ‘
o/®73n/2 &1z dyéveto
e
Y
AY ; ——— |7
Eatn Gen. 2:3 Go To y
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E,

My Tool

User Tools

User tools are modules which can be both created and edited by the user

as described in Chapter 20. The Import feature lets you convert text from
another document into a user tool, and thus make it fully compatible and
interactive with your other Accordance modules. Currently Accordance
imports only three types of files: plain ASCII text files, HTML formatted files,
and Thesaurus Linguae Graecae (TLG) files.

The Thesaurus Linguae Graecae

The Thesaurus Linguae Graecae is a massive collection of most ancient
Greek texts from the 800 BCE to modern times. It is available on a CD-ROM
from TLG Project, University of California, Irvine (www.tlg.uci.edu), and
an ongoing license is needed for continuing use of the product. TLG files
are encoded, and can only be read by special readers. Different types of
files use different coding, and are intended to display different types of
information. The details of the files are beyond the scope of this manual,
and can be found in the documentation which accompanies the TLG itself.

WARNING: As stated above, importing TLG files into Accordance is
intended only for users who are currently licensed to use the
TLG, and who maintain that license for as long as they make use
of the imported files. The TLG modules may be used only for
noncommercial scholarly purposes, and may not be passed on to
other users.

This feature of Accordance does not exactly duplicate the function of the
current TLG readers. That is, Accordance does not search all the original
files and produce the results of the search. But rather, Accordance converts
specified files into Accordance modules, which can then be displayed and
searched individually or in groups.

Importing

Before you can import TLG files you must pay a special fee to OakTree
Software, Inc. and obtain a password for use of this feature. The first
time that you select the TLG file type for import, you will be asked for the
password, and you will not be able to proceed with the import until the
correct password is entered. The password is not needed for subsequent
imports of TLG files.



Ancillary files

TLG files are imported in the same way as the text files described in Chapter
21. There is no need to copy the original files to your hard drive, they can
be read directly from the TLG CD-ROM itself. Select Import User Tool...
from the User Files submenu (File menu) and specify that you wish to
convert a TLG file. Navigate to the volume and folder containing the TLG
files you wish to convert, and select the file. Choose whether to append

the file to a current user tool, or create a new tool. The progress dialog box
indicates the rate of conversion of the tool.

Note: It may be faster to copy the TLG files of interest to a folder on
your hard drive, then import them from the hard drive itself.

Apart from the Greek text files themselves, the TLG contains many index
and directory files, and only some of these file types can be converted to
a user tool. In the Get file dialog, only those files which are suitable for

import are shown in the scrolling list.

There are other collections of Greek texts which use a similar format to the
TLG, but Accordance is optimized only for the TLG itself. You may encounter
problems if you attempt to import other files, such as those from the
Packard Humanities Institute.

Types of TLG Files

The ancillary files which the user may import are the Author Table
(AUTHTAB.DIR), the Canon of Authors and Works (DOCCAN1.TXT and
DOCCAN2.TXT), and the CD-Canon Table (LSTSCDCN.DIR). The IDT, BIN, and
INX files cannot be converted to user tools.

Unless you already have access to the information in these files, you should
import the AUTHTAB.DIR and the DOCCAN1.TXT into Accordance to help
you select the text files you wish to import.

The Author Table ®06 AUTHTAB

lists the authors P ) T B

alphabetically and ; o

identifies the TLG text g History: (8)

file containing the works e - 0K
jore options

of that author. —

i ok I ——
TLG Greek Data Bank {Greek) m

TLG1832 Acesander Hist.

TLGOZ09 Achaeus Trag.

TLGOS32 Achilles Tatius Scr. Erot.

TLGZ012 Acta Eupli

TLGOZ 17 Acta Joannis

TLGOZE4 Acta Justini et Septem Sodalium
TLGOZES Acta Pauli

En‘r‘ TLG Greek Data Bank (Greek)

GoTo

2
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DOCCAN1

' DOCCAN1

I-H [ Titles

)

+*

P More options

The Canon of Greek Authors
and Works (DOCCAN1) lists
each author in the numerical
order of the TLG, and supplies
some information on the
author. The title of each article

¥ Browser Paragraph 1 of 15460 Show: | All Text B K
AA is the number and name of the
1 APOLLONILE RHODI 1 APOLLONIUS RHODIUS
author. Under each author, the
2 THEOGNIS Epic. (3 B.C.: Rhodius) Scholia et vitae: Cf. SCHG A 4V m . ’
3 THUCYDIDES AL L GV FHEDA (5012, works attributed to that author
ADIDGENES LAERTIUS. | Wwork 1 Argonautica, ed H. Fraenkel, sga/ian/ Rhodis are listed together with the
5 THEOCRITUS Argangitiog Oxford: Clarendon Press, 1961 {repr. 1970 bibliography. This file lets you
& EURIFIDES {15t edn. corr)): 1- 242 (Cod : 39,090 : Epic. : corrected) id ifv both th h d
7 PLUTARCHUS work 2: Fragmenta, ed. JU. Powell, Sadflecisnas ldentily both the author _an
5 ATHENAEUS A javandring Dxford: Clarendon Press, 1925 (repr. 1970} work for the Greek text files
9 SAPPHO 4-8. frr. 1-2,5, 7-10, 12- 13, () : 243 : Epic., Epigr. : themselves. You can search for
10 ISOCRATES corrected) ifi th in the Titl
11 SOPHOCLES Wwork 3 Epigramma, 45 11.275. Dup. 0001 002 (54, p. 8, a specliic author In the litle
12 HOMERLS fr. 13} (Q: 16 : Epigr. : corrected) field. Except for a few Greek
13 Al wWork 4 Tituli, ed. JU. Fowell, faffectsnas Alavandrivg | words, all the rest of the text is
14‘[3EMDSTHENES ¥ | Oxford: Clarendon Press, 1925 (repr. 1970): 5-6. frr. 4, 6. : in the Content field.
1 APOLLONIUS RHODIUS Go To . .
Entry — | The DOCCAN?2 file supplies
similar information to the
e0e DOCCAN2 . . D(;C?ANI, ]:}),Ut in ;; dladtabafse
r r ormat, with a code for each TLG field in front
DOCCAN2 o) [ Titles 3

of each item of information. This lets you

- His‘“”:B search for information in a specific TLG field.
OK For example, you can search for pub Oxford to
find works published by Oxford Press rather

P More options -

EERG. AR show (AiTee W} }an in Oxford

;D?Ep'ft_m"'”s BRGNS @  The CD-Canon Table (LSTSCDCN.DIR) simply
geo Rhodius lists the BIN files on the TLG and describes

dat 3B.C. their contents. The BIN files themselves cannot
phs |

wid Scholia et vitae: Cf. SOAGE A AV PG L GV Currently be 1mported into Accordance.

AREOAEE012)
wiork 10 typ Book

wrk Argonautica 6 LSTSCDCN
wet 39,090 ; — =

wmt Cod LSTSCDCN 3 [ Titles F
cla Epic. *

History: 8

0K

Show: | Al Text B

Lists pertaining to all works in Canon (chronological) m

sta Corrected
cit Book//line
edr Fraenkel, H.

AY :
i 1 APOLLONIUS RHODIUS GoTo

P More options

> Browser AA Paragraph 1 of 39

LISTICLALiterary classifications of warks
LISTICLELiterary classifications of works (with x-refs)
LIST 1DATChronological classifications of authors
LISTIEPICIassifications of authors by epithet or genre

LIST IFEMFemale writers

GoTo

NI

En‘r ¥ Lists pertaining to all works in Canon (ehironalogical)

|;
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The Greek text files are those which are labeled TLGO0O1.TXT, etc.

Accordance decodes these files and converts the Greek to the Helena font.
The first title is the TLG citation showing the author number, work number,
abbreviated title, optional author of this work, and the chapter and line

number of the first line.

TLGOOO1

' (TLGooo1

I-H " Titles b-H

+

P More options

0K

History: 8

VBrowser A A Paragraph 1 of 508 Show: | All Text B
Author 1, work 1 <4r@| Author 1, Work 1 “Arg”, 1.1

1 “Arg™, 1.300

: ::3 :'223 A pyépevor ofo Dolbe mothoayeviwy KASK puaTdiv 2

1 “Arg,,' ]'] 197 pwvfoopo of [Téwtoto Kortée c'l:op,oc kol e méTpog 3

1 “Arg”J 2 Kuocva,cxg PooAfiog dpnpocdvy Mehime 4 ypiosiov peti

1 “arg™, 2.280 Ko E0Cuyov fAmooy Apyd.

: ::g’ 2:;; 5 Totny yop [eding gpdmv Exhusy, g v dnioow ©

i “Arg,,‘ S polpo: péver ow}“ap'r’], 1008 dvEpog vy T8orto 7 S'r]p,éee\f
ey 1y = olomédihoy an dwneoinol Soq.m\um 5 &npdv & 00 peTénerto
: “A:q”, S Tefv koot PéEy Thoww, © xaLJszLoto peaepoc Kioov Sde

: “Arg,,‘ 3'480 _ | mooaiv Aveipou, 10 & Ao pEv eﬁaoocmoa\f o iviog Ao
T e 3'??4 | & Evepiey 11 kdilney ol méSihoy Snoydpevoy

3 - rg”, oo v | mpogofiovy 12Tketo 8 &g Tlehiny chtooyeddy, dovmpfodfony
AY G " -
Friiny Author 1, Work 1 "arg”, 1.1 Go To

Importing Large Files

N ML

The Greek text follows,
displayed in paragraphs,
with the line number (from
the TLG) as a colored
superscript numeral at the
start of each line. These line
numbers are the only items
in the Content field. Each
new chapter is preceded
by a shorter title similar to
the first. In a long chapter,
titles are inserted after
approximately each 300
lines to break up the work
into articles no longer than
32,000 characters. Greek
characters which are not
supported in Helena are
replaced by a bullet (e).

As with any other user tool,
the user can then edit the
text and the titles.

Certain TLG files are very large, such as Chrysostom (31 MB). Importing
these entire files may require additional memory (in OS 7 to 9) and will take
a long time. Updating the files when editing them may also be quite slow.

When you select a large file for import in OS X, you will have the option of

choosing a single work within the file.

The TLG file “TLGO526.TXT" is a large file, and may
require a long update time.

Would you like instead to import only a specific Work
number within this file?

(Clicking on “Mo” will import the entire TLG file.)

Grammatically Tagged Texts
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Clicking Yes opens another Select TLG Work Number

dialog box which lets you select

the individual work. You can INOTE: A list of_the works in tr!e file

the other files described ‘TLGCO526.TXT" can be found in

use _ ! DOCCANL.TXT, which can also be imported.
above to identify the authors
and works you wish to import. 1
Clicking No imports the entire b e

fle o
———————————————————————————————

In earlier OS the large

file cannot be imported

into a single file unless

the user can allocate a To get more memory, you can close unnecessary

very large amount of windows, or guit Accordance and increase its
maximum memory.

memory to Accordance.

The dialog box is slightly Ifyou continue, you can select a specific work from

different this TLG file.

There is not enough memory available to import the
large file “TLGO526.TXT”.

[ Cancel ] H Continue ]|

8eo0e6e De Bello Judaico For example, to import Flavius Josephus

[ De Bello Jud... |3 [ Titles B Work 4: De Bello Judaico, select

* Himw:g TLGO0526.TXT from the TLG, and click Yes or
= Continue in the warning dialog box. Then

¥ More options — enter 4 in the Select TLG Work Number

b Browser A A show: [ AllTex  9) dialog box, and click OK. Accordance will

search Josephus for the specified work and
convert only that portion of the file into the
user tool.

Author 526, Work 4 “BJ”, 1.t.1 m
» ] i w

{Dhocvion Twosfmou lotople TouSodket modépon 2 mpdg
Puopciowg fipafov oot

4 "BJ”, 1.1.1

Emnaiéh wov TouSolow mpée Fupodous mdiepov
SUGTENVTD PEYLOTOV 2o pdyov TEv Ko fplic, oyedbv &2
kod v dokof) mopaLidpogay § F méhenv mpde mohag T
EErviiv Evesl cupporyEnTooy, ol pEv ol mogportuydvtes Tolc
mpdypooaiy, Sl Gekod) culhéyontag elkodoe kod dusdppoove
SLYAPoTo COPOTIKGIG Gviyplgousiy, of MopoyEvGPEVOL
8& 21 kool 1 mpde Popodloue H plost 16 mpode
Towdodoug kortomyeidovTo TEW TporypdiTey, mepléysl &8

AY B -
Ehity Author 526, woark 4 "BJ”, 1.1.1 _(_-0 To

R
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Details for any Reference Tool
Reference Tools for Non-Biblical Texts
User Notes for Non-Biblical Texts




G 8 Tools for Non-Biblical Texts
Details for any Reference Tool

The Details button appears only on windows with Reference tools. Clicking
the button open a Details workspace which offers Graph and Table tabs
similar to those available in the Search window. This feature is especially
useful in research Reference tools such as the MT/LXX, Qumran Index, and
the NT Apparatus. The Graph window below shows a graph of the MT/LXX
with a search for [T&Y and mwolew in the same paragraph within the Torah,
and then the same search superimposed with NOT. The Table window shows
the second search with all the details showing, confirming that &Y is
frequently not translated by TO1€® in Ex. 36 and 37, where it is in fact often
left untranslated.

eee Graph: MT/LXX

Hits per 50 verses Double-click in graph for text.

21 41

il

11 21 31

B [MERGE BH5-W4] <MOT= [MERGE Lxx1]

21 I .21
Genesis Exodus  Leviticus MNumbers Deut.
B [MERGE BHS-W4] <AND> [MERGE L¢¢1] € reep)
| i

The usual Graph and Table settings can be
accessed from the Display menu (38-T) and
saved as the default for each tool. There is
no separate option in the Preferences to

set which details appear when the Details
button is clicked: the Graph and Table appear
if they are selected in the Search Window
preferences.

06 Table: MT/LXX
Total Hits per Total
Hits 188 verses Verses AA
Exodus 36 29 V6.32 38
Exodus 37 15 51.72 29
Exodus 38 5 16.13 3
Exodus 28 =] 13.95 43
Exodus 31 2 1.1 12
Deuteronomy 17 2 10.08 28
Humbers 28 3 9.65 31
Deuteronomy 19 2 9.52 21
Genesis 18 3 9.89 33
Exodus 5 2 8.78 23
Deuteronomy 2 3 g.11 f<r
Humbers 6 2 Tadi 27
Exodus 2 2 T4 28 il
Genesis 34 z 6.45 k1| 54
Genesis 16 1 6.25 16 L4
Deuteronomy 13 1 S.26 19
Vi

Reference Tools for Non-Biblical Texts

Tools which are indexed by the references of non-Biblical texts such

as Qumran, Josephus, Apostolic Fathers, Mishna, Inscriptions, or
Pseudepigrapha, can now be treated as Reference tools. Currently these
tools include the Qumran Index, AF Notes, and JOSEPH Notes. They can be
tied to a Search window for synchronized scrolling, or added as a pane in
the Search or Text window. When the search text is a non-Biblical module,
only tools that belong to the same corpus can be added in parallel panes
from the Add pane: Reference Tool pop-up menu.

G8-2



8eoe

QUMRAN

" QUMRAN B‘ Search for: @ Words ) Verses

|  More options
I

345 hits WVerse 12 of 308

Add pane:

-[5?3 Histuw:@
Ok
( Details )

r QUMRAN I:j,.\A

- 4§
®  QUMENG II]‘ AA

o3ma ovnom (990 Rali iom i
BFoMY 91T N K3 18P
N9 TR oK Nasn "35?33,
P NNl

v B[1o0 avnebs 1on s 11:3]
1wabn Taon mowmp owa m:m:
n137 oRYe 1IN

a1 [ - JAo0a e 1o 1z23)

| Tnb avm vana wh anan mombe|
o5 v 5123 omb]d)
Tasa I8 SR a0kt 1o 127!

|R Qumra... 9 ElAA

10M 14 alnd the king of] the Kittim a
[zhall enter] into Egypt. In his time m
he shall go forth with great wrath to

da battle against the kings of the

narth, and in his anger he shall set

out to destroy and eliminate the
strength af

10K 11:3 He subdued the Philistines
many times by Your holy name. Also

by the hand of our kings You rescued

us many times

1M 123 Mercies of blessing [...] and

Your covenant of peace You engraved

for them with a stylus of life in

order to reign olver them] for all

time,

10M (1QM) IQ War Scroll

Description: Descrmes a war Detween the sons of I|ght ancl the sons of darkness It
also contains a rule for war and has an emphasis on the role of the priests. Contains

Deut 20:2-5; Nurm 10:9; Mum 24:17-19; Jsa 31:8
Language: Hebrew
Paleography/Date:
century CE.

Bibliography: DSSHU

, second half of the first century B.CE. or first half of the first

AY AV AV =
Verse Chapter Book i 0

R

Cross references in these tools can be linked either to the Bible texts, or
to the corpus to which the tool belongs. Thus, for example, if you click in
the Qumran Index on the entry reference, a Text window opens with the
first text you have of that corpus, i.e. QUMRAN or QUMENG. If you click a
Scripture reference, the default Bible text opens in a Text window. If you
click a “Related manuscript” internal reference, you hypertext within the

tool.

Note: These modules were General tools until version 6.4. If you
upgrade the module you will still see it in the General tools pop-
up menu until you open the new module for the first time. Then it
will appear in the Reference tools pop-up menus.

Grammatically Tagged Texts
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User Notes for Non-Biblical Texts

User Notes can be created for a non-Biblical corpus such as the Qumran
|r‘,) or Mishna. User Notes are described in Chapter 19. Select New Notes File
; while a text from the non-Biblical corpus is in the Search window, and after
] you select a file name and location, an additional dialog box reminds you
that this Notes file is for that specific corpus. The Notes you create will be
available from any text or translation of that corpus.

The texts available in the Notes order pop-up menu in a User Notes window
now include only the texts for which these notes are appropriate: all Bible
texts, or the specific non-Biblical corpus. Similarly, when the search text in a
Search window is a non-Biblical module, only User Notes that belong to the
same corpus can be added in parallel panes.

Scripture links You can add hypertextable links to a reference to any text that appears in
a search window, whether Biblical or not. In the Edit window, the Scripture
Link button sets the color and style of the selection to blue underline so that
it forms a hypertextable link in the notes. Note that there is no validation of
the Scripture reference until you click on the link in the User Notes window.
Any standard notation used in Accordance for entering book, chapter, and
verse is accepted.

In the User Notes window, all text in blue underline style is a Scripture
hypertext link. Clicking on the link opens a Text window displaying the

text that is currently showing in the Notes order pop-up menu (unless an
appropriate Text window is already open). Since the link is not validated
when the note is saved, if Accordance cannot find the reference you will get
an error message when you attempt to hypertext. If there is an error in the
reference, you can return to the Edit window to correct it.

If the Scripture reference is for a verse that is not found in the text showing
in the Notes order pop-up menu (in the User Notes window), you can
hypertext to it by setting the Text order pop-up menu (in a Text window) to
the appropriate text. Then repeat the click on the link. If you leave the Text
window open, future links to that text will hypertext correctly.

Example of For example: You have references to the Hebrew Bible (Old Testament) in a
hypertexting to Notes window that is set to the GNT-T.

another text Click on a link to the New Testament to open a Text window for the
GNT-T.

Set the Text order pop-up menu in the Text window to any text that
includes the Old Testament.

Click on the link to the Old Testament in the Notes again. The verse
appears in the Text window.

Leave the Text window open so that it can display any other
references to the Hebrew Bible.

In the same way you can hypertext to the Qumran or Mishna from Notes
attached to Bible text, and vice versa.

G8-4



Greek Grammatical Tag
Tables

This chapter gives you a comprehensive listing of all the
options that are available when using a grammatically
tagged Greek text.




Gg Greek Grammatical Tag Tables

e . . WITHIN
Adiective... Accessing Grammatical Tags INTER
Adverb... AGREE
Article... . . . -
Conjunction... When you are working with a grammatically tagged text, :‘:tJ- 2::-_
Improper Preposition... you can use tag details as part of your search criteria. impr. m],j
Interjection These parameters can be included in your search argument ;‘r“e:" Ei;;
Noun... as part of a Construct window (by dragging a part of Verb :
Particle... speech palette item into an element column) or through the LEX
Preposition.... use of the Tags submenu (Search menu) from the search ”:&ECCET
Pronoun... entry bOX.
Verb... . . . . L. .

This appendix contains a comprehensive listing of all the valid
Tag Entry 3T settings for each of the parts of speech of the tagged Greek texts.

T [t also shows the abbreviated form and tag code symbol for each of

these options. The Tag display pop-up menus in the Parsing and
Analysis display dialog boxes allow you to view the full parsing information,
the abbreviated forms, or the tag codes.

In some tagged texts certain parts of speech are not further classified. This
is indicated in parentheses beside the part of speech in this appendix. When
accessing the Tags submenu for these texts, the parts of speech will be
entered directly into the argument entry box.

Tag codes The tag codes are made up of single letters and are displayed in the same

order as the full parsing information. Thus, an N in the tag code for an
adjective means either neuter or nominative, depending on where it
appears in the code. This Parsing window has been set to display tag codes:

eee Parsing: GNT-T The first tag code in }his/window,

éyeipovion dyeipea W3IPFPI to raise, lift up AA s V3PPPI, shows that EYEIPOVTUL is a

ouk ou TH not verb third person plural present passive

CVEYWIDIE OOVIcyLviooK o WZ2PAAl to read indicative

dv év PO (+dat) in, with, by, to n :

th;m ABF,E?@‘"?JF‘;D"“: WhliIC"h 5 " The following tables list the tags,

L} 14 C Scroll, bookK, recor . .

Mwtoéwg Meuiofc NS Moses abbreviations and tag codes for_each

émi éni PO {+gen/datfacc) over, on, at the time of, at, to part of speech. Not all the available

tol & AMSG the, who, which v tags are used in every text. Definitions of
the terms can be found in Chapter G11-
Glossary of Grammatical Tags.

Adjective [l " 06O  settag details for ADJECTIVE: id pane

(TagCode=)) | e ™
S

NOT

Shift-click for multiple tags [ Cancel ) m
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Gender

Number

Case

Degree

Class

Adverb (Tag Code = B)

Degree

Full Word Abl .-
masculine masc
feminine fem

neuter neut
singular sing
plural plur
dual dual
nominative nom
genitive gen
dative dat
accusative acc
vocative vOoC
noDegree noDeg
comparative comp
superlative super
properName proper
possessive poss
demonstrative demonst
interrogative inter
indefinite indef
intensive intens
cardinal card
ordinal ord
numeral num
relative rel
verbal verb

Degree B

NOT

< ZO0ON—~TMOUWnT" LN X <>U00O0Z TU9wn Z'HZE

Shift-click for multiple tags | Cancel | ﬁ ‘

Full Word Abbreviation

noDegree noDeg
comparative comp
superlative super

negative neg

Grammatically Tagged Texts

Tag Code

Z w»n N X
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Gg Greek Grammatical Tag Tables
Article (Tag Code = A) R

Number B
Case B

NOT

Shift-click for muitipie tags i Cat

Full Word Abbreviation Tag Code

Gender masculine masc M
feminine fem F
neuter neut N
Number singular sing S
plural plur P
dual dual D
Case nominative nom N
genitive gen G
dative dat D
accusative acc A
vocative voc \%
Conjunction

(Tag Code = C) s ¥
Subclass E

NOT

Shift-click for multiple tags S

Full Word Abbreviation Tag Code

Class coordinating coord C

subordinating subord S

Subclass continuative cont B

(with Class of coordinating) correlative corr C
disjunctive disj D

interrogative inter G

copulative cop K

inferential infer Q

explanatory explan X

adversative advers \%

G9-4



Full Word Abbreviation Tag Code

Subclass causal caus A

(with Class of subordinating) conditional cond E
interrogative inter G

locational loc L

nominal nom N

comparative comp P

result result R

concessive conc S

temporal temp T

Improper preposition
(Tag Code = M)  Obiectase —_—

NOT

Shift-click for multiple tags [ Cancel ) m‘

Full Word Abbreviation Tag Code

Object case genitive gen G
dative dat D
accusative acc A

Interjection

There are no tag options to further classify or define an

(Tag Code = |) interjection.

Noun (Tag Code = N) Grdr ([
nomber (T
ae 9
ws

NOT

Shift-click for multiple tags [ Cancel ) m

Full Word Abbreviation Tag Code

Gender masculine masc M
feminine fem F

neuter neut N

Number singular sing S
plural plur P

dual dual D

Grammatically Tagged Texts G9-5



Gg Greek Grammatical Tag Tables
Full Word Abbreviation Tag Code

Case nominative nom N
genitive gen G

dative dat D

accusative acc A

vocative voc \%

Class common comm C
properName proper P

Particle (Tag Code = T) s f——1D

Shift-click for multiple tags S '

Full Word Abbreviation Tag Code

Class alternating alter A
indefinite indef F

interrogative interr G

emphatic emphat M

negative neg N

comparative compar P

subjective subj S

modal mod )

aramaic aram R

hebrew hebr H

Note: The hebrew and aramaic tags are alternate tags
used to identify words imported into the Greek
from those languages (i.e.foreign words). These
tags are sometimes attached to words which are
not particles. In the LXX the hebrew tag is used for
all transliterated words.

Preposition (opcas: [ )

Tag Code =P O
( g C ) Shift-click for multiple tags [ Cancel ) ﬁ

Full Word Abbreviation Tag Code

. genitive gen G
Object case dative dat D
accusative acc A
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Pronoun
(Tag Code = O)

Class

Subclass

Gender

Number

Subclass :j

NOT

Class and subclass relationships:

(subclasses not used in all Greek texts)

1. Correlative

4. Interrogative E. Possessive 9. Relative

2. Demonstrative  substantival first definite
substantival adjectival second indefinite
adjectival 5. Personal 7. Reciprocal

3. Indefinite first 8. Reflexive
substantival second first
adjectival third second

intensive third
adjectival

Shift-click for multiple tags

Full Word Abbreviation Tag Code

correlative

demonstrative

indefinite

int

errogative

personal
possessive
reciprocal

reflexive

a

relative

first
second

third
djectival

substantival
definite
indefinite
intensive

masculine
feminine

neuter

singular

plural
dual

corr
demonst
indef
inter
pers
poss
recip
reflex
rel

w N =

adj
subst

def
indef
intens

masc
fem
neut

sing
plur
dual

Grammatically Tagged Texts
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Full Word Abbreviation Tag Code

Case nominative nom N
genitive gen G

dative dat D

accusative acc A

vocative voc \%

Many of the options for subclass are can be used only with
particular classes. The following chart (from the pronoun
tag details dialog box) shows which subclasses are available
with each class. The word after the number is the class; the
subclasses available for each class are listed beneath it.

Class and subclass relationships: (subclasses not used in all Greek texts)
1. Correlative 4. Interrogative 6. Possessive 9. Relative
2. Demonstrative  substantival first definite
substantival adjectival second indefinite
adjectival 5. Personal 7. Reciprocal
3. Indefinite first 8. Reflexive
substantival second first
adjectival third second
intensive third
adjectival

Note: The first, second, and third person pronouns are
classified as subclasses rather than person. Thus to
specify a first person pronoun, select first from the
subclass pop-up menu. You cannot specify agreement
in person between a pronoun and a verb.

Verb (Tag Code =V) A CE—
Number i m
Tense E
Voice E
Mood E
Cender &4
Number .
Case =
NOT
Shift-click for multiple tags [ Cancel ) ﬁ

T —
G9-8



Full Word Abl . T Cod
Person first 1 1
second 2 2
third 3 3
Number singular sing S
plural plur P
dual dual D
Tense present pres P
imperfect imperf [
future fut F
aorist aor A
perfect perf R
pluperfect pluperf L
futperfect futperf z
Voice active act A
middle mid M
passive pass P
Mood indicative indic I
subjunctive subj S
optative opt (0]
imperative impera M
infinitive infin N
participle part P
Participle gender masculine masc M
feminine fem F
neuter neut N
Participle number singular sing S
plural plur P
dual dual D
Participle case nominative nom N
genitive gen G
dative dat D
accusative acc A
vocative voC \%

Some Verb tag options are only available based on the
settings for other tags. For example, the participle gender,
number, and case can only be set when the mood is set to
participle.

Note: The participle number is a separate tag from the
regular verb number. Thus to find all plural verbs
search for [VERB plural] <OR> [VERB participle
plural].

Grammatically Tagged Texts G9-9
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Hebrew Grammatical
Tag Tables

This chapter gives you a comprehensive listing of all the
options that are available when using a grammatically
tagged Hebrew text.




G 1 0 Hebrew Grammatical Tag Tables

Adjective...
Noun...
Paragraph
Particle...
Pronoun...
Suffix...
Verb...

Tag Entry (3T
T ————

Tag codes

G10-2

When you are working with a grammatically tagged text, you can WITHIN
use tag details as part of your search criteria. These parameters L"‘(‘:LEE':

can be included in your search argument as part of a Construct o
oun: Adj.

window (by dragging a part of speech palette item into an element  [par para;

column) or through the use of the Tags submenu (Search menu) suff, :':r';
from the search entry box. LEX
This appendix contains a comprehensive listing of all the valid '“;EECET

settings for each of the parts of speech of the tagged Hebrew
and Aramaic texts. Some tag options are only available based on
the settings for other tags within the same part of speech. For example, the
noun gender, number, and case can only be set when the class is set to
common.

Each table also shows the abbreviated form and tag code symbol for each of
these options. The Tag display pop-up menus in the Parsing and Analysis
display dialog boxes allow you to view the full parsing information, the
abbreviated forms, or the tag codes.

The tag codes are made up of © OO  Parsing: BHS-W4

single letters and are displayed in Gen. 1:1 AAﬁqﬂ
the same order as the full parsing 2 1 FF in, at, with

information. Thus, a C in the n@xﬁ MR NCFSA beginning, Tirst
tag code for an adjective means 873 17873 VOPIMS to create

either common or construct,
depending on where it appears in
the code. This Parsing window has
been set to display tag codes:

TT
a'io) OO neMPa God
ngg 1708 PO (direct object)
O O PA the, Ha

The third tag code in this window, W ARiSin NRERE: Reavans
VQP3MS, shows that 8712 is a 11PC and

VERB qal perfect third person X 170X Po (direct object)
masculine singular.

|§ 4k

Note: The tag codes are not exactly identical to those in the
Westminster Hebrew Morphological Database. Minor changes were
necessary to make each tag code within a detail unique. Unlike
Westminster, the codes are NOT case sensitive.

Note: Options that apply only to Aramaic text are shown in italics here,
and in the Accordance dialog boxes.

The following tables list the tags, abbreviations and tag codes for each part
of speech. Definitions of the terms can be found in Chapter G11-Glossary of
Grammatical Tags.




Adjective
(Tag Code =A)

Gender

Number

State

Noun (Tag Code = N)

Class

Gender

Number

SR © O O settag details for ADJECTIVE:

Cender

Number

State

Class

Cender

Number

State

=
=
. =

NOT

Shift-click for multiple tags

| ADJECTIVE

Nerb

C | LEX /|

Full Word Abbreviation Tag Code

masculine
feminine
both
common

singular
plural
dual

construct
determined

=

e |
v
a

o
v

NOT

Shift-click for multiple tags

masc
fem
both
comm

sing
plur
dual

const
deter

ON Ovwvw Nw=m=Z

E
g
E

common
properName
gentilic

masculine
feminine
both

singular
plural
dual

comm
proper
gent

masc
fem
both

sing
plur
dual

Grammatically Tagged Texts
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State

Paragraph
(Tag Code = X)

Particle (Tag Code = P)

Class

Pronoun (Tag Code = O)

G10-4

Full Word Abbreviation Tag Code
construct const C
determined deter D

Proper names formed from more than one word are treated
as separate words. Each part is tagged properName with its
own lexical form.

This tag indicates the letters J, © or O which appear as
markers at the end of many verses.

Class E

NOT

Shift-click for multiple tags S

Full Word Abbreviation Tag Code

article art A
conjunction conj C
adverb adv D
interrogative interr G
interjection interj I
negative neg N
object obj (e}
preposition prep P
relative rel R

compoundPrepositionArticle
compoundPrepArt X

The compoundPrepositionArticle tag indicates the combined
preposition and article. Therefore, to find all prepositions
you should search for (preposition, compoundPrepos
itionArticle), or to exclude all articles, you can exclude
(article, compoundPrepositionArticle).

Person

Class E
Ta
———
Gender ¥
Number v

NOT

Shift-click for multiple tags 2




Class

Person

Gender

Number

Full Word

independent
interrogative

first
second
third

masculine
feminine
common

singular
plural

indep
inter

3

masc
fem
comm

sing
plur

o —

T L N W~

Sllffix (Tag Code - S) Person

Cender ¥
Number v

NOT
Shift-click for multiple tags

Full Word Abbreviation Tag Code

Person first 1 1
second 2

third 3 3

paragogicHeh paragogicH H

directionalHeh directional D

paragogicNun paragogicN N

Gender masculine masc M
feminine fem F

common comm C

Number singular sing S
plural plur P

Note: The suffix has no lexical form.

A small circle appears in the text to identify a
suffix which has no inflected form because it is
combined with the preceding word.
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Verb (Tag Code = V)

G10-6

Hebrew stem

Stem E
Aspect E

Person
Gender
Number
State

Other
NOT

(Cancel ) 0K

Shift-click for multiple tags

T EEEEELCL——
Full Word Abbreviation Tag Code

qal
nifal
piel
pual

hitpael
hifil
hofal
passiveQal

palel

Hpealal (pealal)

pilel
pilpel
polel
poel
tifil
polal
polpal
pulal
poal
hotpaal
hitpolel
hitpalpel
hishtafel
nitpael
nitpalpel
nitpoel
hitpoel

qal
nif
piel
pual
hitpael
hif
hof

passiveQal

palel
Hpealal
pilel
pilpel
polel
poel
tifil
polal
polpal
pulal
poal
hotpal
hitpolel
hitpalp
hishtaf
nitpael
nitpal
nitpoel
hitpoel

CONXNIE<S<<S<r—0O0OMZTAMUN®I> nOITAHCOZ20



Aramaic stem

Aspect

Person

Gender

Number

State

aphel
haphel
hishtaphel
hithaphel
hithpaal
hithpalpel
hithpeel
hithpolel
hophal
ishtaphel
ithpaal
ithpeel
ithpoel
pael
peal
peil
Apolel (polel)
saphel
shaphel
Apoel
palpel
ithpalpel
ithpolel
ittaphal

perfect
imperfect
wawConsecutive
imperative
infinitiveConstruct
infinitiveAbsolute
participle
passiveParticiple

first
second
third

masculine
feminine
common

singular
plural

construct
determined

aph
haph
hishtaph
hithaph
hithpaal
hithpalp
hithpe
hithpol
hoph
ishtaph
ithpaal
ithpeel
ithpoel
pael
peal
peil
Apolel
saph
shaph
Apoel
palpel
ithpalp
ithpol
ittaph

perf
imperf
wawConsec
imper
infinitiveConst
infinitiveAbs
part
passiveP

1

masc
fem
comm

sing
plur

const
deter

Grammatically Tagged Texts
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G 1 0 Hebrew Grammatical Tag Tables
Full Word Abbreviation Tag Code

Other apocopated apoc ]
consecutive consec S

jussive both jussiveB E

jussive form jussiveF F

jussive meaning jussiveM G

cohortative both cohortativeB X

cohortative form cohortativeF Y

cohortative meaning cohortativeM YA

cohortative heh cohortativeH H

Notes:The H and A on the pealal and polel are added to
distinguish these stems from others of similar
name, or beginning with the same letters, since
the Aramaic and Hebrew are distinct.

The participle and passiveParticiple are separate
tags. Therefore, to find all participles you should
search for (participle, passiveParticiple).

The Other tags can only be accessed when perfect,
imperfect or wawConsecutive are selected.

Cohortative heh is no longer used in the latest
versions of the Hebrew Bible.

G10-8



Glossary of
Grammatical Tags

This chapter lists and defines the grammatical tags used
in both Greek and Hebrew grammatically tagged texts.



G 1 1 Glossary of Grammatical Tags

Gender

Number

Case

nominative

genitive

dative

accusative

vocative

Degree
no degree

comparative

superlative

Adjective

properName

possessive

Gl1-2

Definitions of Greek Tags

Gender is a grammatical category used primarily to indicate agreement
between substantives (nouns, pronouns, adjectives, etc.). In Greek there are
three genders: masculine, feminine, and neuter. The gender of a word does
not necessarily correspond to the sex of the person or object to which the
word refers.

Number is that aspect of a noun, pronoun, or adjective which indicates
whether it is singular (one person or thing), dual (two persons or things), or
plural (two or more). The dual form was used primarily in Classical Greek,

but also in later writings emulating that style. It is used as a plural when the

nou

item mentioned is a group of two only (for example, “eyes”, “ears”).

Case is that aspect of a noun, pronoun, or adjective which indicates its
relationship to the verb and/or other parts of a sentence.

The nominative case is generally used to indicate the subject of a
sentence or a predicate nominative (the object of a linking verb or
verb of being).

The basic function of the genitive case is to describe and define other
nouns, pronouns, and adjectives. As such it functions very much like
an adjective.

The dative case generally indicates the recipient of the action of a verb
(known as the indirect object) or the one in whose interest that action
is performed.

The accusative case generally indicates the direct object, the person or
thing being acted upon by the subject.

The vocative case indicates the person or thing being addressed in a
sentence.

The degree of an adjective or adverb indicates the extent to which the
quality it describes is applicable to the word it modifies.
No degree simply indicates that an object or action possesses a certain
quality (for example, “he is wise”, or “it takes place quickly”).
Comparative degree indicates that an object or action possesses more of
this quality than does some other object or action (“he is wiser,” or “it
takes place more quickly”).
Superlative degree indicates that the object or action possesses this
quality to the greatest extent possible (“he is wisest,” or “it takes place
the most quickly”).

An adjective is a word used to modify a noun. In Greek, an adjective agrees
with the word it modifies in gender, number, and case. Adjectives exist in
one of three degrees. In addition, adjectives can be divided into classes
according to their function in the sentence.
A proper name adjective is derived from the name of a person or place
(for example, “Egyptian”).
A possessive adjective indicates possession (“my” or “your”).



demonstrative

interrogative
indefinite
intensive
cardinal
ordinal
numeral

relative

verbal

Adverb

Article

Conjunction

coordinating

continuative
correlative
disjunctive
interrogative
copulative
inferential
explanatory

adversative

A demonstrative adjective specifies or points out the person or thing
referred to, such as “this” or “that.” This tag is used in the LXX where it
means “each,” “both” etc. These words are often tagged demonstrative

pronouns in GNT-T.

An interrogative adjective implies a question, such as “what.” It is used
in the LXX. These words are tagged interrogative pronouns in GNT-T.

The indefinite adjective tag will be used in the LXX. It is similar to an
indefinite pronoun, such as “many” or “some.”

An intensive adjective indicates emphasis such as "all” or “each”. This
tag is used in the LXX. Some of these words are tagged demonstrative
pronouns in the GNT-T.

A cardinal adjective describes the numbers “one,” “two,” “three” etc.

An ordinal adjective expresses the numbers “first,” “second,” “third” etc.

A numeral adjective relates to numerical symbols (like “1, 2, 3,” etc, as
opposed to “one, two, three”).

A relative adjective has qualitative indefiniteness. It is used in the LXX
for “such as,” “as many as,” and “whatever.” These words are tagged
correlative pronouns in the GNT-T.

A verbal adjective is derived from a verb.

» ow

An adverb is a word used to modify a verb, an adjective, or another adverb.
In Greek, adjectives exist in one of three degrees, or as a negative.

In Greek, the article is used to make definite or draw attention to nouns and
other substantives. The article agrees with the word it modifies in gender,
number, and case.

A conjunction is a connecting word that joins words, phrases, clauses, and
sentences. Greek conjunctions fall into one of two classes: coordinating
or subordinating. Each of these classes can be further subdivided into
subclasses.

A coordinating conjunction joins two identically constructed grammatical
elements, and belongs to one of the following subclasses:

A continuative conjunction expresses continuation, such as “then” or
“next.”

A correlative conjunction expresses a reciprocal or complementary
relationship, such as “both ... and.”

A disjunctive conjunction expresses contrast or opposition, such as

“either ... or”.
An interrogative conjunction introduces a question, such as “how”
or “why.”

A copulative conjunction connects coordinate words or clauses,
such as “and.”

An inferential conjunction expresses a logical inference, such as
“for” or “therefore.”

An explanatory conjunction introduces an explanation, such as
“since” or “now then.”

An adversative conjunction expresses antithesis or opposition,
such as “but” or “on the contrary.”

Grammatically Tagged Texts
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subordinating
causal

conditional
locational

nominal

comparative
result
concessive

temporal

Improper
preposition

Interjection

Noun

common
proper name

Particle

alternating
indefinite

interrogative
emphatic

negative

comparative

Gl1-4

A subordinating conjunction introduces a dependent clause, and belongs to
one of the following subclasses:

A causal conjunction expresses a cause or reason, such as “because”
or “for.”

A conditional conjunction expresses a condition, such as “if” or “unless.”

A locational conjunction asks for or expresses a location, such as
“where” or “from where.”

A nominal conjunction introduces a substantival clause. For example, in
the sentence, “You know that he is innocent,” the nominal conjunction
“that” indicates that the entire clause which follows acts like a single
noun. In this case, the clause “he is innocent” functions as the direct
object of the sentence.

A comparative conjunction expresses a comparison, such as “like”
or “as.”

A result conjunction expresses a result or consequence, such as “so that”
or “consequently.”

A concessive conjunction expresses a concession or admission, such as
“though” or “although.”

A temporal conjunction expresses time, such as “when,
or “after.”

while,” “before,”

Improper prepositions are adverbs which are used with substantives in
exactly the same way as true prepositions, except that they cannot be
prefixed to verbs to form compound verbs. The meaning of a preposition can
vary depending on the case of its object.

Interjections are words that express strong feeling, emotion, or surprise.
They are often capable of standing on their own.

A noun is a word which designates a person, place, or thing. Greek nouns
possess gender, number, and case. Nouns are divided into two classes:
Common nouns refer to a person, place, or thing in a general sense.
Proper names are nouns used to identify specific individuals, things,
events, or places.

Particles are words which serve a variety of functions and which do not
belong to any of the other parts of speech. Particles can fall into any of the
following classes:
Alternating particles are used to set up a contrast of some sort, such as
“on the one hand ... on the other hand.”
An indefinite particle expresses possibility or uncertainty, such as
“somehow” or “somewhere.”
An interrogative particle introduces a question, such as “how” or “why.”
An emphatic particle expresses certainty or makes an emphatic
statement, such as “truly” or “indeed.”
A negative particle negates some element within a sentence, such as
“not.”
A comparative particle expresses a comparison, such as “like,
“inasmuch as.”

” o«

as,” or



subjective

modal
aramaic and hebrew

Preposition

Pronoun

correlative

demonstrative

indefinite

interrogative

personal

possessive

reciprocal

reflexive

relative

first person

second person

A subjective particle is applied to @¢ introducing a noun clause, such as
“as if”.

A modal particle indicates a wish, possibility, or condition,

Indicate a foreign word (not a particle) of Aramaic or Hebrew origin.

A preposition is a word that indicates the relationship of a substantive
(known as the object of the preposition) to a verb, an adjective, or another
substantive. Prepositions can be free-standing or prefixed to verbs to form
compound verbs. The meaning of a preposition can vary depending on the
case of its object.

Pronouns are words that stand in the place of nouns in order to avoid
unnecessary repetition. Because they stand in for nouns, pronouns also have
gender, number, and case. In addition, pronouns can be divided into classes
according to their function in the sentence. Most of these classes can in turn
be subdivided into subclasses.

A correlative pronoun expresses a reciprocal or complementary
relationship, such as “as much as” or “as many as.”

A demonstrative pronoun specifies or points out the person or thing
referred to, such as “this” or “that.” A demonstrative pronoun can be
adjectival or substantival.

An indefinite pronoun does not specify the identity of its object,
such as “any” or “some.” An indefinite pronoun can be adjectival or
substantival.

An interrogative pronoun introduces a question, such as “who?” or
“what?” An interrogative pronoun can be adjectival or substantival.

A personal pronoun designates a specific person or thing. Personal
pronouns can appear in the first, second, or third person. In addition,
the third personal pronoun can be adjectival or intensive.

A possessive pronoun indicates possession. In Greek, possessive
pronouns appear only in the first and second persons, because the
personal pronoun is used for third person possessive pronouns.

A reciprocal pronoun expresses mutual action or relationship, such as
“one another.”

A reflexive pronoun indicates that the action of a verb is directed toward
its own subject. For example, in the sentence “Mary dressed herself,”
“Mary” is both the subject and the object of the verb. The reflexive
pronoun, “herself,” indicates that the action which Mary is performing
is directed toward herself. Reflexive pronouns can appear in the first,
second, or third person.

A relative pronoun introduces a relative clause. A relative clause serves
as an adjective modifying the antecedent of the relative pronoun. In
the sentence “Moses was the man who led the Israelites out of Egypt,”
the relative pronoun “who” introduces the relative clause “who led the
Israelites out of Egypt,” which acts as an adjective modifying the noun
“man.” Relative pronouns can either be definite or indefinite.

A first person pronoun designates the person speaking. Examples

include “I,” “me,” “we,” “us,” “mine,” “ours,” “myself,” and “ourselves.”
A second person pronoun designates the person spoken to. Examples
include “you,” “ " “yourself,” and “yourselves.”

yours,
Grammatically Tagged Texts
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third person

adjectival

substantival
definite

indefinite

intensive

Verb

person

number

tense
present

imperfect

future

aorist

perfect

pluperfect

Gl1-6

A third person pronoun designates the person or thing being spoken
about. Examples include “he,” “she,” “it,” “them,” “his,” “hers,” “its,”
“theirs,” and “themselves.”

An adjectival pronoun functions as an adjective by modifying another
substantive.

A substantival pronoun functions like a noun.

A definite relative pronoun has a specific antecedent, such as “who,”
“that,” or “which.”

An indefinite relative pronoun does not have a specific antecedent, such
as “whoever” or “whichever.”

An intensive pronoun places emphasis on the substantive it modifies.
For example, in the sentence “The king himself led his men into
battle,” the intensive pronoun “himself” emphasizes the substantive
“the king.”

A verb is a word that expresses action or a state of being. In Greek, the
subject of the verb is implicitly expressed by the verb itself. Consequently,
Greek verbs have both person and number in addition to having tense,
voice, and mood.

The person a Greek verb takes expresses whether the subject of the action is
the person or persons speaking (first person), the person or persons spoken
to (second person), or the person, persons, or things being spoken about
(third person).

The number a Greek verb takes expresses whether the subject of the action
is singular (one person or thing), dual (two), or plural (two or more).

Tense is that quality of a verb which indicates the kind of action expressed.
The present tense typically expresses action which is linear, continuous,
or repeated. In the indicative mood, it expresses action which takes
place in the present time. An example of this tense in English would

be, “he is running.”

The imperfect tense appears only in the indicative mood, where it
expresses continuous or repeated action which was taking place in the
past. An example of this tense in English would be, “he was running.”

The future tense typically expresses an undefined action which will take
place some time in the future. An example of this tense in English
would be, “he will run.”

The aorist tense expresses undefined or momentary action. In the
indicative mood, the aorist acts as a simple past tense, stating simply
that some action took place in the past, with little reference to how it
occurred. An example of this tense in English would be, “he ran.”

The perfect tense expresses completed action. It describes a present
state which has resulted from a past action. It implies a process which
has been completed and which now exists in a finished state. An
example of this tense in English would be, “he has run.”

The pluperfect tense expresses a past state which had resulted from a
previous action. This action was completed in the past and resulted in
a continuing state which has presumably ceased by the present time.
An example of this tense in English would be, “he had run.”



future perfect

voice

active

middle

passive

mood

indicative

subjunctive
optative
imperative

infinitives

participle

The future perfect tense expresses an action that will be complete in
the future. It describes a future state which will result from an action
which will then be in the past. An example of this tense in English
would be, “he will have run.”

Voice is that quality of a verb which indicates the relationship of the subject
to the action or state of being expressed by the verb.

The active voice indicates that the subject is directly performing the
action expressed by the verb. For example, in the sentence “He
stopped the car,” the verb “stopped” is in the active voice, indicating
that the subject was the one who performed the action.

The middle voice indicates that the subject is acting in relation to
itself or is participating in the results of the action expressed by
the verb. English has no direct equivalent for the middle voice, but
the following example illustrates how the middle voice is used. In
the sentence “He stopped working,” the subject “He” is not only
performing the action of stopping, but is also acting on himself,
in that he is stopping himself from working. Therefore, the verb
“stopped” in this sentence would appear in the middle voice in Greek.

The passive voice indicates that the subject is the one being acted
upon. For example, in the sentence “He was stopped,” the verb “was
stopped” is in the passive voice, indicating that the subject was the
one who received the action.

Mood is that quality of a verb which indicates the relation of the action
or state of being expressed to reality. There are four moods in Greek:
the indicative mood, the subjunctive mood, the optative mood, and the
imperative mood. Additionally, verbal nouns (infinitives) and verbal
adjectives (participles), while not moods in the proper sense, are often
classified under the heading of mood for the sake of convenience.

The indicative mood affirms the reality of an action. It states that
something has happened, that it is happening, or that it definitely will
happen. It is only in the indicative mood that a verb’s tense indicates
the time at which an action takes place. In all other moods, tense
merely indicates the kind of action being spoken about.

The subjunctive mood indicates the probability of an action. It does not
affirm that something will take place, only that it may take place.

The optative mood indicates the possibility of an action. It is used to
express wishes, potentialities, and remote conditions.

The imperative mood expresses a command. Greek imperatives can
appear in the second person (“Go!”) and the third person (“Let him go”).

The infinitive is a verbal noun. As a verb, it has tense and voice, can take
a direct object, and can be modified by an adverb, yet it functions like
a substantive.

The participle is a verbal adjective. It has tense and voice like a verb,
and gender, number, and case like an adjective.
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Gender

Number

State
absolute

construct

determined

Adjective

Noun

class
common
proper name

gentilic

Paragraph
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Definitions of Hebrew Tags

Gender is a grammatical category used primarily to indicate agreement
between substantives (nouns, pronouns, adjectives, etc.). In Hebrew there
are two genders: masculine and feminine. In addition, some verbs and
adjectives appear in what is known as the common gender, which can include
persons or things of either gender. Finally, there are some words which

can appear in both genders, sometimes appearing as masculine and other
times appearing as feminine. The gender of a word does not necessarily
correspond to the sex of the person or object to which the word refers.

Number is that aspect of a noun, pronoun, adjective, or verb which indicates
whether it is singular (one person or thing), dual (two persons or things), or
plural (two or more). Note that only some nouns and adjectives appear in
the dual number. Pronouns, suffixes, and verbs only appear as singular or
plural forms.

Hebrew nouns and adjectives can appear in one of two states.

A noun in the absolute state is either free standing or found at the end
of a construct chain (a series of one or more nouns or adjectives
which are in the construct state). Because the absolute state is the
standard form of a Hebrew noun or adjective, Accordance has no tag
for the absolute state.

A noun or adjective in the construct state is bound to the nouns or
adjectives which follow it in a genitival relationship. For example, in
the Hebrew phrase o ]T'TJ::I_JZS (“father of a multitude of nations”),
2N and [T are in the construct state and are “bound to” or
“governed by” 8", which is in the absolute state.

In addition to these two states, the Aramaic portions of the Hebrew Bible
include a third state: determined, which indicates that the noun or
adjective is definite or emphatic.

An adjective is a word used to modify a noun. In Hebrew, an adjective must
agree with the word it modifies in gender and number. Adjectives can also
appear in different states.

A noun is a word which designates a person, thing, or quality. Hebrew nouns
are distinguished by class, gender, number, and state.

In grammatically tagged Hebrew texts, nouns fall into three distinct classes:
Common nouns are those which do not have any special characteristics.
Proper names are nouns used to identify unique individuals, things,

events, or places.

Gentilic nouns are names which have a yod added to them to identify
a person from a specific tribe or group. In English, it is similar to
the “ian” added to identify nationality, for example “Egyptian” a
person from Egypt.

In grammatically tagged Hebrew texts, the Paragraph tag indicates the letters
J, B, or C which appear as paragraph markers at the end of many verses.
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Particles are words which serve a variety of functions and which do not
belong to any of the other parts of speech. Particles can fall into any of the
following classes:

In Hebrew, the article is used to make definite or draw attention to
nouns and other substantives. The article is either prefixed or
suffixed to the word it modifies.

A conjunction connects words, phrases, clauses, and sentences. Hebrew
conjunctions may be free standing or prefixed to the word which

follows it.

An adverb is a word used to modify a verb, an adjective, or another
adverb.

An interrogative particle introduces a question, such as “who?”, “what?”,
or “where?”

Interjections express strong feeling, emotion, or surprise. They are often
capable of standing on their own.

A negative particle negates some element within a sentence, such as
“not.”

In Hebrew, the direct object is often preceded by the direct object
marker, IN. This word is generally left untranslated, since it serves
merely to signify which word is acting as the direct object.

A preposition indicates the relationship of a substantive (known as
the object of the preposition) to a verb, an adjective, or another
substantive. Prepositions can be free-standing or prefixed to other
words. When prefixed to a word with a definite article, it forms a
compound preposition article.

A relative particle introduces a relative clause. A relative clause serves
as an adjective modifying the antecedent of the relative particle. In
the sentence “Moses was the man who led the Israelites out of Egypt,”
the relative particle “who” introduces the relative clause “who led the
Israelites out of Egypt,” which acts as an adjective modifying the noun

man.

A compound preposition article is formed when a preposition is prefixed
to a word with a definite article. In such cases, the article drops out
and the preposition assumes the vowel pointing of the article.

Pronouns are words that stand in the place of nouns in order to avoid
unnecessary repetition. Hebrew pronouns fall into two classes: independent
and interrogative.

An independent pronoun is one that stands by itself and which
represents a specific person or object. As such, independent
pronouns possess person, gender, and number.

An interrogative pronoun is one that introduces a question, such as
“who,” “what,” or “where.”

The person a Hebrew pronoun takes indicates whether it represents the

person or persons speaking (first person), the person or persons spoken to
(second person), or the person, persons, or things being spoken about (third
person).

Grammatically Tagged Texts
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Suffix For the most part, Hebrew suffixes are pronominal - that is, they function
as pronouns. When attached to nouns or adjectives, pronominal suffixes
generally indicate possession or stand at the end of a construct chain (a
series of one or more nouns or adjectives which are in the construct state).
When attached to verbs or prepositions, they usually function as the object
of the verb or preposition. Because they act as pronouns, pronominal
suffixes possess person, gender, and number.

In addition, there are three suffixes which do not act as pronouns: the
directional Heh, the paragogic Heh, and the paragogic Nun. Although not
technically persons, they are listed at the bottom of the Person pop-up menu
in tag details dialog box.
paragogic Heh The paragogic Heh comprises a long form of the imperative.
directional Heh The directional Heh indicates motion toward the word to which it is
attached. For example, when the directional Heh is suffixed to the
word Q77373 (Egypt), it forms 172771373, which means toward Egypt.
paragogic Nun The paragogic Nun comprises a long form of the imperfect which may
indicate contrast or duration.

Verb A verb is a word that expresses action or a state of being. In Hebrew, verbs
can be distinguished according to their stem and aspect. Depending on its
aspect, a Hebrew verb can also possess person, gender, number, and state, as
well as being jussive or cohortative.

stem A verb’s stem indicates the type of action described, with specific reference
to such things as voice, causation, transitivity, and reflexivity. In Hebrew,
there are seven major stems. There are also a number of Aramaic stems
(which are listed in italics at the bottom of the stem pop-up menu).
gal The gal stem generally indicates a simple action or state, with no
element of causation. Although there is a rare passive form of the
gal stem, the gal stem typically expresses action in the active voice:
that is, action in which the subject is the performer rather than the
recipient of the action.
nifal Like the gal, the nifal stem generally indicates a simple action or state,
with no element of causation. However, where the gal typically
expresses action in the active voice, the nifal stem typically expresses
action in the passive voice: that is, action in which the subject is the
recipient of the action being performed. In addition, the nifal can
sometimes express a middle or reflexive sense, in which the subject is
somehow both performing and receiving the action being described.
piel The piel stem generally expresses an action which brings about a
particular state. In other words, the object being acted upon is made
to reflect a certain condition rather than being made to perform some
action (as in the hifil stem). The piel stem typically expresses action
in the active voice: that is, action in which the subject is the one
performing the action.
pual The pual stem is the passive form of the piel. That is, it expresses an
action which brings about a particular state, but rather than being the
one performing the action, the subject of the verb is the one receiving
the action or being acted upon.
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The hitpael stem is generally used as the reflexive or reciprocal
counterpart to the piel stem. Like the piel, it expresses an action
which brings about a particular state, but where the piel expresses
action in the active voice, the hitpael expresses reflexive or reciprocal
action, in which the subject is acting upon itself in some way.

The hifil stem generally expresses causation. It differs from the piel in
that the piel generally depicts the subject as acting to bring about
a certain state or condition, while the hifil depicts the subject as
causing a particular action to be performed, often by someone or
something other than the subject himself. The hifil stem typically
expresses action in the active voice: that is, action in which the
subject is the one performing the action.

The hofal stem is the passive form of the hifil. That is, it expresses
causation, but rather than depicting the subject as causing a
particular action to be performed by someone else, the hofal depicts
the subject as the one being made to perform the action.

The passive gal (represented by the tag: passiveQal) is a rare form of the
gal stem which expresses action in the passive voice: that is, action in
which the subject is the recipient of the action being performed.

In several weak verbs with hollow roots, polel, polal, and hitpolel forms
occur instead of the piel, pu’al, and hitpael forms. While different in form,
they correspond generally in meaning with their counterparts.

The polel stem is formed by a reduplication of the final consonant, along
with an “0” vowel in the first stem syllable. Its meaning is similar to
the piel.

The polal stem is is formed by a reduplication of the final consonant,
along with an “0” vowel in the first stem syllable. It is the passive of
polel and its meaning is similar to the pual.

The hitpolel stem is formed by a reduplication of the final consonant,
along with an “0” vowel in the first stem syllable with a “hit” prefix. It
is the reflexive of polel and its meaning is similar to the hitpael.

The poel stem is similar to the polel, except it occurs in triliteral (3 letter)
root stems usually with the geminate verbs (which have two repeated
letters in the stem). This form takes an “0” vowel in the first syllable
instead of the expected “e” vowel. Its meaning is similar to the piel.

The poal stem is formed by a reduplication of the final consonant of
the root. It is the passive of the poel and its meaning is similar to the
pual.

The pilpel stem presumably consists of a doubling of a biconsonantal
root (hollow verb). Its meaning is similar to the piel.

The polpal stem is the passive of the pilpel and its meaning is similar to
the pual.

The hitpalpel stem is the reflexive of pilpel and its meaning is similar to
the hitpael.

The palel stem presumably consists of a reduplication of the final
consonant from a triliteral root. The “i” vowel in the first syllable of a
piel is changed to an “a” vowel. Its meaning is similar to the piel.

The pulal stem is the passive of palal and its meaning is similar to the
pual.

Grammatically Tagged Texts Gl11-11
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nitpael The nitpael stem is a mix of the nifal and hitpael stems and is used
regularly in Mishnaic Hebrew to express reflexive action.
pealal The pealal stem (tag Hpealal) is formed from a triconsonantal root where
the last two consonants are doubled. Its meaning is similar to the piel.
pilel The pilel stem is similar in meaning to the piel.
hotpaal The hotpaal stem adds a heh with a kibbutz vowel to the root. It is a
passive form of the hitpael.
tifil The tifil adds a tav prefix to the verbal root.
hishtafel The hishtafel form occurs often, but with only one word 1177 meaning
“to bow, worship”. It is similar in meaning to hitpael.
nitpalpel The nitpalpel occurs in Middle Hebrew as a variation of the hitpalpel, it
is the reflexive/passive of the pilpel for geminate verbs instead of the,
hitpael.
nitpoel/hitpoel The nitpoel and hitpoel forms are the reflexive/passive of the poel, used

instead of the hitpael in the strong and geminate verbs. In the BHS-W4
the hitpoel is parsed as hitpolel.

Aramaic Most of the Aramaic stems found in the Hebrew Bible are similar to their
Hebrew counterparts.

The peal is a simple active stem similar to the Hebrew gal, and the peil is
a passive form of the peal.

The pael has an intensive force and an active voice, similar to the
Hebrew piel.

The aphel, haphel, saphel, and shaphel are all causative in force and
active in voice, much like the Hebrew hifil.

The ithpeel, hithpeel, ishtaphel, hithaphel, and hishtaphel are all reflexive
or passive, like the Hebrew hitpael.

The ithpaal and hithpaal have an intensive force and are passive or
reflexive in voice.

The hophal is a causative passive or reflexive, like the Hebrew hofal.

The polel, ithpoel and hithpolel are similar to the Hebrew polel and
hitpolel, being found in hollow root verbs.

The hithpalpel is formed from a doubling of a biconsonantal root in
hollow verbs and is similar to its Hebrew counterpart.

The hephal stem occurs in some verbs which have gutturals in the first
and last syllables of the root.

The tiphel is similar to the rare Hebrew tifil.

The poel (tag Apoel) and palpel are variants of pael for some roots.

The ithpalpel, ithpolel, and ittaphal are passive forms of palpel, polel,
and haphel/aphel.

aspect A verb’s aspect generally designates how the action of the verb relates to
the passage of time, especially with regard to completion, duration, or
repetition. Hebrew verbs can be either perfect or imperfect in aspect. In
addition, there are a number of other forms which, although not aspects
in the proper sense, are grouped under the heading of aspect for the sake
of simplicity. These include waw consecutives, imperatives, infinitive
constructs, infinitive absolutes, participles, and passive participles.

Gl1-12



perfect Verbs which are perfect in aspect generally designate completed action
or a situation that is viewed as a single event. Perfects are generally
translated as simple pasts (“He ran”) or as past perfects (“He has run”),
but they may also be translated as presents or futures. The meaning
of the perfect therefore has more to do with how an action took place
than with when it took place. The perfect is most often treated as a
past because it is easier to think of a past event as complete than it is
to think of a present or future one as complete.
imperfect Verbs which are imperfect in aspect generally designate action which
is continuous, incomplete, or open-ended. Rather than depicting
an action as a single event, the imperfect depicts it as a continuing
process. It is therefore typically translated as a present (“He is
running”) or a future (“He will be running”), although it can sometimes
be translated as a continuous past (“He was running”). The meaning of
the imperfect therefore has more to do with how an action took place
than with when it took place. The imperfect is most often treated as
a present or future because it is easier to think of present or future
events as incomplete and open-ended than it is to think of past
actions that way.
waw consecutive The waw consecutive is a prefixed form of the verb preceded by the
conjunction 1 (waw) which typically introduces a subordinate clause.
In other words, it represents an action as successive and subordinate
to some preceding action or situation (hence the term “consecutive”).
Waw consecutives are typically perfect in aspect.
imperative The imperative is used to issue a command in the second person - that
is, the command is directed at the person being spoken to. Hebrew
imperatives agree in gender and number with those at whom they are
directed.
infinitive construct The infinitive construct is a verbal noun which is used in Hebrew in
much the same way that English uses its infinitive (“to go”) and its
gerund (“going”). It is often prefixed with the preposition 5 (“to”).
infinitive absolute The infinitive absolute is a verbal noun which can serve a variety of
functions in Biblical Hebrew. It may intensify a finite verb, serve to
issue a command like an imperative, or function like a finite verb. In
addition, it can sometimes serve an adverbial function.
participle The participle is a verbal adjective which can modify nouns or be used
as a substantive in its own right. Because it functions as an adjective,
the participle possesses gender, number, and state.
passive participle The passive participle is a verbal adjective which is passive in voice.
Because it functions as an adjective, the passive participle possesses
gender, number, and state.

person The person a Hebrew verb takes expresses whether the subject of the action
is the person or persons speaking (first person), the person or persons
spoken to (second person), or the person, persons, or things being spoken
about (third person).

other The “other” tags include the jussive and cohortative which do not fit into the
above categories. These tags can only be accessed when perfect, imperfect
or wawConsecutive are selected.
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Apocopated describes a form in which a final consonant or unaccented
vowel is dropped from a word.

The consecutive tag applies to a perfect verb which is translated as
imperfect because it follows an imperfect verb.

The jussive form is a shortened form of the imperfect.

The jussive meaning is used to issue a command in the third person
- that is, the command is given to one person but is concerned with
another. For example, the command “Let him go” is directed at the
person being spoken to but is concerned with a third party.

The jussive both tag is used when a jussive form also carries a jussive
meaning.

The cohortative form is typically the imperfect form with an added heh.

The cohortative meaning is used to express a command in the first
person — that is, the speaker is expressing a strong desire for himself
or for his companions. In the singular, the cohortative has the effect
of expressing personal resolve; for example: “I will go.” In the plural,
the cohortative expresses an exhortation by the speaker to his
companions; for example: “Let us go.”

The cohortative both tag is used when a cohortative form also carries a
cohortative meaning.

The cohortative Heh tag was used in older databases for the cohortative
form with or without the meaning.

Special Definitions

A substantive is a noun or a word that acts as a noun. Pronouns, adjectives,
participles, and infinitives can all function as substantives.

The antecedent of a pronoun is the person or thing to which the pronoun
refers. For example, in the sentence, “Moses is a prophet because he speaks
for God,” the pronoun “he” refers back to and stands in for the noun “Moses.”
Thus, “Moses” is the antecedent of the pronoun “he.”
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